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ROSZAKKAL

ELNI AKARUNK!

A szinészek s tudtdk, az egész vdros kozonsége tudta, hogy ez lesz
a szinhdzban az utolsé magyar nyelv( eléadds. A cenzura engedé-
lyezte a darab eléaddsdt, de a nagymonoldgot térélte, csak az elsé
sort volt szabad elmondani: »Lenni, vagy nem lenni, ez itt a kérdés!«
... Gjfél mdr régen elmdilt. . . az utolsé jelenet kivetkezik. Fortinbras
diadalmas bevonuldsdt a cenzor tordlte, s igy azzal végzédik az
el6adds, hogy Hamlet e szavakkal leheli ki lelkét, melyeket a hii ba-
rdthoz, Horatiohoz intéz: »En meghalok, te élsz, gydzd meg felélem
/Es igaz tigyem felél a kétkeddket.« Ezek voltak az utolsé magyar
szavak a cluji szinhdzban. . .

Pillanatnyi megd6bbent némasdg utdn fergetegként robbantak ki a
szenvedeélyek. A karzatrdl lenyilallo éles néi hang térte meg el6szér
a haldlos cséndet: — Elni akarunk. S utdna kétezer torok dérégte,
harsogta felszabadultan, ujjongva, reményked6en: — Elni akarunk!
... Felvonds végeztével suttogva Ujsdgoltdk nekem a munkdsok,
hogy futolépésben érkeztek a katondk, és hdrom zdrt sorban koril-
gylrdizték a szinhdzat” - irta Janovics Jend, a kolozsvéri Nemzeti
Szinhdz igazgatdja az 1919. szeptember 30-i Hamlet-eléadasral.
A tarsulatnak masnap el kellett hagynia szinhdzat, amely attdl
fogva roman tedtrumként mikodott.

Jellemz6 esemény volt ez az els6 vilaghdborl vége és a trianoni
béke kozotti vészterhes idokben. Ennek a korszaknak allitott
emléket a Nemzeti Szinhaz a december 4-én felavatott,

A magyar szinhéz Trianonja elnevezés(i emlékhellyel és a hozza
kapcsolod virtudlis kidllitassal, amelyen ez a kép is lathato.

A magazin 6sszedllitdsaban a korszak viszonyairdl és a trianoni
évek elfeledett nemzeti szinhazi igazgatdjardl is olvashatnak.

| foté: Orszagos Szinhaztorténeti Mizeum és Intézet
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Emlékhely

A magyar szinhdzak Trianonja
cimmel llitott emlékhelyet a
Nemzeti Szinhaz. A szobor mel-
lett bemutatjuk az Uj virtudlis
kiallitast, attekintést adunk a
trianoni évek szinhazi viszonyai-
rél, és felidézzik Ambrus Zoltan
alakjét, aki 1917 és 1922 kozott
vezette a Nemzeti Szinhazat.
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A bolondsag fénye

Orém sorba dllitani Isten bo-
londjait az indidn szent boho-
coktdl, az angol, itliai, portugal
udvari bolondokon at Hazug
Pistaig és Felicidn testvérig.
Shakespeare igazarél beszélek:
,/Abolondsdg az egész vildgot
bejarja, mindenitt fénylik, akar
anap”. (Berecz Andrds)

39

Emlékezés
Basti Lajosra

izig-vérig nemzeti szinhazi
mvészként tartottak szamon.
H&sok megformaldja volt:
Csongor, Bank és Adam, Hamlet
és Lear. A Tragédia fGszerepét
Gtszazszor jatszotta, alakftasarol
kdnyvet is frt. 110 éve szliletett
a legszebben beszél6 magyar
szinész.

16

Gasztro-szinhaz

A magyar konyham(vészet
kdzismert és évtizedek dta nép-
szer( desszertje a Gundel-pala-
csinta. Kérdés azonban, honnan
pottyant az asztalunkra? Evett-e
effélét Javor Pal, Tokés Anna

és Marai Sandor a Kaland
premierjén? Fehér Béla eqgy
legenda nyomaban.
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Az 0sszeomlas ével

Szinhazi élet a vesztes haboru utan, az 6szirdzsas forradalomtol Trianonig

Az els6 vilaghdboru éveiben a kézonség moho érdekls-
déssel virta a kortars magyar szerz6k miiveinek szinpadi
bemutatéit. Talan azére, hogy a monoton, tragcdiakkal
ovezett életet par 6rdra maga mogortt hagyJa saszinhdz
sokszor irraciondlis v1lagaba rmgathassa magat. Am allg
kezd6dote el az 1918-1919-es szinhdzi évad, egyszerlben
a politikai ¢s kozéleti események keriileek az érdeklodés
kozéppontjiba. A Télikert mulatoban 1916 elején a Ha-
zajo"tte/e.’ cimti szcenirozott dal eldadisin még a gyoztes
csapatok létvényos szinpadi telvonuldsanak tapsolhatott
a publikum, 1918 6sz¢n azonban Vilzigossé vale, hogy eb-
bl nem lesz semmi. Az orszéggyl’ilés 1918. oktdber 17-
¢én megartott iilésén Tisza Istvan hosszabb felszolalass-
ban egyebek kézote aze mondta: , elismerem azt, amit grif
Kirolyi Mibdly tisztelt képviseld sir tegnap mondott, hogy ezt

a hdboriit elvesztettiik”.

MINDEN KISZAMITHATATLAN

Az 1918. oktober végi észirdzsis forradalom eseményei-
nck sodriban az Gjonnan kinevezett miniszterelnok,
Kérolyi Mihély hidba kotote fcgyvcrsziinctct, az an-

tant-szovetséges cschek, romanok és szerbek hamarosan
megszalltak a toreénelmi orszag teriiletének jelentos ré-
szEt. Egyctlcn crcdményt sikeriile ekkor elérni: a belsé
k()zigazgatz’ls 6nélléséga’lt cgyelérc meghagyték. Taldn
ennck koszonhetd, hogy a szintarsulatok koziil tobb —
példéul a kassai, az ungyvari, a nagyvéradi, a kolozsviri,
az aradi, a temesvdri, az ujvideki, a szabadkai - a helyén
maradhatott, s folytatta a megkezdett évadot. Beszédes
azonban, hogy mig Az Est temesvari tudositoja 1918.
november 26-dn azzal nyugtatta meg olvaséi, hogy ava-
rosban Sebestyén Géza szintdrsulata tele hazak eloee jar-
szik, s a szerb tisztek kiilonosen az operettet ésaz operét
szeretik; egy h()nappal késobb, december25-¢n Az Ujség
cimii napilapban megjelend tudésitis viszont egészen
misrol, a szinhazak viszontagsigos, bizonytalan, kisza-
mithatatlan makodésérdl szamole be (lasd a Menekiils
tarsulatok cimi keretes irast).

Ez a kérdés annyira foglalkoztatta a kézvélcményt,
hogy néhény héteel késébb a Vas:imapi Ujségban Mi tor-
tént a megszdllott teriiletck magyar szinészeivel? cimmel ko-
z6lt cikk dreekintéstadotta tarsulatok viszontagsagairol.



KOLOZSVAR, KASSA
Bir a hirek arrdl szoltak, hogy Kolozsvaron minden rendben
folyik,aszinhdzigazgatdja, Janovics Jend A Hunyadi téri szinhiz
cimu 6ssch0glaléjziban - amcly csak2001-ben jc]cnhctctt meg
- jéval érnyaltabb képet testett errél az id6szakrol: , Mire a kér
ladnﬂpi sziinidd utdn tjra megn)/l’/mk aszinhdz kﬂ])m’, a harcterekrol
dzinlittek vissza a katondk, riadalom iilt minden nemzetéért aggods
lelken. Vezetés és ivdanytii nélkiil tantorgott az orszdg, kitirt az »dszi-
rdzsds< forradalom, nemzeti tandcsok, katonatandcsok, munkdsta-
ndcsok /Jﬂrsogtﬂ/e 2urzavaros je/szamkat, Ebben a fe&fordu/akbﬂn a
szinhdz munkdjd is megbénu/t széles ez 0r5zﬂ;gb;m mindeniitt. A ko-
lozsvdri szintarsulat azonban a régzﬁgye/em korlitai kozott maradt,
a vezetést semmféle szinésztandcs nem akarta kivenni az l'gﬂzgﬂto’
kezébdl (...)." Janovics aztis leirta, hogy ,a mdsnaptol valé riad fé-
lelem” miatt alig jrtak a kolozsviriak szinhazba. , Az emberek a
hazuk tajit oriziék, bezdrkoztak, nyugtalanul lesték a hiveker.”
Ezekrdl a nehéz hénapokrél Faragé Odon kassai szin-
hézigazgaté) is mcgemlékezett. A csehszlovik csapatok
elészor 1918. december 29-én vonultak be Kassara. Faragé
igyckezett alkalmazkodni a megviltozott kérilményck-
hez, 4m ez nchezen ment, mert az j hatalom képviseléi
mindent megteteek, hogy a magyar nyelvii szinjitszok
életée mcgkcscrn’tsék, S olyan anyagi terhekkel stijtszik, hogy
rafizetés lcgycn eléaddsokat tartani. Faragé Odon  iré-
sdt, mely 1942-ben jelcnt meg Az Frdsaim és emlékeim cimt
kényvében, féjdalmas panasz jdrja dt: Minden szindarabor,
amely a magyar—tor kizis bardtsagor tartalmazta, letiltotiak.
A szinlapjainkat leszaggattik. Megverték a szinlapkiborddimat és
a szinlapokat szerteszortik az utcan. Megjott a nyelvrendeler: kér-
n)/e/m’é szz’n/apot kellett csindltatnom. A »Kassai Nemzeti Szinhdz«
fej/écet le kellett vétetnem, és »Narodné Divadlo Kosice« cimmel fe/—
cserélnem. Kofice.’Mz’ndigﬁljdﬂlmm nyilﬂl/ds dllott belém, haszeme-
met rdvetettem a szz’nlapomm. Be kellett rendezkednem arra, /Jog)/
minden nap lesznek tijabb és tijabb dllami rendelesek, amelyek gaz-
dasdgi erdimet sorvasztjak. Hiszen minden a magyarok ellen ment.
[-..] Bérloimet fenyiizési addval sijtottik, hogy elvegyék a kedviiket a

magyar szinbdzba jﬂ’m’sto'l. 7

FOKOZOTT VALSAG

Az ljjabb bclpolitikai fordulat, a Tanzicskéztérsaség kikial-
tasa 1919. mércius 21-én tovabb fokozta a szinhdzi Vélségot,
bar a megszéllt teriileteken miikédé tarsulatok életére alig
volt hatdssal. A forradalmi kormdnyzotandcs miikodése ide-
jén az antant katonai muveletei folytatodeak, az orszdg egy-
re nagyobb teriiletét foglaltak el szerb, romaén, francia, csch,
intervencios csapatok, velitk szemben a kommunista hata-
lom csak dtmeneti sikereket ére el. Az egyik legjelentésebb
haditettként az 1919. mdjus 20-dn iltaldnos ellentdmadas-
ba lendile Vorss Hadsereg Visszafoglalta Kassat. Farago
Odon igy emlékezett erre a diadalra: , Junius 6. Kritikus nap.
Egész Kassa tele volt izgalommal. Minden hazon lobog a nemze-
ti zdszlonk. Biiscke /obogdm i rfméﬂ)/fket ontott belenk. A Virs

Irén szinésznd, a kassai szinhaz igazgatojanak felesége a raosztott
szerep szerint a csehek masodik bevonuldsakor.

Aképen Biller Irén és Faragd Oddn direktor a cseheket tdmogatd
francia Hennogue tabornok kassai latogatasakor 1919-ben | forrés:
Kelet-szlovékiai Muzeum, Kassa

Hﬂdsereg megérkezett. Lelkesedeéssel, virﬂgzdporra/ fogadtuk dhket.
A Munkdstandcs mdsnap dtvette a viros vezetését. A prolmirdikta—
tiira életbe lépett, a nemzeti zdszlokar be kellett vonni, és virds zdsz-
l6kat belyébe tenni.”

A forradalmi kormdnyzétanacsnak azonban csakhamar
fel kellett adnia a varost. Clemenceau francia miniszterelnok
ugyanis junius kéchén jegyzékben kozolte Magyarorszég
északi és keleti hatdrait, és azt kovetelte, hogy északon e hata-
rok mogé vonjzik vissza a Voros Hadsereget. Azt igérte, hogy
cserében a romanok kiiiritik a Tiszantale. Hossza vita utdn a
kommunista politikusok elfogadtak a javaslator.

Faragé Odon a esehek méasodik bevonulasée igy orokitette
meg: A kommiin utdn Hmnoque tabornok vezetésével uisszdjo"ttek
a csehek. Dz’szﬁ/vonuld;t rendeztetett mﬂgdmk a tabornok, mond-
vin, ba ti a kommunistikat vz'm’go/ekﬂl ﬁgﬂdtdtok, kitiiztétek a ma-
Qyar lobogokat, akkor a megmentd cseh hadsereget szintén fogadjatok
iinnepélyesen. Elrendelte, hogy az utcik szélein az iskolids gyermekek
dlljanak sorfalat és virdgokat szérjanak a bevonulo hadsereg elé. [...]
Elrendeltek, bog)/ avdros /Jo"{g)/ez’ deputdcz’o’bﬂn ﬂ’//jmmk ott, és rozsa-
csokrot nyu’jtmmk dt... Persze a bd{gye/e erre nem voltak kﬂpbﬂtd/z,
0t nem is jelente/e meg.” A hclyzetct Farag6 felesége, Biller Irén
szin¢szn6 mentette meg, aki eljétszotta a hal4s alatevalé szere-
pét, s még egy francia mondatot is elmondott: Tabornok ur,
szeresse a magyarokat!

KOMMUNIZALVA

oA proletardikiatira idején az dllamositott fovdrosi szinhdzak éle-
tet nem zavaria meg kivételes esemeny, a ka"rii[méﬂ)/ek/)ez képc’st k-
egyensd/)/ozott;m miikidbettek. Az 0752dg0s /)e/)/zet madr korintsem
volt ennyire megnyugtﬂto’, madr litszottak a /eo"ze/go” kﬂtﬂxztrofﬂ Je
lei” ~irta Székely Gyorgy A magyar szinhdztorténer, 1873-1920
cim@ kézikényvben. Mcgzillapitését az Orszagos Szinészegye-
siilet igazgatotandcesanak 1919, dprilis 16-dn kelt , keserves han-
gu” jelentésével illuszeralea, mely a Szinészek Lapjiban jelent
meg;: , Es mikor ujjongd lelkiink hozsanndval kiszontotte a felkels
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Mit vesztett a magyar szinészet
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A Magyarsdg cimi napilap hosszabb
ismertetésben tidvozolte az egy pengdért drult
propagandatérképet: ,Azt a fdjdalmas veszteséget,
mellyel az esztelen és ostoba trianoni orszdgcsonkolds
anagy multu és eurdpai szinvonalon dllé magyar
szinészetet sujtotta, érdekes mddon szemlélteti egy
térkép, melyet az Orszdgos Szinészegyestilet adott i.
Az angol, német, olasz és francia magyardzd széveggel
elldtott, rendkiviil diszes kidllitdsd térkép a trianoni
vonallal négyfelé szakitott Nagymagyarorszdgot
[sic!] dbrdzolja, az orszdg elszakitott és megmaradt
szinhdzainak miniatdr képeivel” A térkép ugyan tobb
pontatlansdgot is tartalmazott, de jéI mutatta a
szinhdzi élet gazdagsdgat és a veszteséget.

napot, azt remélve, hogy a magyar sz6, magyar dal szabadon rip-
kidhet szerte az orszdgban Karpatoktdl az Adridig, ragadozé vadak
médjira robantik meg dlnok szomszédaink, hogy az dlddsos béke
bo/dogz’to’ remén)/ében Ja] ﬁg)/vfrét eldobott oridst szétmﬂmngoﬁdk,
testét darabokra te])jék és bérencek mo/a}'dm osztozzanak dm;gﬂ bha-
zdnk vérrel—szente/tfo"laj’én. Esa magyar szinészet —a magyar kulti-
ra tényezd harcosa ott dllott védreleniil, hazarlanul sajit hazdjiaban;
tizve mindeniinnen, abova a bitorlok betették libukat és azok is, akik
helyikon maradbattak, a meghoditottak martiromsgit kényelenek
szenvedni... sokkal késobb tényszerdien is.”

Ebben az idében cgyébként - ahogyan Székely megélla—
pitotta —a harminchat tarsulat ;illoméshclyc koziil tizenotot:
Szegedet, Nagyvéradot, Kassit, Nagyenycdct, Pécset, Debre-
cent, Ungvart, Kolozsvirt, Szatmart, Békéscsabat, Pozsonyr,
Sacoraljadjhelyet, Temesvare, Marosvisarhelyet és Aradot ide-
gen hadsereg tartotta megszallva.
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A Forradalmi Kormanyzotandcs elsé ulésén, 1919. marcius
22-én Lukécs Gyérgy filozétus hclycttcs kozokeatasi népbiz-
tosként bejelentette: ,a szinhizak maginkezelésbol kizkezeléshe
vétetnek”.

oA szinhdzak iigyeinek vezetésével egyelire a Szinhizakat Kom-
munizdld Bizottsdg van megbizva — irta a Szinhdz cimi hetilap
1919. éprilis 6-dn.— fza bizottm;g a ko"zoktﬂtdsﬂ'g)/i ne])biztomak,
illetve kozvetleniil Lukdcs Gyo'rg)/ ne])biztos—/;elyettemek van ald-
rendelve”. A népbiztosség intézkedése értelmében valamennyi
f6varosi szinhdz vezetdjea helyén marade, s az igazgatot bizeik
mega fegyelmi tiigyck intézésével. Aztis megjegyezte aszinhd-
zi rend fenntartdsa targydban kiadott rendelet, hogy a tagok
panaszaikata szakszervezet utjan terjeszthetik elo.

A szervezeti intézkedéseket a Szinhdzi Eletben Lukdcs
Gyérgy megerositette, s igy indokolta: , Mikor a szinhdzat kom-
munizdltuk, aztelsdsorban azért tettiik, hogy a kultiirhelyek nézdrere-
it megnyissuk a proletdrsig, a dolgozok tomegei elért: a mi szinhdzunk
nem lesz 16bbé a jomadiiak monopdliuma.” A proletirdikratira ve-
zetbiaztis elhatdrozeak, hogy a szinhdzialkalmazottakat kozhi-
vatalnokka mindsitik; mcgélhctésiikrél azillam gondoskodik.
Ezaz elképzelés azonban sohasem valésult meg, A Tandcskoz-
tdrsasdg rovid ideje alatt a kuleuralis élet irényitc')inak nem volt
se idej ik, se m(’)dj uk arrél éreekezni, hogy milyen lcgyen a prole—
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Teatrul National. | Memzefi Szinhaz.

tardllam szinhdza. Az ir6 és filmeszeéea Balizs Béla, a kommiin
irodirekeoriumanak tagjaaztazonban leszogezte, hogy cenziira
nélkiil nem lehet az 4 eszméket diadalra vinni.

10 MiNUSZ 7

A Tanécskéztérsaség bukasa (1919. augusztus 1.) és a romdn
csapatok budapesti bevonuldsa (augusztus 4.) utdn nem vole
tobb¢ kétséges, hogy Magyarorszig semmi jora nem szamit-
hat a haborut leziré békct“irgyalésokon, de addig is az utod-
dllamok vezetdinek jéindulatén mulik, hogy milycn jogokat
biztosit a magyar kiscbbségnck. Az elsé aggaszto hir Kolozs-
varrol érkezett, a Szeged és Vidéke cimu lapban 1919. oktdber
7-én A romdnok dtvették a kolozsvariszinhdzat cimmel jelent meg
tudositds. Eszerint a nagyszebeni kormédnyzotandes agy don-
wott, hogy okeober 1-ién dllami kezelésbe veszi a szinhdzat, ¢és
Janovics Jené dr. igazgator megtartja miivezetd-igazgatonak,
haa hl’iségcskiit aromdn hatalomnak leteszi. Am]anovics erre
nemvolt hajlandé, skozolee, hogy tarsulataa Nemzeti Szinhaz
épl'ilete helyett a nydri szinkorben tartja majd az eléadasokart,
ahol szerzédése szerint ugyancsak jogosult jatszani. Az devevé
bizottsiga dircktor és Fischer Jozsef szinhdzi jograndcsos kis¢-
retében a szinpadon is megjelent, ahol az egybegytlt szinészek
elote Ujra kijclcntcttc’k, hogy amai nappal aszinhaz makodésée
ebben a helyiségbcn besziintetik. , 4 bz’zotz‘mg ezutin eltdvozott,
a tarsulat direktordt csendesen megé&'mezte, és szétoszlott” - fej ez0-
détebea Szeged és Vidéke cimii lap irdsa.

Nem sokkal késobb megjelentek az elsé kiszivirogtatote
informaciok arrol, hogy Magyarorszag mire szamithat a bé-
ketdrgyalasokon. A budapesti napilapok kiemeleck, hogy
a békeszerzodés teriileti /Jﬂtﬂ'mzmdn)/ai valamivel kedvezobbek,
mint azok, ame/ye/m Kun Bélinak kiildott jgg)/zékébm Clemen-
ceau annak idején megjelolt”. A Vilag vastag betis alcime ki-
emelte, hogy Maks, Oroshiza, Békéscsaba magyar marad’,
A kétségbeejto hirek hatisira december 12-¢n az Orszigos
Szinészegyesiilet vezetésége memorandumot kiildétt az an-
tant jovitéeeli bizottsagahoz”. 1920. janudr 15-¢n megjelent
a Szinészek Lapjaban Sziligyi Vilmos elnok és Géezy Istvan
titkarirasa, melyet igy vezettek be aszerzok: ,a magyar szinészet
torténelmébol vett adatokkal bz’zon)/z’tottuk be, laogy azokban a vdro-
sokban, amelyekre idegen dllamok a hoditd jogin igényt tartanak, a
magyar kultiirinak oly erds vira van, abonnan a magyar eszmét, a
magyar nyelvet szamiizni nem lebet”.

Hidba volt azonban minden jajkiéltés, anemazeti tragc’dia be-
kovetkezett; 1920. janius 4-¢n ala kellett irni a versailles-i Nagy
Trianon—kastélyban a torténelmi Magyarorszégot telszamolo

A cikk a Nemzeti Szinhaz trianoni
sorozataban jelent meg. Ha kivancsi
a tobbi cikkre, azokat itt talalja:
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A nagyszebeni Kormanyzé Tandcs (Consiliul Dirigent)

Erdély roméan megszalldsa utan bevezette a cenzurat, és
sokféle tilalmat foganatositott az 1918 kardcsonyan elfoglalt
Kolozsvdron is. A szinhdzak 1919. méjus 4-t6l csak kétnyelv
szinlapon hirdethették a magyar nyelv( el6addsokat. A Hamlet
volt 1919. szeptember 30-an az utolsé magyar eléadas a
Hunyadi téri kolozsvari Nemzeti Szinhézban

békeszerzédést. A szinhazak azon a napon nem jzitszottak.
Néhény hénappal késébb, 1920 végén sziiletett megaz Elrabolt
szinhdzaink cimi ,irés, mely a korszak egyik lcgnépszer(ibb lap-
janak,a Szinhdzi Eletnck az 1921-re Miivészeti almanach cimmel
kiadott évkonyvében jelent meg, s lemondéan vette tudomasul,
hogyvégleg széttortek amagyar szinhdzi éleckeretei: , Kolozsvdr,
Arad, Nﬂg)/wimd, Temesvir, Pozsony, Kassa, Pécs. Heét vérzd seb a
keresztre ﬁszz’tett Nagy-Magyarorszdg testén. Legxzebb hét varosunk,
ame/)/e/mek ﬁlepl’léxén annyi szdz esztendin dt do[gozlunk, amel)/elz—
nek kultirdjit mi teremiettiik meg, most elszakitva téliink, fijdalmas
Jajkidlidsait kiildi hozzdnk. Amagyar szinészet ezekben a viarosokban
emelte legszebb templomait. A habori eloti években tiz olyan varosunk
volt, ame/yckﬂek Jaz] Orszagos Szz’néfzqg)/mi[et és a kultuszminiszter
elsrendii szinbdzi koncessziokkal adott mgedé/)/t A megszﬂ’//oz‘t vdro-
sokon kiviil ebbél a tizbo! mindossze harom maradt meg Csonka-Ma-
gyﬂmrszﬂgmzk: Debrecen, Szegm’ é Miskole.” (A szerb hadsercg
végiil 1921. augusztus 20-21-én kivonule Pécsrol.)

A cikkben a veszreségek felsoroldsa mellete a visszavigs
gondolata is mcgjclcnt, saz elkovetkezd években a revizios po-
litika tartotta ébren a reményt. Ahogyan mindenki, Janovics
Jend, Sebestyén Gézaés Farago Odon szfnhézigazgat(’) isarrol
dlmodortt, hogy diadalmasan vonulhat be az elrabolt kolozs-
vari, temesvari és kassai szinhdzba. A kor jévétchetetlen biine,
hogy egyikiiknek sem adatott mega dicsdséges visszatérés.

GAJIDO TAMAS
| fotdk: OSZMI
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Az emlebmii sziiletése

Egy szobor targyi Valéségéban cgyszerre anyag ¢s gondo/ﬂz‘. Onmagéban van, €s sajat ma-
gat magyarézza.]el. Es mint ilyen, jelentéscket hordoz. A teljes mcgismeréshez — vagyis,
hogy a je/ mit je/mt -a befogadénak — annak, aki megéll a szobor elétt -, meg kell dol-
goznia. Korbe kell jarnia az anyagot, bele kell mélyednic a gondolat[m, amit a jel felkinal.
Felkell t6rnia pecséteket, minta Jelenések konyvében. Az aszép és érdekes ebben, hogy
mivel minden ember misként kozelit” egy szoborhoz: més tudassal, izléssel, a végso
mcgfcjtc’s a (remélt) katarzis is mds és mds...

A késabb a Magyar szinhdzak Trianonja nevet kapott szobor torténete gy kezdo-
dote, hogy megcsorrent a telefonom. Ratéti Zoltdn és Vidnyénszky Attila hivote. Vol-
na-¢ kedvem egy Trianon-szobron gondolkozni, ami a Nemzeti Szinhdz épiﬂete cl¢
keriilne. Pillanatnyi csond utén aze vilaszoltam, hogy ¢n olyat nem tudok, mert nem jut
eszembe semmi olyan 1ij gondolat, Stlet, amit érdemes volna megesindlni. Tudtam pon-
tosan, miért mondom ezt, miutan magam is terveztem mar szobrot ebben a témaban,
és zstiriztem is efféléket. Aztan jotca mcgrcndclé pontositdsa: itt az elcsatolt teriiletek
szinhdzaiésa magyar nyclVl'i szinjtszds trianoni sorsa lenne az, amirdl a szobornak szél-
niakellene. A magyar szinhdz Trianonja - ennek az emlékmuvét kellene megalkotni. Es
elhangozott még egy kulesszo: interakeiv. Ez a kée irény maradoct annyi inspiréciét, amin
clindulhattam, ami megmozgartaa fantézidmat. Tizenhdrom vazlatotkészitettem, és aze
kellett litnom, hogy a felén megjelent egy fontos motivum: a klasszikus gorog szinhdz.
Formailag ¢s ¢pitészetilegis lenytigoznek az amfiteacrumok, lactam a legnagyobbat Epi-
dauroszban, de Athénban, Petraban, és lcgutébb Pompcibcn is mcgcsodé]tam az ¢pite-
szetnek, a mérnoki munkanak ezeket a remekeit. Megvan tehdta jel - legalébbis annak
egyik része: a szinhaz. De miként kapcsolhaté ez ossze Trianonnal? Ha hallunk, olva-
sunk a békedikeacumrol, elébb-utdbb elékerl egy szo: a térkép. Elég, ha csak a korabeli
plakétokra gondolunk, amelyen térképszertien dbrazoltak a torténelmi Magyarorszag
szétszakitdsdt, megesonkitdsar, széthullisir. A kée forma - az amfiteatrum és a torténel-
mi Magyarorszég hamar fedésbe volt hozhatd — és ez a terv nyerte mega Nemzeti Szin-
haz vezetdinek, mivészeti tanacsanak a tetszését.

Els6 korben az ivelt amfiteétrum—térkép testét cgy mészkd tomb jclentcttc, a telitlete
pedig ivelt ledképenysként szolgale volna kiilonféle tartalmak vetitésre. Ebbél a kiindu-
l6pontbol alakule ki Nemzeti Szinhdz eléte allo szobor. Elvetettiik a tulzottan (folyton
éviilo ¢és sériilékeny) technikdra ¢piild verziot, ¢s olyan megoldast kellett talalni, ami
technikai hdceér nélkilis betolti a funkciojat, az interakeiv haceér nélkiil is emlékmuként
funkcional, és amclycn a térkép nemcsak a forméjéval, hanem a funkciéval is gazdagodik.
Igy keriiltek az amﬁteétrum-térképre az 1918-20-as magyar szinhdzi életet, a trianoni
pillanatot rcprezcntélé varosnevek, ahol mikodote magyar nyclvij szinjdtszds. A piktog—
ramok az dllandé készinhdzakat és az ideiglenes jatszohelycket mutatjdk. A szinhdzeor-
téneti tartalom, amia szobor kinlta jel és jelentés mogoeti tudast nyujtja, egy QR-koddal
érhetdel.

Mcgvo]t tchdta gondolat. A tobbi mér csak a munka, aké mcgmunkzilésa volt hatra.
A 13 és fél tonnds mészkd tombbél kellete kifaragni az 6tronnds szobrot, amcly emlékez-
tet minket kulturlis Vesztcségiinkre ¢és gazdags;igunkra.
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Boute HORVATH ISTVAN

Budapesten szliletett 1972-
ben. 1989-ben érettségizett
a Képzb-és Iparmvészeti
Szakkézépiskola festd
szakan. 1990-t6l a Magyar
Képz&mivészeti Féiskoldra
jart, ahol 1996-ban diplo-
mazott szobréasz szakon,
majd két évet posztgra-
dudlis képzésen toltott.
Mesterei Somogyi Jézsef, Bencsik Istvan, K&
Pal, Karmo Zoltan voltak. Szobraszatot tanitott
a Kézm(ipari Szakkdzépiskoldban és a Dési
Huber rajziskoldban. Alkotéi munkdja mellett
restauralassal is foglalkozik. Harminc kéztéri
alkotésa lathato szerte az orszagban, tobbek
koézott Juhdsz Ferenc egész alakos szobra
Biatorbagyon, a vildghaboru éldozatainak em-
|ékmlve Véacratoton, a honfoglaldsi emlékmi
Vecsésen.
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A kozosség idenités jegyében

A magyar szinhazak Trianonja cimU emlékmihoz késziilt virtualis kidllitasrol

A szinhdzat szimbolizalé és térképet formazo emlékmda, amely a Nemzeti Szinhdz
elétt all, egyértelmien ,olvashatd’, vagyis egyetlen pillantassal atlathatd, hogy mit is
jelentett Trianon a magyar nyelvi szinhazi életre nézve. Az emlékmii ,mogott” ezen
tul atfogo szinhaztorténeti tartalom - egy QR-kod segitségével elérhetd - virtudlis
kiallitas is talalhatd. Az Orszagos Szinhdztorténeti Mizeum és Intézet, valamint

a Nemzeti Szinhdz kdzds projektje bévebb ismereteket kinal az elsé vilaghaboru és
1920-as békeszerz6dés kovetkezményei irant érdeklédéknek.

A trianoni békeszerzédés aldirasa utin kialakult revizios
és irredenta torekvések egyik leggyakoribb emblémadjava vile
a toreéneti Magyarorszig feldarabolt térképe, mely szemléle-
tessé tetette az elcsatolt és mcgmaradt teriiletek ardnyat, atvite
értelemben pedig a nagyhatalmi dontés igazségtalanségét
fcjezte ki.Eza jelkép nemcsak kiilonféle plakétokon tdn fel,
hanem jelvényekcn, ajt()ra szerelhetd szines plaketteken, iskolai
taneszkozokon, illetve kiilonfele haszndlati és diszedrgyakon.

Az Orszagos Szinészegyesiilet kiadasaban megjelent Mit
vesztett a magyar szinészet Trianon dltal? cimt nyom-

P NEMZETT magazin

tatvany szintén cbbe a sorba illeszkedett: a ,,rendkiviil diszes
kidllitdsii térkép a trianoni vonallal négyfelé szakitott
Nagymagyarorszdgot dbrdzolja, az orszdg elszakitott és
megmaradt szinhdzainak miniattir képeivel.” (Magyar-
sag, 1928). A térkép mellett olvashaté angol, francia, német
és olasz nyelvﬁ rovid propagandaszévegben néhény szama-
dartal tették hatasossa a magyar szinészetet ért Vcszteségckct:
»E megcsonkitds miatt kb. 1200 szinész maradt kenyér
nélkiil. Tonkretette 54 éves nyugdijintézetiinket és ma
580 nyngdijas szinész, ozvegy és drva kiizd az éhbaldl-
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lal. Ezek szdma nap-nap mellett nd.” A kiscbbségi sorba
jutott magyar szinészet helyzete azonban sokkal 6sszetettebb
volt. Az idegen dllamhatalmak kiilonféle megszorito, korlato-
26 intézkedésckkel fokozatosan ellchetetlenitere¢k a magyar
tarsulatok makodésé.

TERKEP, KATTINTAS, INFORMACIO

A magyar szinhdzak Trianonja cimt vircudlis kidllfeds ko-
zéppontjaban szereplé térkép ezt a komplexitdst, osszetetesé-
getigyckszik megvilagitani. Az anyaorszagtol elcsatolt harom
nagy régiot kilon-kiilon is megjelenité térképrészlet melletti
szc")vcgck 6ssch0glaljék a felvidéki és a kérpétaljai, crdélyi és
partiumi, valamint a délvidéki magyar szinjatszas 1918 utan
mcgvéltozott statuszdt. A térképcn feltiintetett varosok alatt
olvashaté ismertetdk pcdig a szinhdzi élet helyi jellegzetcssé-
geit, kdrilményeit, jelentds eseményeit tarjak fel. A képekkel
illuszerdle szocikkek elsoként azokat a szinhazépiileteket,
jétszéhclyckct mutatjélk be, mclyckct a varosok — sokszor ere-
jiikén teliili dldozatokat hozva — a magyar tarsulatok szamara
emeltek. Az Osztrék—Magyar Monarchia magyarajkl’l terii-
letén - Budapcsten kiviil - az 1870-1920 kozotti iddszakban
mintegy negyvenot uj illandé szinhdz épl"llt, melyek nagysagat
és stilusat a tervezok mindenkor igyckeztek a helyi igényekhez
igazitani.

A szocikkek misik tartalmi egysége a magyar szinjitszds
L vilaghdboru alatti ¢s utani helyzetével foglalkozik. Ezekben
a torténetekben varosonként mas és mas témak valnak hang—
stilyossé: hol a szx’nigazgat()k kiallasarol és kiizdelmeirsl esik
sz6; hol azokrol a darabokrol, mclyek ebben aziddszakban ko-
Z(")nségsikert arattak; vagy éppen azokat az eléaddsokat idézik
meg, melyck a magyar szinhaz melletti kiallds szimbélumava
valtak, vagy a hivatisos szinjatszast teljes egészében kitileo
rendelkezés nyomdn feléledd mikedvelé mozgalom szerepée
koérvonalazzak.

A szfnhézépiiletek és a szinészek mellett a szinhdzi eléada-
sok elengedhctctlen sszereplojéd’, a kézénségct maga az em-
lékmui jelem’ti meg sajdtos médon.

Béjte Horvath Istvin alkotdsa szintén felidézi a toreéneti
Magyarorszag teriiletét, annak hatarvonalait. A gordg amfi-
tedtrum lépesézetes nézoterére iiltetett” toreéneti Magyaror-
szdg forméjébél kiemelkednek azok a virosok, melyck ideigle-
nes vagy llando hajlékot emeltek a magyar szinészetnek. Az
okori szinhazi tér azonban nem csupdn esztétikus és hibatlan
k(")rnyczetbe dgyazza a magyar szinhdzakat. Az curdpai szin-
haz bolesojénck szamito gorog és az oridsi veszteségeket, meg-
probaleatasokat elszenvedd, Trianon utdni magyar szinjatszast
a kollektiv identitas gondolatk()rc kapcsolja ossze. Az 6kori
szinhdzi iinnepck cgykori fontos célkittizése, a k(")zésség hité-
nek, identitasinak megszilérdl’tésa, az 1918 utdni idészakban
létszﬁkségletté vale. Az idegen dllamok fennhatéséga ala kény—
szeriilt magyar kézonség szamara pedig a kultura, s ezen beliil
is a szinhazi eléaddsok komoly biztosit¢kai voltak a nemzeti
identitds megorzésének és fenntartasinak.

A varosok tehat nem véletleniil iilnek” nézdtéren, kozos
nézotéren...

HUBER BEATA,
az Orszigos Szinhdztoreéneti Muzeum és Intézet
muzeologusa, a kisllitds szakmai koordindtora

A kiallitds munkatarsai

Az Orszagos Szinhaztorténeti Mizeum és Intézet részérél: dr. Csiszar
Mirella, dr. Gajdd Tamds, Horvath Hermina, Huber Bedta, Kovacs
Emoke, Lakatosné Ircsik Teréz, Sipécz Mariann, Somogyi Zsolt
(szinhaztorténeti leirdsok) | A Nemzeti Szinhdz részérél: Kornya Istvan
(koncepcio, szerkesztés), Lukdcsy Gyorgy (szerkesztés), Ddczi-Tukacs
Tekla, Vincze Daniel (szervezés) | Kidllitasdesign és applikacio: This is
Done

a kidllités QR-kodja:
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Hérom nagy — Ambrus
Zoltan igazgato, Ivéanfi Jend
szinész, rendezd, majd
férendezd, aki Ambrushoz
hasonldan a Nemzeti
drdmabirdlé bizottsdganak
atagja volt, és Odry Arpad
szinész, rendezd, tanar

»Ligész lelkével ”

Ambrus Zoltan 6t viharos éven 4t volt a Nemzeti Szinhaz igazgatdja

+Azért tamadtak és intrikaltak ellenem, mert nem voltam hajlandd kielégiteni

a jogosulatlan maganérdekeket a Nemzeti Szinhdz érdekeinek rovésara.

A lelkiismeretességem aldozata vagyok” - irta Ambrus Zoltan 1923 éprilisaban.
Ot évig igazgatta a Nemzetit 1917 és 1922 kozott - volt ez idé alatt vildghabord,
forradalom, Trianon. Minden politikai irdnytol tavolsagot tartott, igy mindenfeldl
ostromoltak. Balrdl tul nemzetinek, jobbrol tul megengeddnek talaltak. Csaknem
otévnyi védekezésre kényszeriilt. Nem magat dvta, hanem szinészeit, a Nemzetit.

Ambrus Zoltan rajongta a tchetséget, megvetette az intrikae, Pedig Ambrus - birdloi sem cafoledk - egész lelkével”igaz-
gytildlee az igazsigtalansigot. Bantotta, hogy Klebelsberg — gatta a Nemzetit. Noha nchezen vette ra magir a feladatra.
Kun6 1922. julius 30-an hirtelen felmentette a Nemzeti Szin- Kritikuskéne, a szinhdz drimabiral6 bizottsiginak tagjakéne
haz igazgatdi posztjér(')l. Sértette, féjt neki, hogy a kultuszmi- régota belelatott a Nemzeti dolgaiba, ¢s az inkabb riasztotta.
niszter — noha kdszonte a ,hasznos szolgélatait a nehéz idok- Br()dy Sandor irta rola: ,,Elegéns lénye mcgaz ambiciot is alig
ben” - nyilvénosan kozolee: azére vélrotea le, mert ,szinhdzi  ciri — énmagénél.” Csak akkor fogadta el a direkrori felkérést,
szakember”kell a Nemzeti élére, és az szerinte Hevesi Sandor,  amikor megrudra: elédje, Toth Imre — akire ugy tekintett:
azaddigi férendez. (Hevesi azedn csaknem egy évtizedigma-,kellé ember a maga helyén” — megbecsiilve tavozik a szinhdz-
radtaszinhaz ¢lén.) bol, nem felmentik, hanem lejér a szerzédése.
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A MAGYAR sziNHAZAK TriaNONJA * EMLEKHELY

,,Ambrus Zoltan egyetlen
egylethez, klikkhez,
politikai szervezethez sem
tartozott. Nem volt torteto,
ligyeskedd. Tobbre becsiilte
a szellemi és erkélesi
fiiggetlenséget. Kortarsai
szerint megteremtette
a ,,személytelenség kultuszat”.
Programja ,,ambrusi” volt:

moralista és humanista.

Kétségtelen: balrol s, jobbrol is hozsanndztak a pesti lapok
a hirre 1917 tavaszin, hogy Ambrus Zoltan kritikusbol, szin-
hazelemzobol atép az igazgatdi posztra. A Magyar Figyelo
szerint ,,a kézvélemény minden érnyalata” orommel fogadta
kinevezését, hogy cgy bolcs és cmbcrséges, megalkuvzist nem
ismerd, folfelé ¢s lefel¢ egyformdn fiiggetlen ember keriile az
els6 magyar szinpad élére”.

Aziidvrivalgds idovel csatazajji torzule. Ambrus nem sejeet-
te, hogy csupdan cgyctlcn szabad szezonja lesz, a tobbire majd
apolitika ,tartigényt’.

ENGED, NEM ENGED

Els6 évadjat A borral nyitja, Gardonyi Géza darabjaére régota
rajong Ambrus. 1917 6szén musorra tiizi Méricz Zsigmond
mivét is, a Pacsirtaszot, Koddly Zoltdn ir hozzé zenée. Dicséri
a kritika, amiért ,,Visszaadja a szinhdznak Moriczort, akit az
clobbi vezetdség clidegenitett magdtol”. Bemutaga Brody
Sandor Dﬂda’jét, Lengycl Mcnyhért Charlotte kisasszonyst,
Molnir Ferenc pedig annyira becsiili Ambrust, hogy kérésére
deviszi hozzé a Vigszinhzbol az Uri divator. Herczeg Ferenc
Arva Liszlo /eird/)/énak cléadasa otvenestés telthazas siker. Ki-
vételesen konszenzusra jutnak az itészek: a kézénség SCletve-
szedelmes tolongésban tilekedik a jegyekért”, hogy bejusson
a magyar darabokra. Bar pdran azt is mcgjegyzik: az igazgatd
az elsé évadban kissé ,,egyoldahian gazdagitotta a Nemzeti
Szinhdz musordt”, a hét bemutat6jabol hat magyar volt, a hete-
dik az Ahagy tesszik, Shakespeare szinmiive.

Ambrus ugy dont, A Rikéczi-haranggal inditja a masodik
¢évadot. A szerz6, Mariay Odon a kozokratdsiigyi minisztéri-
um irodalmi osztalyit vezette, Ady Endre igéretes irénak tar-
totta. A konzervativ sajto ujjong, a liberalis pfujolja »d gycrckcs
onképzokori takolmanyt’.

1918 oktdberére megalakul a Nemzeti Tandcs, a Weker-
le—kormény lemond, a forradalmérok dszirdzsét ttiznek a sap-
kdjukra. Ambrus var. Aztén jon a rendszer elsé jelzése: torolje
a musorrol Szomory Dezsé kiralyparti” darabjac, a /7. Jozse-

fet, november 1-jén pedig tartson ingyen protokolleléadist.
A Bink bint Vélasztja, majd tehetetleniil figycli, ahogy aNem-
zeti Tandcs belerendezi a politikét a produkciéba: az eléadas
kozben felkiildenek egy fiatalemberta szfnpadra, aki bejelcnti,
anép fog donteni, mitakar, kirélységot vagy kéztérsaségot. JEL
jenakoztarsasig!” - z0g a nézowér.

Es zajong a tarsulat is, amit a Pesti Naplo igy véleményez:
»a demokratikus atalakulds szelleme kiizd a régi viliggal”. Szi-
nc’szkiildéttség, kozeik Odry Arpeid, Somlay Artur, pr(’)bé.]ja
ravenni Ambrust cgy szinésztandcs telallitasara, amelynek
vétojoga lenne muvészeti kérdésekben. Az igazgaté nem cn-
ged. Abba belemegy, hogy a msortervhez hozzészolhassanak
a szinészek képviseliis. Somlay Arcur nyilatkozza: ,Meg kell
valtozni annak a rendszernck, amely lehetévé tette, hogy klasz-
szikus musorunk néhény Shakcspcarc—rc zsugorodott ossze,
ennek is hiényoznak lcgértékcscbb darabjai: Lear, Coriolanus,
Julins Caesar, Othello, Antonius és Kleopata, A vibar. Hogy klasz-
szikus musorunkrol hiényzik csaknem az cgész Moliere, hi-
:inyzik Strindbcrg, Maeterlinck, Rostand, Calderén, Goldoni,
Shaw, Hauptmann, Beaumarchais. Hidnyzanak az orosz 6ri-
4sok, de hia’nyzanak a magunk Oridsai is tcljcscn, mert a Bank
ban és A bor eléadasai konvencionalis jészéndéknél cgyébnck
nem tekintheték.”

Par héteel késébb hiaba arat sikert Hevesi Sandor darabja,
a Csdszdr éskomédids, Ambrus dircktori napjait onnantol fokéne
a dikedrumok vezénylik. A kommiin vordshadsereg-toborzast
szerveza Nemzetiben, ingyenes diszlet- és jelmezkolesonzésre
kotelezi a szinhazat mas tarsulatok propaganda—cl(”)adésaihoz.
Ambrus Reinitz Béldrol, a Tandcskozedrsasag miivészeti kor-
ménybiztosét(’)l levélben kéri, allitsa le ezt, a szinhdz nem tud
igy jatszani, a Lkikolcsonzések kataszerofalis helyzetbe sodor-
hatnak benniinket”. Ambrust utasitjak: mutassa be Pogany
Jozset kiiligyi népbiztos darabjit, a Napéleont. (A szinmivet
Fenyo Miksa birdlea a Nyugatban; Pogany késébb betilttatta
a lapot.) Kormanyrendelettel tagokat neveznek ki a Nemze-
tibe, koztitk Kassak Lajos Ma cimi folyéiraténak kritikusat,
Macza Jénost ,tanulmdnyi rendezénck”. Macza elézoleg nyile
levélben dgdle Ambrus ellen: ,Uram! Mondjon le és adja a he-
lyét olyannak, aki erds!”

Ambrus csodilkozik, hogy mégis a helyén hagyjak. Azére
maga is fontolgatja a tavozasat — de nem mond e, kétclcsségé—
nek érzi a kiizdelmeta Nemzetiére.
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EMLEKHELY ¢ A MAGYAR SziNHAZAK TRIANONJA

A tandcskormany bukdsa utan, 1919 augusztusacol mér az
cllenforradalmi rezsim utasitasait kell kivédenie. ,Igazolé eljé-
rast’ rendelnek el a szinhazban, Vizsgélj dkaszinészek kommiin
alatti lelkes tcvékenységét”. Az igazgato bizik benne, hogy
amegtorlds szindékaval inditott ,dvildgitds” tisztdzza a tarsu-
latot. Két fontos szinészé, Beregi Oszkart és Paulay Erzsit (a
hajdani legendds igazgato, Paulay Ede linyat) sokszor kihall-
gatjék, ugyanis a kommiin alatt fclléptck a Martinovics nevi
katonaszinhdz musoraiban. Ambrus kidll ériik, megmenti
Sket. K(’)zleményt jelentet meg 1919 decemberében: ,A Nem-
zetiszinhdzi tagok igazolésénak tgye bevégzédétt, snem tehe-
t6 fel, hogy egyéni akcio megkisérelje feliilbirdlniaze az feéletet,
melyeta minisze¢rium alapos vizsgalat utdn hirdeteccki”

De a fehérterror fokozodik. A ,bosszakilonitményesck”
Paulay Erzsit hagymaval dobaljak meg eléadas kzben. A szél-
séjobbos Ebreds Magyarok Egycsiilctc tiintet a szinhaz eléte
Beregi Oszkar fellépése ellen. Ambrus nem hdcral. Haller
Istvan kultuszminiszter viszont utasitja, vegye le mtisorrol azt
adarabot, amelyben Beregi jatszana aznap este. (Beregi hama-
rosan emigralni kényszeriill Magyarorszagrol.)

A hatalom lapjai szajkozzdk: a Nemzetibdl tiszea erkolesu,
klasszikus fehér szinhazac kell léeesiteni”. A direkeort eldrasze-
jak rendszerdarabokkal”. Huszar Karoly miniszterelnok
Jeszenszky Gyula Gj/ermek cimu munkéjét ajzinlja a figyclmé—
be. Ambrusvisszakiildi: a darab sablonos. A Magyarorszag Te-
riileti Epségének Védelmi Ligdja 1920-ban kéveteli: a Nemzeti
ttizze mtsorra Torok Imre kisujszallasi reformatus esperes Mi-
kulds cimu irredenta darabjit. Ambrus Zoltan ezt sem teljesiti.
lfjabb Wlassics Gyula, az llami szinhazak korm;’mybiztosa le-
vélben irjaa Nemzeti igazgatéjénak, szerinte Zadravecz Istvan
Kapz’szmin cimu darabja jo, érdemes vele foglalkozni. Ambrus
masként l;itja az irredenta pﬁspék torténelminek mondott
szinmuvét. Bangha Béla jezsuita szerzetes, ,sajtéapostol’,
a Kozponti Sajrovallalat Részvénytarsasag Iétrehozoja szintén
levélben fordul hozza: kereszeény ¢s nemzeti szempontbol
semmi akaddlyat nem litndm, ha Bihari Akost szerzédtetné”,
6thithi katolikusnak ismeri a szerzetes, és hibanak tartana, ha
szarmazasa révén kirekesztenék az igaz keresztények sordbdl”.
Ambrus ezt az tizenetet viszont veszi, és szerzédeeti a zsido
Szarmazasu szinészt.

VETOJOG, KENYSZEREK

Pekar Gyula kultuszallamtickar, aki az ,igazol6 eljardst” ve-
zette, 1920 mérciusaban létrehozza — a korabban megszint
dramabirdlé bizottsag helyett - Orszagos Szinmuvészeti Ta-
nacsot. Vétéjogot ad a keziikbe: ami nekik nem tetszik, az ne
kerﬁljén szinpadra. Tagjai irodalmaérok: Csaszar Elemér, Szasz
Karoly, Szemere Gyorgy, Voinovich Géza. (Utébb Voinovich
lemond, K¢ky Lajos véltja.) A Pesti Naplo kikel a dontés ellen:
,,Milycn erék emeleék a Tandcsot egy olyan tckintély folé¢, mint
Ambrus Zoltin?”

BT NEMZETT magazin

Ambrus mégis hiszi, hogy segitségére lehet a Tanacs. Té-
vedésére hamar radobben, amikor cenzurdval megnehezitik
a kalfoldi mavek szinrevitelée. Sorra visszautasitjak Ambrus
kéréseit. Nem cngcdélyczik szinre vinni példéul Claudel An-
gyﬂlz' tidvizlet, Tolsztoj A sitétség orszdga, Strindbcrg Hiisvér,
Maugham Az igéret foldje cimt mavée. A Tanner Jobn hizassdga
az cls6, amelyet nem elleneznek: Ambrus nem szereti Shaw-t,
kritikusként biralea is, de a darab jogait még az elz6 igazgato,
Téth Imre vette meg, muszdj bemutatni a muvet, kilonben
veszitenek rajta. Az eléadasrdl a baloldali sajto clragadtatva
ir, a jobboldali telhdborodva: ,A Nemzeti Szinhaznak kote-
lességei vannak a nemzettel szemben, és ez nem a télmtivele
agyvelok még jobban valo megzavardsa, sem a legalantasabb
groteszkségekkel valé mulattatds™ - fejei ki Harsanyi Kdlman
szinikritikus a nacionalista Magyarsigban.

1920 novemberében Ambrus kénytelen bemutatni Pekar
Gyula kultuszallamtitkar Dantonjar, pcdig 1912-ben dramabi-
ralokéntazt irta rola, hogy Pekar opercttﬁgurét csinalta forra-
dalmarbél, ésez a jcles iro lcgkevésbé sikeriile munkzija, szinte:
cleévelyedése™ A Szinmiivészeti Tandcs azonban cldaddsra
ajinlja miniszeériumi felettesik munkdjac. Ugyanakkor Heve-
si Sdndor /574 cimt drimdjét nem javasoljik szinpadra. Amb-
rus ennck ellenére Véllalja, hogy sajdt fclclésségérc bcmutatja.
Es megteszi.

Pekar Gyula egyébként 1922. marcius 19-én a8 Orai Ujség—
ban az Orszégos Szinmuvészeti Tandcs létrehozasat ekként
magyardzza: ,A kommiin bukdsa utdn 1919 végén ¢s 1920 ele-
jénaNemzeti Szinhdzban olyan darabok keriiltek szinre, ame-
lyck a mi felfogasunk szerint nem voltak méleok a Nemzeti
Szinhdz nagy tradiciéihoz, ¢s nem emelt¢k annak szinvonaldc.”

Ambrus Zoltin,az Griember ezt marnem hagyjaszc’) nélkal.
Tiltakozo levelet ir Pekdrnak, elkiildi a kifogésolt idészakban
bemutatott muvek listdjac. Valaszul Pekdr Gyula és Wassics
Gyula, az dllami szinhazak korménybiztosa térgyalésra hl’vjék
Ambrust. Nyugtatgatjak: mivel 1922 végén ugyis befejezi mu-
kodésé a Szinmuivészeti Tandcs, onnantol Ambrus sajac beld-
tasa szerint élll’thatja dssze a muisort. Az cgycztctésr(”)l ugyan-
csak a 8 Orai Ujs;ig szamol be: ,Ambrus Zoltin szerzédése
1923-ban jar le,saszinhdz jOVO évimuvészeti teljesitménye lesz
az igazi pr()béja Ambrus igazgatoi kvalitasanak, melyet az ed-
digi kérilménycek kozote nem fejthetett ki teljes méreekben.
A jov6 szezon tehdr donté befolydsu lesz a Nemzeti Szinhdz
igazgatdsinak tovibbi sorsarais.”

A SZEMELYTELENSEG KULTUSZA

Ambrus még megtervezte a kovetkezo évadjét Tolsztoj, Ibsen,
Galsworthy ¢s Hauptmann muveivel. Nem gondolta, hogy
maér nem tudja megval6sitani. 1922, junius kdzepén akormany
osszetétele megvaltozott. Klebelsberg Kun6 vallds- ¢s kozok-
tatdstigyi miniszter lete, cgyik elsé lépéscként Ambrus Zoltant
— mandatuma lcjérta eléte — meneszeette, hclyérc Hevesi San-



AMBRUS ZOLTAN

1861. februar 22., Debrecen —
1932. februér 28., Budapest

Brody Sandor szerint az
Lrék iréja” — 1861. februar
22-én szlletett Debrecen-
ben. Nagykarolyban és
Budapesten tanult, jogész-
nak indult, végdl irodalmar
lett, a parizsi Sorbonne-on
fejezte be tanulmdnyait. Az
1880-as évek végétdl jelen-
tek meg frasai, és kezdetté|
elismerés fogadta azokat.
Mar fiatalon egyike volt a legkeresettebb
mkritikusoknak, a szinhazkritika megujité-
janak tekintik. [résai megjelentek: Févérosi
Lapok, Egyetértés, Nemzet, Orszag-Vilag (itt
jelenik meg legelsé novelldja), Pesti Napld,
Magyar Hirlap, Pesti Hirlap, Budapesti Szemle.
Kezdettd| fémunkatdrsa volt a Hétnek és az Uj
ld8knek. A Nyugat alapitéi kozé tartozott. Irt
tércat, novelldt, regényt. Onéletrajzi inletés
nagyregénye a Midas kirdly, Giroflé és Girofla
regénye a vidéki szinészetrdl szél. Tagja volt

a Kisfaludy és a Petdfi Tarsasagnak, a Tudoma-
nyos Akadémianak.

1916-t6l a Nemzeti Szinhaz dramaturgja, majd
a drdmabiralé bizottsdganak tagja, 1917-t6l 6t
éven ata Nemzeti igazgatdja.

dor férendezét nevezee ki. A Szinmivészeti Tandes gyorsan
teloszlatta magd.

Soha nem beszéle a torténtekrol nyilvénosan Ambrus.
Miklés Andornak, Az Est alapito-fészerkeszeojénck is csak
maganlevélben panaszkodott: ,Tobb mint 6t éven 4t (1917.
mircius 9. - 1922. julius 13.) egész munkaerémet, a nyugal-
mamat, a napjaimat ¢s az éjszakéimat a Nemzeti Szinhaz ér-
dekének aldoztam... A legviharosabb idékben viseltem a fe-
lelésségct a felalrél raim kényszeritctt intézkedésekérr, hogy
a Nemzeti Szinhaz érdekében a lehet6t elérhessem s dllottam
a legvehemensebb tamaddsok pergériizée... Klebelsberg ¢p-
pen akkor tolt félre, amikor végre megnyilt volna a Iehetdség,
hogy kénytelenségbol régota halogatott terveimet megvalosit-

Atmeneti idék ideiglenes Nemzetije — a Blaha Lujza téri egykori Népszinhaz
és Vigopera volt 1912-t6l a Nemzeti Szinhaz otthona. A rendszer- és
hatalomvaltasok zavaros éveiben Ambrus igazgatésa stabilitast jelentett.

hassam, tehdt eliitore acedl, hogy megmutathassam: mit cudok,
ha békében hagynak dolgozni” Ebben a levélben hozta fol aze
is: Miklos Andor tan el tudja intézni Klebelsbergnél, hogy 6,
Ambrus Zoltin, legalébb orokos tagja lehessen a Nemzeti
Szinhdznak: ,En 1892 6ta, bar megszakitésokkal, de (ezek
idejét nem szdmitva) tobb mint husz éven dt voltam tagjaa drd-
mabiral6 bizottsiganak, tehat igazgatosagom éveit is szamitva
mintegy 27 évenat dllottam a Nemzeti Szinhdz szolglataban.”
Kivinsiga 1923. december végén tcljesiilt: orokos tagsagot ka-
pott a Nemzetiben - Voltaképpen sajat ,,feltcrjcsztésérc”. Az
aszomoru, hogy mis nem gondolt erre. (Amikor Ambrus kor-
tarsa, Ludwig Speidel, a hires béesi kritikus nyugdl’jba ment,
a Burgtheater mazeumaba vitték azt a zsollyét, ahonnan negy-
ven éven at nézte az eléadasokat.)

Ambrus Zoltin egyetlen egylethez, klikkhez, politikai
szervezethez sem tartozott. Nem volt tortetd, tigyeskedo.
Tobbre becsiilte a szellemi és erkolcsi fﬁggetlenséget. Kortar-
sai szerint megteremtette a ,,szcmélytelenség kultuszar”. Prog—
ramja ,ambrusi” volt: moralista ¢s humanista. Taldn ezért sem
tudott kiemelkedni — Gyergyai Albertirodalomtortész és mii-
fordit6 szavaival - a ,fél-megéreés, feél-tiszeelet, félhiresség fel-
homalyibol” abban az 6t évben, amikor a Nemzeti Szinhdzat
igyekczett Valahogy kiszabaditani az cgymast véleé hatalmak
szorl't(')fogaiséb(’)l. LElete utolsé éveiben egy féjdalmasan szép
lirai tartdssal jart kozottink: elkerilte a szinhdzat” - irta rola

[llés Endre ird, mikritikus 1940-ben.

KARACSONY AGNES
| foték: OSZMI
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Berecz Andras mdgott a,nagymester’,
Isten okos-bolondja, Hazug Pista
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) Nekem a nyelvjarasok is élményekhez
kotédnek. Nem kéonyvbél tanultam a tajnyelvi
szavakat, kifejezéseket. A kiejtés is ugy ragadt
ram, hogy ahol j6 énekesekre, jol beszélé
emberekre talaltam, ott sokat ultem.

Ahogy a gyermek utanozza a felnétteket,

én is kovettem a mintat.

A bolondsdg ténye

Berecz Andras az életmentd bolondokrdl, petyhudt
kuplékrol, kélt6i hazugsagokrol, szent bohdcokrdl

és még néhany tudosrol

Berecz Andrassal nagyon j6 beszélgetni, de az Isten bolondja el6adasanak mésodik
részének bemutatdja el6tt nem kdnnyu vele idépontot egyeztetni. Azt mondja,
nagyon sok a dolga, a szinhdzi elékésziiletek mellett a filmforgatas is foglalkoztatja, az
unokakra is vigyaznia kellene, szamit ra a csalad. Raadasul olyan sokszor elismételte
mar az élettorténetét, hogy hexameterben is el tudna mondani. Aztan kidertl, ez az
idémértékes lehet6ség csak képes beszéd, de jo dtletet adott ahhoz, hogy kezdjlik

a beszélgetést a koltészettel, hiszen nem csak énekes, mesemondd, de miforditd is.

— Muforditdsra a csuvas népdalok itthon alig ismert szépsége
csbitott. Az énckelhetdség, a ritmus, hangsuly felol kozeliter-
temmegaz eredeti formadt, a szotagszdm chhez képcst masodla-
gosnak bizonyu]t, az folyton valtozik. A jé.tc’kosséga tint volna
cl. Enckelni akartam a csuvas dalokat, ez inditote muforditdsra.

Kodély Zoltinaz ifjli Weores Sandort is hasonlo szempon-
ta muforditisra kérte. A mari — cseremisz — dalok forditasanal
is az énckelhetéség volt a zeneszerz elsédleges szempontja.
Kodaly a zene felél kozelitette meg nem csak a forditando szo-
chckct, hanem az cgész magyar koleészetet. Kell hozz4 lelki
ero, hogy az 6 titkrében mcgléssuk, milycn kocos, és jobb SOrs-
ra érdemes a magyar versforma! Evszazadok alatt mi minden
mellett robogtak el lobogc') lelkq, rest fult kolesink. ,A zene-
ilcg muveletlen kolté nem tudja, és ezért nem is zavarja, hogy
a versformdkhoz kiilfsldi dallamemlékek tapadnak. Magyar

verset megzenésiteni olyan, mint hepehupds, homokbuckas

talajon elére haladni.” SL’llyos itélet. Kodélyt a magyar ¢s mds
népek dalainak alapos ismerete jogositotta fel, hogy birdskod-
jék. Verseink mai megzenésitdi is eltavolodtak a magyar nyelv
zenéjéeol, riemusirol! Peryhiide kuplék, levedlett formak gyj-
t(”)hclyc lett ez a ml’ifaj. A magyar nyclv kerékbetorése mara
mcgszokott, Visszhangtalan esemcny. Ot is, ahol féhclyrc
iiltetését még semmilyen torvény nem tiltja, szinhdzainkban.
Koleészetiink, de féleg az ezzel foglalkozé zeneszerzEs mais jo
fula, a magyar nyelveél nem menckiild tehetségekért kiale.

Hogy jutott el a csuvasokhoz?

— Pécsen keresztiil. Sokat hiveak a Pécsi Bordalfesztivalra:
hoppmcstcr voltam, bordalokat énckeltem. Mar a tizenket-
tedik vagy a tizenharmadik feszeivalndl tartottunk, amikor
kibujt belslem a bohoc. Elképzeleem, mekkorar néznénck
a hires boraszok, ha elkezdenék a bordalfesztivalon sordalo-
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kat énckelni, csak hogy a viz nehogy allott legyen. Na, nézziik
csak, gondoltam, van-c a magyar népda]ok kozote sordal?!
Har bizony csak imitt-amott cgy-cgy. Szerencsére j(’)kor akadt
mcga kezem a csuvas gyl’ijtcménybe: Vikar Laszl6 zenetudés
és Bereczki Gabor nyelvész Chuvash fbl/aongs cimi kotetée
mondom. Angol nyelven jelent mega kényv, dea végén ott all-
nak a dalok fonetikus lefrasban és a magyar forditdssal is. Sz¢p
szovegek ezek, ¢s minden harmadik-negyedik sordal. Na, ez
kelletr énnekem. Elébb csak tréfabol forditottam le egyet, az-
tan izlett nagyon. Buda Ferenc kolté is biztatott. Ezek a csuvas
dalok kiilonben sok magyar gyermeknek segitettek mar, hogy
sajdt régi stilust népdalainkeol ne idegenkedjenck. Irra Kodaly
aleal cgybc szerkeszeett 140 csuvas dallamrél beszélek, amit
amagyar gyermekeknek szint olvasogyakorlatul - ,a magunk
megismerésének mélyitéséére!”
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Vissza a magyar zene 6storténetéhez?!

- Kodily Zoltan azt irta, hogy a csuvas dalokat bongészve
ittis, ottis rokon hangokra lehet bukkanni. Amugy 300 kozos
eredett szavunkat tartja szdmon a nyclvtudoma’ny. Csuvasia
egybeesik Volgai Bolgarorszaggal, ahol Julianus még ma-
gyar ajkl’lakra bukkant, és ahol 30 kérili Madzsar, Modzsar,
Mozsar helységnév ami libunk nyomat 6rzi. Engcm azonban
mindezek felett legjobban az clveszett régi magyar sorkultira
izgarott. Aki egy¢bként eziigyben csuvas f6ldre I¢p, jo helyen
jar. Dehdtezkilonis érdekes téma, ezemdr a Rokonok sire cima
k(")nyvcmbcn leirtam és a Sordal cimii lemezen daloltam.

Pedig ugy tartjak, a magyar boros nemzet. Sorrel még csak
nem is koccintunk!

~A magyar ember nomid pésztorsaga idején csak kereske-
delem ugjdn jutott borhoz. A sort viszont el tudta késziteni,
kolesbal, a’rpzibél, komlobél. De — visszatérve — tin lcgérdc-
kesebb, hogy amikor a sorrél énekel a csuvas, akkor a rokonait
dicséri. Sét, sordalnak nevezik azt is, amelybcn asorszo el sem
hangzik. A rokonség — mint istenadta, ingyen biztositasi rend-
szer, melyhez tigynok sem kell - életiink legszebb adomanya.
Tulajdonképpen errél szolnak ezck a dalok. Es hogy en¢lkiil
kar élni! 2004. december 5-i népszavazas — életem cgyik lcgsé—
tétebb napja — utdn, ezekkel a dalokkal pr(’)béltam mércét ten-
ni magunk elé. Sorhabos, kedélyes, ,,egzotikus” csomagolés—
ban, hogy legyen, aki mcghallgassa. Szorité kotésnek szantam.
Az cgyik sordal azt mondja: ,Két jo rokon ésszeiil, haznak az
a szépsége”. Kérésemre megtanultik ezeket a dalokat erdélyi,
felvid¢ki, délvidéki, magyarorszagi bardtaim is. J6 nagy csa-
patot szerveztem, €s akkoriban ezzel a musorral nyargaltunk
a térképen le-fel... J6 lenne a szinhdzban is megmutatni!

A sajat verseit mikor hallhatjuk? Miifordit6ink tobbsége kolté.
- Enck- és mesemondo Vagyok, aki nem keriilhette meg
a muforditast. Mint L’ljabban, a karantén 6ta, a filmezést. Me-
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netkozben sem lettem koled. Viszont Gyurkovics Tibor koles
épp ezérta zenéld” muforditdsére terjeszeett fol, s adtais draz

Alternativ Kossuth—dfjat, 2005-ben.

Azindianok hogy keriiltek a repertoarjaba?

- Egy idében sokat voltam ot is, eléaddsokart tartottam,
meséltem, tanitottam magyar népdalokat amerikaiaknak is.
Az ugynevezett amerikai kultdranem érdekelt soha, viszontaz
Sslakosoké igen. Eljutottam hopi, lakota, varju, omaha... indi-
inrezervatumokba. A kovetkezé lépés akkor kovetkezett, mi-
kor Vidny4nszky Attila meghivottide a Nemzeti Szinhdzba, és
arrakére, vegyek részt a Csiksomlydi passioban...

Innen hosszu lesz az Gt vissza az indianokhoz!

—Nemannyira. Vidnyénszky Attila meghl’vott a Csiksom/)/o/z'
])ﬂm’o’ba, Ligy, hogy nem kellett bolondos, komikus lelki alka-
tomtol megvaljak. Persze kerestem a helyem. Ki is vagyok ¢n
itt, van-¢ magyardzat arra, hogy mibe is fogtam bele? Kilegyen
az irdnytam, nckem, aki itc bolondozok a vérzé keresze tové-
ben? Nagyjé.bél akkor sikertilt a hclycmct mcgtalélni, szere-
pem bérében cgészen kinylijt()zni, amikor Ujra felfedeztem
Shakespearc udvari bolondjait, a betlehemes jzitékok mokis
pasztorait ¢s az indidnok ,szent bohocait”. Na, cljott az indi-
anok ideje. Egy idos varju indian mondta: ,A rezervaitumban
hullottunk, mint a legyck, ismeretlen betegség pusztitott koz-
tiink... nem volt mit enniink, nem vadaszhactunk, és nem jote
a fcjadag sem. M, akik taléleiik, a borékabogy(’)nak ¢és a szent
boh6coknak  készonhettiik, hogy megmaradeunk.” Egyik
a testet, masik a lelket tartotta meg, A heyokék, a szent boho-
cok, amikor hideg volt, levetkézeek, ugy sétifikaleak a satrak
kézt, amikor mclcg, akkor veteék fel hérom—négy bundits ugy
Vacogtak. Haa baj nagy volt, jétékosan bolondoztak-trétilkoz-
tak, a lovat forditva iile¢k meg, ha kicsit jobban mentek a dol-
gok, az orrukat légattzik. Amclyik patakba ilycnkor belenéz-
tek, ecetté viltozott. Minden cselekedetiik jelképes éreelmi
vol, figyclmcztetés: semmi sem biztos, lelked neaz anyagba, ne
¢ viligba kapaszkodjon. Az esészertartds szent bohocai kisér-
tetiesen hasonlitanak betlehemescink bolondozé pészroraira.
De hdt roviden errél sem kénnyt beszélni.

Az unokaknak mit szokott mesélni? Mit mond nekik, haama
népszer(, az iskolai, 6vodai tarsaiktél hallott népszerii mesé-
ket kérik a nagypapatél?

— Az unokak kozt minden mesévé valik. Vadlibak Vagyunk,
repiill'ink, orromat megnyomjék, kukéskocsi Vagyok, ha a fi-
lem meghﬁzzék, Zaza vagyok, aki semmit nem ért, mindent
osszekuszal, és mind az 6tven orrét beleveri valamibe. Ezen
jokat szoktak nevetni. Hol babokkal, hol csak hangszinnel
végig nyargalunk a létezés allati, névényi fokain. Jar¢k kozben,
rajzolzis kozben is a mi kis mcscvilégunkban élink. Fuzzik,

,1957-ben Budapesten
szilettem. Az elsé dalokat
édesanyamtol tanultam,

aki a hires kunhegyesi
tancos, tréfafa és notafa,
Tanka Gabor lanyaként sok
ilyet tudott. Erdélyben,
Moldvéban, Felvidéken,
Somogyban, Nagykunség-
ban, Nyfrségben... dalokat, meséket, tréfakat
gy(jtdgetek. Eletem kiilonféle vargabetdi,
hajttkanyarszer( fordulatai utdn, melyek
soran rakodé segédmunkas, erddmiveld,
Utkarbantartd is voltam, hajszolt embertarsaim
6romét keresgéld énekes, mesemondo lettem.
Ovodasoktdl nyugdijasokig, neveldintézetté
parokidig mindenféle rendd és rangu ember
»hasznal« — hazdm az elszakadt részekkel
adiaszporais.”

NS

A Kossuth-dijas Berecz Andras 2014-t6l
rendszeres vendég a Nemzeti Szinhazban
onalléestjeivel, 2016-ban szerepet véllalt

a Csiksomlydi passié cim( eléadasban. 2020
6ta a tarsulat tagja. Legujabb eléadésai a Sip
és lant, illetve az Isten bolondja, amelynek elsé
része utdn december 17-én kdzonség elé
kerGlt a masodik része is.

ragozzuk. Ha olvasnom kell nekik, olykor ostoba ¢s csiinya
kényveket is a kezembe nyomnak. Olyankor menetkézben
gyomlélom a f(")l(")slegcs hatdrozatlan névelékert, mcgvéltozta—
tom aszorendet, igyekszem elviselhetvé kovicsolnia torténe-
tet. Aztan gyorsan népmesével, Arany Janossal, Weéres San-
dorral, Reich Kirollyal, Gyulai Liviusszal igyckszcm rendezni
a kart. Hanga unokdm egyébként kittin6 évodaba jar. Szép
mescket hall, sz¢p dalokart tanul.

A sajat vagy a gyerekkel kitalalt meséket leirja? Lesznek majd
ilyen kotetei is?

— Nem szoktam leirni, de kiilonosen jo mondataikat igen.
Valamikor, hogy ne én, hanem az 6rok éber Misike aludjon el,
hintaverscket koltottem. Végeelen hossziakat. A ,Lancos hin-
ta, vaspalinta, dorren a flinta, nyilik a bicska, loccsan a tinta...”
kezdetti példdul igen sikeres volt. Engem is ¢bren tartott. Sajat
mesém a tancok kialakuldsardl szol6, amit az Angyalﬁitty le-
mezen orokitettem meg, Szeretem ezeket a teremtésmeséket,
dea héryédékat is... Ezekbol mar gyerekkoromban mcgcsil-
lantottam n¢hdnyat. Ha gy ¢éreztem, hogy a valosig csorbit
az ¢nkis toreénetemen, inkdbb elhagytam avalosigort. A tobbi
gyerck szjtieva hallgatote, de amikor meglittak a sziileimet,
rohantak hozzzijuk. Azt akartak mcgtudni, valéban igaz-c,
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Apa és fia a szinpadon: az Isten bolondjai Il. el6adasan Berecz Andrés partnere Berecz Istvan

amit meséltem nekik. En meg csak bosszankodtam: hogy le-
hetnek ilycn ostobak?! Azére mondtam, hogy émuljanak, hogy
j(’)l essék nekik. Hae az esett j(’)l neckem is! Ma is azt szeretem,

mikor a felnéteek szeme kikerekedik, fcjﬁkbél hulldogél asok

gond! Es oriilni tudnak, minta gycrmekck.

Hazudds gyerek volt?

- Ha igy esik j(’)l, mondhatjuk igy is. Epp ezt pr(’)béltam
magyarizni az elébb... Na, akkor vegyiik Hazug Pista bacsit,
anagymestert. Sosem hazudott. Akik hazugnak nevezték, nem
veteék észre, hogy vérbeli mes¢lé. A hazugsag valami haszon ér-
dekében ravaszul eléadott igaztalan dllitds. Ilyesmire soha nem
letevolna képcs. .. Amikorvalaki fél libon jote hazaahaborubdl,
olyan hazba,ami lcc’gctt, olyan asszonyhoz, aki masé lete, kéreék
afalubeliek, mcséljen mar, hol jare, mit csindlt... Es erre tréfis le-
hctetlenségekkel Vidéml’tja a hallgatészigot —aznem bolond, és
nem is hazug. Ilycsmit csak figyclmetlen ember mondhat. Van
olyan banat, amirdl szemérmes ember méar nem beszél. Helyet-
te bolondozik! Igy sziiletett a haryada miifaj. A megvert sorsu
emberek vigasza. Nem csak mulactatase, a lelkek felemelését is
szolgélja amese. Nem Ichet cléggc’ mcgbccsiilni.

Tobb helyen beszélt mar arrél, hogy gyerekkoraban nem volt
televiziéjuk, és most sincs.

- Edcsapém a néphiilyftés kétségbccjt(”)cn hatdsos eszkozé-
nek tartotea, tobbek kozt ezért nem vere. Igy viszont esti adds
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hclyctt mi magunk voltunk cgymés szdmara a fémusor. A tor-
ténetftizést otthon tanultam, elsé iskolam a sziileim voleak.

Csak azért hoztam szdba a televiziét, mert a sajat csaladjat
6vja téle, és azid6pont-egyeztetésnél az is kideriilt, éppen
filmet forgat. Hogy is van ez?!

— Akkor ¢én is visszakérdezek. Hol van az ellentmondis?
Televizidval cgy tedél alact élni és filmet késziteni — ez nekem
két tavoli dolog. A filmet szerettem mindig, és szitleim is ked-
veleek. El is mentiink egy-egy filmért moziba. Eml¢kszem
Albertfalvan a jcgyszedé néni ébreszeéorae tartott magasba,
csorgetett, azzal jelezte, hogy sziinet, menjiink ki az udvarra.
A tévéedl nem kell Gvnom a csaladomat, mér jo idcjc 6k évna-
nak meg engem. A tévére konnyt részokni. A tavoli, lenytigo-
70 jclenségek eleerelik a ﬁgyelmct a tieidrol, akikkel L’lgyis ke-
vés idot wltesz. A fémusoridé akkor van, mikor Végre egyutt
acsalid, és nem sok4 jonavacsora, lefekvés. A test farade, alélek
még nytjtézna egyet. Szent ido. Ilyenkor kdr a csaladfo lelkée,
figyelmér messzi hiborukkal elterelni. A vacsoraasztal a csalad
utolsé menedéke, gycrckcknél pcdig a la’mpaoltés cléeti szent
tél 6ra. Vacsora utan még a nagyothallo’ tatuskdra is rd lehet
kacsintani, a gyermek is elmondja Végrc, hogy »mi volt az is-
kolaban”. A filmkészités vj szenvedélyem, bar volt el6zménye,
a néprajzi fotozds. Facebookra szoktam feldobni egyet-cgyet.
Karanténalattinditottam utjara Palackposia cimmel. Kébé kée-
czer kis filmem vér arra, hogy 6sszevagjuk.



BERECZ ANDRAS * PORTRE

A magyar népmese napjan Ridikiil cim{i m{isorban szerepelt
ateleviziéban. Akkor beszélt arrél is, hogy Benedek Elek a sajat
lelkén atszlirve irta le az 6sszegy(ijtott népmeséket, és emiatt
kritikat kapott néhany néprajzostol. Andras is atsz(iri a sajat
lelkén a torténeteket. Ehhez mit széInak a néprajzosok?

— Keriil né¢hany olyan néprajzos, aki elhiv eléadést tartani,
muisort szervez. Nincs titkozés. A hiteles néprajzi gytijeés csak
akkor ¢rvényes, ha sz6 szering, valtozeatds nélkil wreénik. Iee
van a néprajzos igazsag, Az cl6ttiink jarok még nem épp igy
laceak. Elek apo mesceiro volt, aki hallott, olvasott meséket irt
mcg szdja fze szerint. Idében! Igy letc népszerti a mese a Kar-
patrmedencében. Hila szorgalmanak ¢s tehetségének. A sz6
szerinti lejegyzés nem mindig ¢lvezetes, vagy nem mindenki
szamdra. Hibak, szokeresések, homalyok keriilnek bele. A ku-
tatdsnak természetesen ezzel egyiite érvényes. Persze gyorsirds-
sal, fonogréffal nagyot ugrott a kutatas. En folyton csiszolom
a meséimet, az 6sztondm muikodik igy. Vannak biztaté példé—
im. A kazah Dzsambul Dzsabajcv akin — vagyis énekes, me-
semondo — azt mondta: ,Minden akin a maga araszaval méri
meg a hazdjac”. Tehat ami dalokat, mescket halloteal szilofol-
deden széleébe-hosszdba, aze mind igazitsd magadhoz, érezze

mindenki, hogy ez x’gy atied.

Nem fél attél, hogy a nyelvtorténészeket, a nyelvjarasku-
tatokat megzavarhatja, ha djrateremtve a meséket esetleg
osszekeveri a dialektusokat?

- Még cddig a nyelvtérténészck, nyclvjéré.skutaték se do-
baltak meg semmivel. Nekem a nyclvjérésok is élményckhcz

kétddnek. Nem konyvbol tanultam a ejnyelvi szavakar, kife-
jezéscket. A kicjeés is tigy ragadt rim, hogy ahol jo ¢énckesckre,
j(’)l beszélé emberekre taldltam, ote sokat iiltem. Aztdn vissza is
jarcam, ¢s ¢n is megvendégeltcm Sket, barétségokat kotottem.
Ahogy a gyermck utanozzaafelnéteeket, énis kovettem amin-
tat. Ha eszembe jut egy torténet vagy egy ének, amit valahol
Gyergyoban vagy a Csiki-medencében hallottam, odabotlik
anyelvem is. Sok ¢évem van ebben. Az édesapam 15-16 nyelven
beszélt, forditote. Sokat mondta, ahény nyclvct tudsz, fiam,
annyi ember vagy. Amikor eszembe jut ¢s beszélek a lelkével,
azzal pr()bzilom Vigasztalni, hogy télember taldn mar én sem
vagyok, szinte tudok néhény magyar dialektust...

Az Isten bolondja Il. cimet adta az uj szinhazi bemutatéjanak.
Mesél, énekel és megmutat néhany jé fotot!

- Igen, énekes, mesemondo és képmutogat() isleszek! Mint
valamikor régen. Akkor még hurcoltam a st’llyos diavetité.
Most projcktor var a Kaszds Attila teremben, hibatlan techni-
ka. Nekem is 6rom sorba dllitani, egybeldtni a képeket, indian
szent bohocokedl, angol, itdliai, portugal udvari bolondokon
at Hazug Pistdig, a minorita szerzetes Felician testvérig, akiaz
otvenes években nem misézhetett, ezértaz cvangéliumot vasa-
rokban biboztael. Bel6le a torténelem faragott istenbolondjét.
A képsorral szeretném Shakespcare igazit megmutatni: ,A
bolondsig az egész viligot bejarja, mindeniice fénylik, akar
anap.

FILIP GABRIELLA
| fotok: Eori Szabd Zsolt

Barta Agnessel és Ratoti Zoltannak a Csiksomlydi passidban
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OsztoviTs AGNES

”Udvaros
minden
mozdulata,
gesztusa,
pillantasa,
ajak-
biggyesztése
hiteles.
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99 Szabé

K. Istvan
rendezése
elkeriili

a feldolgozas
osszes
buktatojat,
jobb mint a
film...

Jutalomjeték

Szabo Magda hetvenéves, amikor 4z ajtd mcgjelenik. Husz év utin diadalmasan vissza-
téramagyar, sétaz europai irodalom élvonalébais. A kritikusok mar elsiratcak, mondvan
képtclen megt’ljulni alreskd és Az oz iroja. Hidba szeretee kitartéan a kézbnség, hiabavolt
azegyik legcxportképcscbb magyar ir6, mar nemillett jobb tarsasigban az 6 muveire hi-
vatkozni. Es egyszer csak jott Az ajtd, mégpedig ritka szerencsés pillanatban, 1987-ben.
Szerencsésa pillanat, merta lcvcgébcn volt, hogy aformatumos figurékat éstoreéneteket
mell6z6, rafinale elbeszéléstechnikakkal épl’tkezé, onelemz6 proza utdn valami masnak
kell kévetkeznie. Kifulladéban az olvaséi igényckre fittyet h;inyé, bclterjes irodalom.
A hamarosan bekovetkez6 fordulat elohirnoke lett Az ajid, amelyet viligszerte lefordi-
tottak, mindeniitt kbzénségsikert araott, jelentds dijakat kaport. Sok-sok hires szinész-
né nyilatkozotr ugy, hogy szeretne a regény tészerepléjének, Szeredas Emerenenck a bo-
rébe bujni. Az Oscar-dijas Szabé Istvan Helen Mirrenre bizta a szerepet magyar-német
koprodukciéban elkészile filmjébcn, amcly - Valljuk be - pélyéjénak cgyik lcgkcvésbé
sikertilt alkotdsa. Es nem a szinészgérdzin, nem Ragélyi Elemér opcratori munkéjén mu-
lott a kudarc, hanem az alapanyagon, aregényen, amcly nem adta meg magdt a filmnek.
Elveszetta belsé monologforma finom clegancidja, az elbeszéld szemérmes 6nironidja.
A magyar szinhdzak tbbszor nekifutottak Szabo Magda szévegének, sikeres cléada-
sok is sziilettek az adaptilt regényb6l, de valami mindig hidnyzott. A Nemzeti ésa Gyulai
Virszinhdz mostani kézos produkcidjiban Szabo K. Istvin rendezé és Kozma Andris
dramaturg pr(')bélta meg a lehetetlent. Igyekeztck a lehets leghl’iségescbbek maradni az
elbeszéléshez, szinre vittek minden hangsﬁlyos jelenetct, elhangzik a regény Valamennyi
kulcsmondarta, s6t cgy hires interjtiban megfogalmazott fennkole vallomas is az iroi fele-

Elemi erdvel

A Mester és Margarita, Romed és Jiilia, Az ajié... A Nemzeti idei repertodrja béovelkedik
a kézénségkcdvcnc klasszikusokban. A klasszikusokat folyamatosan Ujra ¢s Ujra tel kell
dolgozni, ésafilmes adaptéci(') kéltségigényei éslasst munkafolyamatai miatt ez a feladat
tehdt annal gyakrabban harul a szinhazcsindlokra. A klasszikusok adaptéci()ja raadasul
kiillonosen halds feladac: olyan muveketkell mcgjelenfteni adeszkikon, amelyck/ még ak-
kor is ismerosck a nézénck, ha tényleges olvasmanyélménye mar megkopott. Es persze
cbben rcjlik a fcldolgozés kihivasa vagy buktatéja is: k(")nnycn mcgcshct, hogy akozked-
velcalkotas adapté.cio’ja nem tud mcgfclclni anézéi elvarasoknak.

Szabo6 K. Istvan rendezése, amely Szabo Magda leghiresebb regényének feldolgozzisé—
ra véllalkozik, kétségteleniil szembesiil a fenti nehézségekkel. Nem csak a klasszikusok-
hoz képest is nagy olvasétiborral rendelkezé szerzé kozismert mavérél van szé, és nem
csak egy olyan marsl, amely egyébként egy neves filmrendezé akaratlanul is vonatkozdsi
pontként szolgdlé adapracidjaként is forog a kéztudatban. Egyes nehézségek magabol
amubdl szairmaznak.

Ez elsére talin mcglcp(") lehet, hiszen Az ajtd adja magdta fcldolgozésra: a regény fi-
zikai Vilz’lga meglchctéscn sziik; kisszamua szereplégérdéval dolgozik; ¢s mindenckeléte
drdmai toéreénet a szonak abban az értelmében, hogy az cgész cselckmény a fészercplék
kozoeti viszonyokra és drmai interakciokra timaszkodik.

Esezzel egytice mégis rejlik benne egy £6 adapracios nehézség: Szabo Magda regény¢-
nck ugyanis az egyik leghangstilyosabb eleme, hogy torténetet (az ir6 alteregéjaként szol-



lésségrél. Mivel Az ajto sok kozépiskoliban éreteségi tétel, akar
jelesre is felelhet beléle a Nemzeti ifju nézéje anélkiil, hogy ol-
vasta volna a regényt. Sorra veheti a miiben felvetédé tarsadal-
mi, lélektani, erkolesi kérdéseket, szolhatakée Vilég titkozésérol,
a kimtivelt humanizmus és az archaikus josdg szembesiilésérol,
az élet és haldl értelmezésérol. A batrabbak még azt is telvethe-
tik: kinek van igaza, az iskoldzatlan takaritonénck, Emerenc-
nck, vagy az iroként egyre sikeresecbb Magdanak. Minderrol
tisztdn beszél az eloadas, igy biztos kapaszkodo lehet Az ajto-té-
tel kidolgozéséhoz.

Persze nemcsak a gimnazisték cligazitésa jzirhatott arende-
76 fejébcn, hanem nyilvén az is, hogy az ljjabb fénykorét élo,
aMﬂcs/mj;ité/zban azid6és Orban Bélanét ragyogoan mcgformé—

gilo) Szabados Magda meséli el nekiink, éppen ezért minden
az 6 elbeszélésébol, az 6 nézépontjan keresztiil arulkozik ki
az olvasé el6te. A regény az ominézus hdzvezetdno, Szeredds
Emerenc rcgényc, mégis, azamitikus jcllcg, amclyrc mindare-
gényszévcgben, mind a magyar irodalom kollektiv tudatdban
szert tett, nem kis részben annak koszonheto, hogy mindvégig
egy Ot figyelé, csodald, sot 16 elbeszéld szurdjén kereszeiil je-
lenik meg. Emerenc Magda szamara olyan, mint Marlowe sz-
mira Kurtz (A sotétség mélyén) vagy Nick Carrawaynak Gatsby
(A nagy Gﬂtsb)/): tavolrdl csodal, titokzatosségéban vonzo,
vEgso soron pedig az 6nmagukkal valé szembesiilést e]ésegit(”)
figurék.

A szinhdz viszont a kiilonfcle karakeerck ¢s vilagnézetek
aréndja, amely egyetlen szerepl6 néz6pontja helyete épp a nézé-
pontok sokasigacképesjobban érzékeltetni. A filma problémic
athidalhatja a narrdcioval: az emlitett viligirodalmi mavek fel-
dolgozésakor ezt valasztotta példéul Baz Luhrmann és Francis

Ford Coppola. Szabo Istvan kozkedvele Az ﬂjto’-filmje példéul

16 Udvaros Dorottyara bizhatja a fészerepet. Emerencet jitsza-
nijutalomjacck. A pompis, cllenemondésokkal teli karakeeren
keresztiil a szinészné bemutathatja tehetsége teljes tarhdzar.
Egyszerre er6s ¢s esendé, durva, kozonséges ¢s szemérmesen
lirai, dacos és érzelmes. Udvaros minden mozdulata, gesztusa,
pillantésa, ajakbiggyesztésc hiteles, nincs hamis hangja, kerili
a hatdsvaddsz megoldésokat, cgyszerdien odaszégezi két érira
amaszkban feszengé nézétaszékéhez.

Az el6adis nagy érdeme, hogy minden szereplé alizatosan
asszisztdl Udvaros Dorottya jutalomjie¢kdhoz. Elsésorban
a kittiné Sépeei Andrea az {réné szerepében. O nem Szabo
Magdét jdtssza el, akinek orokké tetszeni igyckvé lényét, kény—
nycd szellemességét, érzclmességét szazezrek ismerik a rola
készile portréfilmekbél és interjlikbél. Séptei irondje okos,
kivincsi asszony, aki nem pusztén Emerenc hézimunkéjét ve-
szi igénybe, hanem titkait is szeretné kifiirkészni. A regénybeli
tizennyolc év - a szinpadi két 6ra — alatt sok mindent megére,
de a lényeget nem: még jo szandékbol sem nyithatsz ki olyan
ajtot, amit gazdéja tudatosan zdrva tart. Rubold Odon a pro-
tesszor kicsiny szcrepében remekel. Nemcsak Emerencet, ha-
nem imadott fcleségét is nehezen viseliel. Az 6 szinpadi jclcn—
léte Szabd Magda ir6-irodalomeudos férjét, Szobotka Tibort
juctatja esziinkbe. Okosak, tehetségesek s foként aldzatosak
a kiilonb6z6 jelenetekben feltind, tobb figurat is vallalo, mas
darabokban fészcrcpckct jatszo cpizodista’k.

aszerzd kulturilis Ufsdgird, szerkesztd, /eo"nyvkritz’/eus

clhagyja a narrciot, emiatt viszont sokszor maguk a pérbeszé—
dek valnak mavivé és adapz‘dc‘idszagzévd. A kitizote narrédcié visz-
szaszivaroga parbeszédekbe, és elrontjaaz dsszhatist.

Szabo K. Istvan szinpadi rendezése ezzel szemben elkeriili
a fcldolgozzis Osszes buktatéjét, ¢sazismert filmfcldolgozésnél
sikeresebben tolmidcsolja Szabo Magda regényét. A Gobbi
Hilda Szinpad sziikebb tere jél illik a darab korlitok kozé zart,
olykor fojtogaté légkéréhez. A Magdét alakito Soptei Andrea
adarab clején és végénis rovid monolégot mond, igy érzékel-
tetve, hogy ki a torténet fokuszpontja, ¢s a megoldds a maga
egyszertiségében muikodik, és jol keretezi a torténetet. Soptei
remekiil domborl’tja kiaSzabé Magda darabbeli a]tcrcg(')jénak
azon jellembeli gyengcségeit, amelycket a szerz6 finom 6niro-
nidja szotta szt')vcgbe.

Barki, barmikor kapja is Emerenc szerepét, nagy szinészi
kihivassal szembestil, ugyanakkor jutalomjatékban is részesiil.
Udvaros Dorottya clemi erével jeleniti meg ezt az irodalmi
alakot, ¢s jar¢kaval sikeresen hozza felszinre azt (a karakeer-
hez minden tragikusséga ellenére ugyanugy hozzitartozo)
gyerekcsséget és komikumot, amely annak idcjén még Helen
Mirren alakitdsabol is kimaradt. Sok egyéb miatt mar csak
ezértis érdemes beiilni erre az el6addsra.

aszergd irodalomtorténész,
a Négy Fal Kizitt Olvasokir alapitdja

NEMZETI magazin
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A Mester és Margarita

Bulgakov magikus regényének szinpadi varazslata

-A regényben — ¢és az eléadasban is - Moszkva 30-as
¢vekbeli mindennapjaiba cséppeniink, de hamarosan
megjelenik a magia, aztan egy elmegyogyintézetben ta-
liljuk magunkat, ésa,valosig”Jézus Krisztus és Poncius
Pilitus toreénetével keveredik. A moszkvai-bulgakovi
Vilégb(’)l arendszer nyomasztod voltanak a megmutatdsa
a fontos — mondja Alckszandar Popovszki, A Mester és
Margarim rcndezéje. — Az eléaddst megszabaditottuk
a kommunista” vonaltol. Ma a liberdlis kapitalizmus
rendszerében olyan viligban ¢link, amelyben sok a f¢-
lelem, a fruszeracio. A nézok fel fogjik ismerni a rend-
szert, ¢s benne Snmagukat.

-A rcgénynek, amclynck a cimében a Mester és
Margarita szcrcpcl, a fészercpléje leginkébb Woland.
Szamomra azért érdekes figura, mert nem maradékea-
lanul sotét jellemként gondolok ra — magyardzza a ren-
dez6. - Igaz, hogy fekete mdgiat iz, és egy sor rettenetes
dolgot muvel Moszkvaban, de Bulgakov térténetében
az a fontos sziméra, hogy aMester Végl"ll befcjezzc are-

Trill Zsolt, Szasz Julia

gényc, ¢s Ujra cgymadsra taléljanak Margaritéval. Az or-
og Végiil persze tjra 6sszekuszélja aszalakat, de az mar
egy masik toreénet...

— A Mester a bolondok hazédban van, ahova énként
vonult be, hogy ezzel megovja szerelmét és akésziil6 re-
gényérarendszer rdjuk leselkedo veszélyeitol. A fértiice
kezd el mesélni cgy n6rél, akivel véletlenil ismerkedett
meg, akivel egyetlen pillanat alatt egymasba szereteek.
Amig a térfi mesél, mcgtudjuk, hogy Margita remé-
nyét vesztve ¢gen-foldon keresi. Amikor megjelenik
Woland, ané szamdra viligossa valik, csak ez az 5rdogi
alak fogja nekivisszaadnia férfit, csak igy mentheti meg
aMestert és a zsenidlis regényt.

A regényt olvasva kénnycdén véaleunk idésikor,
helyszint, gond nélkiil rcpiill'ink képzeletﬁnkben Mar-
garitéval Moszkva felett Woland kisérteties béljéra. Ez
a szabad atjards idon ¢s téren, a véltdsok a Valéség ésaz
irredlis kozote a szinpadon is megvalosulnak. Hogy mi-
ként? Azt laeni kell!

Mihail Bulgakov

A Mester és Margarita
Forditotta: Sz6ll6sy Klara

A Mester — TRILL ZSOLT | Margarita — KATONA
KINGA / SZASZ JULIA | Woland — BORDAS ROLAND
| Korovjov — KOVACS S. JOZSEF | Azazello - RACZ
JOZSEF | Behemét — SZEP DOMAN | Hella — BARTA
AGNES | Berlioz, Rimszkij — KRISTAN ATTILA |

Ivan — MESZAROS MARTIN | Stravinskij, Kajafés —
SCHNELL ADAM | Jesua — BERETTYAN SANDOR

| Pilstus — RATOTI ZOLTAN | Sztyopa — SZARVAS
JOZSEF | Varenuha, Rjuhnin — TOTH LASZLO |
tovabbad: Badics Luca, Barna Lili, Jambrovics Viktoria,
Virga Timea, Marcell Marton, Székhelyi Daniel, Szigeti
Bélint, Téth Nikolett, Vrabecz Botond

Diszlet: Numen for Use // Diszlettervez6-asszisztens:
Riederauer Déra // Jelmez: Jelena Prokovic //
Szinpadi adaptacié: Nejc Gazvoda // Zeneszerz6,
dramaturg: Verebes Emé // Szinpadi mozgas:
Hoffmann Luca

Rendezé: ALEKSZANDAR POPOVSZKI
mikor? hol?

december 28, 29, janudr 3, 4. — 19 6ra - Nagyszinpad



Az ajté

Udvaros Dorottya, SOptei Andrea

Két né szeretetkiizdelme — Szab6 Magda regénye a szinpadon

-Az ajtoa lelkiismeret kénycs Zegzugaiba vezet el benniinket.
Van valami benne a gorog tragédiék kl’mélctlenségébél, ami-
ben cgyszerre van jclen itélet és feloldozas, és finoman érzé-
kelteti azt a fajta terdpiat, amely dleal képesek lennénk jobban
megismerni, megéreeni a masikat anélkiil, hogy raszakitanink
az ajtot - mondja az cl6adds rendezéje, Szabo K. Istvan.

Er6s feliieéssel kezdédik a regény: ,En 6ltem meg Emeren-
cet. Ezen az se médostt, hogy nem elpusztl’tani akartam, ha-
nem megmentcni” - Vallja mega regénybeli ironé. Mintha cgy
lélekeani krimibe cséppennénk. A torténet egy vallomas, egy
buneset rckonstrukciéja, amelyben fel vannak vizolva az érin-
teteek, a koriilmények és a motiviciok is... az egész a ,gyilkos”
szemszogébol. Osszetete dnismereti kutatds ez, melyben az
emberi kapcsolatok érzékcnységc, akolesonhatasok bonyolult
rendszere és a traumakezelés cgyardnt kiemelt témak.

— A torténetet elmeséld ironéd bejér(’)néjc Emerenc - mond-
jaa figurét alakité Udvaros Dorottya. - A két n6 kée nagyon
killonbozo vilag, A magasan képzetr éreelmiségi fronével
szemben Emerenc litszolag valoban nagyon egyszerii, kemény
¢s puritan ember, akinek tokéletes az igazsigérzete. Milyen is
egy olyan ember, aki mindenkinek nyersen odaszol, nem rejti
vékaalda Véleményét, de akit mcgis — ¢ppen czért vagy ennek
ellenére — mindenki nagyon szeret?

Az irénét alakitd Soptei Andrea szerint sokrée, bonyolult
kapcsolat ez.

— A sikeres értelmiségi ¢s egy egyszerli asszony sorsa fono-
dik 6ssze. Van benne sokf¢le szin, egyfajta anya-linya viszony
is, annak minden ellentmonddsaval cgyutt. Az a fontos, hogy
a kl'véncsiség, amésik mcgértésének szandéka vezérli ket cgy-
mis felé. Es ez sokszor nem k(')nnyﬁ. Igcn, Voltaképpcn kétem-
ber szenvedélyes egymis felé forduldsa ez a torténet.

Szabé Magda
Az ajté

Emerenc — UDVAROS DOROTTYA | Szab6 Magda — SOPTEI
ANDREA | Professzor — RUBOLD ODON | Alezredes — TOTH
LASZLO | Polett — GIDRO KATALIN m. v. | Sutu - SZUCS
NELLI | Alany Emerenc — MARTOS HANGA e. h. | Unokadcs
—HERCZEGH PETER | Féorvos — BAKOS-KISS GABOR m. v. |
Brodarics ur — VARGA JOZSEF

Jelmez: Ratkai Erzsébet // Diszlet: Kiss Beatrix // Szinpadi
adaptacio: Szabd K. Istvan // Dramaturg: Kozma Andrds //
Zeneszerz6: Verebes Erné // Ugyeld: Lovass Agnes // Sigo:
Kénya Gabriella // Rendezéasszisztens: Trimmel Akos

Rendez6: SZABO K. ISTVAN
mikor? hol?

december 27, janudr 12, 18. — 19 éra - Gobbi Hilda Szinpad
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Alomgyar

Abenem teljcsﬁlt dlmok, az 6rok emberi Végy(’)désok Vilégéba
lépﬁk az A]ymg)/dr cimi el6addsban. Az abszurdba hajlé jéték—
ban az ,amerikai dlom” sztereotip figuréit latjuk, akik egyté]
cgyig clegdns nagyvildgi emberek — fészerkeszeo, wjsigiro,
konyvkiado, tizletember, egyikiik szeretsje, felesége és egy
allama —, akiknek ¢lete a péntck esti ésszcjévctclck Viléga’ban
zajlik whiskyvcl, narkoval, buddhizmusrél sz6l6 fecsegéssel.
Az amerikai filmek kliséit képviselik, mind olyan emberek,
akikn¢l mindig minden OK.

A hollywoodi kézhelyeket felhaszndlva Viripajev szereploi
alé éreelmér, aszeretet Iehetoségét kutatjik az ,alomgyarban’,
amclynck kézcgc abszurditzisig tfokozottan mesterscges.

— Ivan Viripajcv darabja az 6rok és cgyszerd emberi éreé-
kekrol szol - a hézasségrél, a szeretetrdl, a csaladrél - ezareal
cgy hollywoodi film mai nyclvczetét jétékos ironiaval hasznal-
va — mondja a rendezé, Vikeor Rizsakov, aki mar sikerrel vitte
szinre a Nemzetiben a Részegeket, Viripajev egy misik darab-
jat. — ,Egyszert” torténet ez: egy fértinck meghal a felesége, és
mcgjclcnik az életében cgy uj szerelem lchct(”)ségc...

- Viripajev szandékosan ugy tesz, minthaaz Alomgyér nem
nalunk, Oroszorszégban, hanem avalahola tévoli Hollywood—
ban torténne. Vagy akdr itt, Magyarorszégon — magyardzza a
rendezd. — Hiszen ez a torténet teljesen univerzalis. Az alko-
tok azt szeretnék, ha a magyar nézok is ugy éreznék, hogy ez a
kiilonos példazat roluk, illetve nekik is sz6l. A mai globalizale
Vilégban elmosédnak afizikai hatirok, cgyfajta virtudlis térben
éljl'ik az dletiinket. Es bérmcly orszégban is élsz, a nagy kérdés
mindig az, hogy a lelkiismeretedet megorizve ember tudsz-e
maradni, hogy képes vagy-¢ még a szeretetre ¢s az Oszinte pdr-
beszédre.

ELOADAS-AJANLO

- Mi és a gyermekeink mar egy virtudlis valosagban l¢-
teziink, hamis éreékek kozote wévelygiink, mikozben jartaguk
a szankat mindenfélérél, buddhizmusrdl, pénzr(")l, marihudna-
rél, megfeledkezve a legalapvet(”)bb emberi kapcsolatokr()l -a
lényegr(”)l. Ez az eladis talan cgy kicsivel kozelebb visz ben-
niinket chhez alényeghez - igéri Rizsakov.

Ivan Viripajev
Alomgyér (Dreamworks)

David, a ,TJudomany és tarsadalom” folydirat fészerkesztdje
—TRILL ZSOLT | Meryl, David felesége, Ujsagird — KATONA
KINGA | Teddy, konyvkiadé — RACZ JOZSEF | Frank, komoly
iizletember — KRISTAN ATTILA | Sally, Frank felesége, egy
néi magazin fészerkeszt6je — SZUCS NELLI | Betty, Frank
szeretGje — VAS JUDIT GIGI m. v. | Maximilian, amerikai
buddhistak gazdag mecénasa — TOTH LASZLO | Elizabeth

— TARPAI VIKTORIA m. v. | John, amerikai szarmazés(i
buddhista lima — BORDAS ROLAND | Rend6rné — LIGETI-
KOVACS JUDIT m. v.

Forditotta: Kozma Andrds // Diszlet, jelmez: Alekszej
Tregubov // Videotervezé: Vlagyimir Guszev // Dramaturg:
Kozma Andras // Ugyel6: Kabai Marta // Sigé: Konya
Gabriella // Rendezéasszisztens: Kolics Agota

Rendezd: VIKTOR RIZSAKOV
mikor? hol?

januar 17.— 19 6ra » Nagyszinpad
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VERS,
MESE,
KALAND

Alegfiatalabbaknak szdl
aLeander ésLenszirom
cimd tiindérmese
ésazEden foldon,

Szarka Tamas zenés
fantasyja. A kdtelezd
olvasmanyoktol
dckoddknak is nagy
élményt nyujtanak

a klasszikus mivek
feldolgozasai:Vorosmarty
Mihalytol a Csongor és
Tiinde, Petdéfi Sandortdl

a Janos vitéz, Gardonyi
Gézatol az Egri csillagok.
Iskolaval vagy csaladdal -
irodalmi élvezet szinpadi
kdntosben minden
korosztalynak.

BEYII NEMZETT magazin

LEANDER ES LENSZIROM

Az egyik legszebb magyar tindérmese-
ként emlegetik Szildgyi Andor Leander és
Lenszirom cim( mesejatékat. Bolombér
kiraly tizenhat évig nem tud szabadulni
az 4ga-boga varazserdébdl, ahonnan

a kobold Lednder csak akkor hajland6 6t
hazaengedni, ha neki igéri azt, ami még
neki maganak sincs. Hazaérve Bolombér
megtudja, hogy tavollétében szliletett
egy lanya, Lenszirom, akit akarata ellenére
éppen feleségil akarnak adni Mar-Szur
keleti herceghez. A kirdly hidba 6rizte-

ti, zarja ketrecbe a lanyat, Lednder és
Lenszirom mégis taldlkoznak, a sététben
rejtézkodd kobold szép szavai, gyen-

géd hangja, kdnnyeinek illata elbGvoli

a kirdlylanyt, de amikor el6szér meglatja
a csuf koboldot, megrémiil téle. Lednder
elbujdosik, Lenszirom hamarosan raébred
tévedésére és szerelme utdn indul. ..

mikor? hol?
december 29, 30.- 11 dra
janudr9.—11 6ra
Gobbi Hilda Terem

CSONGOR ES TUNDE

A szerelem derdijérél szél a Csongor és
Tinde — mondja a rendez6, Vidnyéanszky
Attila. — A der(i, ami abbol a reménységé-
bél fakad, hogy Csongor és Tiinde a me-
sebeli prébak utdn nemcsak egymaséi
lesznek, hanem az eléadas végén eljutnak
egy hosszu Ut elejére: elkezd6dik kbzos
életik. Ha minden csodan, varazslaton,
égi patoszon keresztll ide elérkezink,

és a kdzonség soraiban Ul6 fiatalok meg
tudjuk érezni ennek a beteljesedésnek és
életbe vald induldsnak az Gromét, tizé,
akkor megérte ez a nagy szinhazi utazas.
Akkor izgalmas ez a kaland a Vorosmarty
zsenidlis elmejatéka altal teremtett furcsa
tér-idé birodalomban.

mikor? hol?
janudr 10. - 15 6ra | Nagyszinpad
janudr 11. - 11 dra | Nagyszinpad

IX. évfolyam 4. szédm - 2021/2022-es évad
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EGRI CSILLAGOK

Gardonyi Géza regénye igazi nagy torté-
net: szerelemrdl, hliségrél (és aruldsokrol),
batorsagrol, hazaszeretetrdl, hésiességrdl,
a feln6tté valasrl... Egy csapat varbeli
gyerek szemszdgébdl 1atjuk a torténetet,
akik egy biztonsagos helyrél figyelik az
eseményeket (hovd a felnéttek zartak
6ket, nehogy bajuk essen az ostrom
sordn). Az 6 szemukkel latjuk a felnéttek
— Bornemissza Gergd, Cecey Eva, Dobg,
Jumurdzsék és tobbiek — torténetét.
Kalandok, h6sok, bétor tettek és nagy
érzelmek. A mindennapokbdl kiszakadva,
a gyorsan valtozo, igazoddsi pontokat
nem nyUjto vildagunkban egy tiszta torté-
net gyereknek és feln6tteknek.

mikor? hol?
janudr 19. - 15 éra | Nagyszinpad

EDEN FOLDON

mikor? hol?

A magyar Maugli, a Hansag lidércfényes
lapi vildgaban taldlt Hany Istok torténetét
Szarka Tamds, a Ghymes egyittes front-
embere dlmodta szinpadra. Kettészakadt
vilagunkrol szl az Eden fldon. Arrdl,
hogy lehet-e mégis egy, ami kettésza-
kadt: a természet és az ember alkotta
vildg — mondja Bozsik Yvette, az el6adas
koreogréfus-rendezéje. Az eléadésban
az els6 felvonds a lap vildga a fantasyfil-
meket idézi, a masik a civilizaciot mutatja
meg és a cyberspace virtualis terébe
vezeti a gyerekeket. Latvany, trikkok,
dallamos zene és egy szimpatikus hés
csetlése-botlasa, kiizdelme a feln6tt
vildggal, amely a maga képére akarja
véltoztatni a fiut, de 6. ..

janudr 15. - 15 éra | Nagyszinpad

JANOS VITEZ

Pet6fi Sandor dradd mesélékedvéhez

és humorahoz ill6 grandiézus, latvanyos
eléadas korszer( szinhazi nyelven teszi
elevenné a hatalmas kdltemény klasszikus
sorait. Igazi csaladi el6adds ez. A gyere-
kek és a felnéttek kdzosen élhetik &t egy
vitézzé lett parasztfiu kalandjait. Petofi
Uzenete ma is érvényes: tisztességes
tettek utan a lélek jutalmul megkapja az
élet jutalmat. Jancsi megleli szerelmét,

a tiszta lluskét — és 6k ketten legyézik
még a haldltis. S hogy miért szeretjik
Jancsit? Mert arva, sebezhetd, valdsaggal
kitaszitott, nem teljes fegyverzetében,
hésként 1ép elénk, hanem a dontései
teszik azza. Helyén van az esze és a szive,
ezért lehet hés beldle.

mikor? hol?
janudr 23. - 15 dra | Nagyszinpad
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Tizenharoma

Parhuzamos torténelem — Erdélytdl Parizsig

— Az eléadas origdja Wass Albert re-
génye, a Tizenharom almafa, amelynck
toreénete 1940-ben, a masodik bécsi
dontés évében kezdddik, amikor visz-
szatért az 1920-ban clesatolt Erdély egy
része. A rcgénybcn a Kommandé nevi
hegyen jarunk, ahol Tancos Csuda M6-

zsi almafikar ileetete, amelyck kozil ti-

Tizenharom almafa

m

-

fa

zenhdrom megfogant. Amikor 40-ben
az 4j hatért mcghuzzék, az az abszurd
helyzet all elo, hogy az almafik kozul
hét magyar, hat pedig romdn teriiletre
esik — mondja az eléaddsrol a rendezo,
Vidnydnszky Attila. — A bécesi dontés
idcjébél ¢és a Kommandérol tekin-
tiink vissza dokumentumok és vissza-

Trianoni utétorténet Wass Albert frdsai, valamint korabeli dokumentumszovegek alapjan

Téncos Csuda Mézes — SZARVAS JOZSEF | Rozal - TOTH AUGUSZTA | Kicsi Mdzsi —
HARASZTOSI LORANT / MARKO KUNO | Kincs6 — KISS JOHANNA | Jegyz6, Henry
ezredes, Clemenceau — BAKOS-KISS GABOR m. v. | Mendi — BODROGI GYULA | Sipkds —
CSURKA LASZLO (FELVETELROL) | Magyar tiszt, Hadaprod — FARKAS DENES | Birtalan —
HERCZEGH PETER | Teleki Pal — HORVATH LAJOS OTTO | Wass Albert — KRISTAN ATTILA
| Asszony — NAGY MARI | Radicbemondé — RACZ JOZSEF | Apponyi Albert — RATOTI
ZOLTAN | Csaky Istvan — RUBOLD ODON | Szakaszvezetd — SZABO SEBESTYEN LASZLO
| Tébori pap — TOTH LASZLO | Bérkabatos — KOVACS S. JOZSEF | Vitalis — TOTH TIBOR
m.v. | Szegény roman, Roman 6r — WISCHER JOHANN m. v. | Pesti hélgy — ACS ESZTER /

KONCZ ANDREA m. v.

Szinpadra alkalmazta, dramaturg: Verebes Emg // Diszlet: Olekszandr Bilozub // Jelmez:

Berzsenyi Krisztina
Rendez6: VIDNYANSZKY ATTILA
mikor? hol?

januar 25.— 18 ¢ra - Nagyszinpad

ELOADAS-AJANLO

emlékezések révén 1920-ba, az Apponyi
Albert vezette magyar békcdclegécié
versailles-i napjaira. Parhuzamosan mu-
tatjuk meg, hogyan veszett el a toreé-
nelmi Magyarorszig egy része, miként
miikodoee a nagypolitika, és mikéne élee
mega visszacsatolst —a hatérmcgvonés
abszurditasaval — a politikai dontéseket
elszenvedd kisember, az almafii kozore
él6 székely Mozsi.

— Egy harmadik fontos része a szin-
padi torténetnck a hdboru: a mésodik,
amelynck orosz frontgjira keveredik
a Wass-rcgény hése, és az elso, amclyrc
az igazségtalan trianoni békediktdatum
kovetkezete. Teljes egészében clhangzik
a delegéciét vezeté Apponyi Albert be-
széde, amelyndl dramaibb szoveg ecbben
atémaban nincs, ¢s a maga teljességében
rejlik az ereje ésazigazsiga.

- Az almafa szimbéluma altal olyan
dimenzidba emelkedik Trianon kér-
dése, amelybél szerintem meg kellene
élniink ezt a traumar. Sz4z év utdnis van
egy prosperal6 orszagunk, az elszakitote
teriiletcken is még beszélik ezt a nyelver,
vannak iskoldink, kulturilis és politikai
szervezeteink... Ez hitforrasként kellene,
hogy erésitsen benniinket — fogalmaz
arendezé.

NEMZETI magazin [IIIEEE
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Edy eladas zarandokiitja

A gazdagon illusztralt kotet a Nemzeti
Szinhaz és a Magyar Nemzeti TancegyUttes
koz6s produkcidjanak 2018. augusztus 18-i,
csiksomlydi ,hazatérésérél’ szol. Az MMA
Kiadé gondozdsaban megjelent werk-
konyvben megszdlalnak az eléadas fébb
alkotdi, tobbek kozétt Vidnyanszky Attila,
Zsurafszky Zoltan, Szécs Géza és Berecz
Andras is. A fotokat a Prima Primissima
dijas Benké Imre és a Nemzeti Szinhaz
fotografusa, E6ri Szabo Zsolt készitette.

informacié: www.mmakiado.hu

Eugenio Barba:
Hamu és gyémant orszaga

Eugenio Barba, a holstebrdi Odin Teatret
megalapitdja a 60-as évek elején Jerzy
Grotowski opolei mihelyében szerzett
élményeit idézi fol. Grotowski huszonhat
Barbahoz irt levele két iskolateremté szinhazi
alkoto Utkeresését, mester—tanitvany
viszonyat és baratsagat dokumentalja.

Ar: 2500 Ft
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Balogh Géza:

Németh Antal szinhaza

Elet(t és palyakép torténelmi keretben:
Németh Antal (1903-1968) a hazai rendezéi
szinhaz Uttoréjeként 1935-t6L 1944-ig a
Nemzeti Szinhdz igazgaté-férendezdje

volt. A hitleri és sztalini diktatura idején
meghurcoltatasa ellenére megdrizte alkotoi
fuggetlenségét.

Ar: 2000 Ft

NEMZETI

STINHAY

NATIONAL
'HEATRE

Ot évad
irasban és képben

Nemzeti Szinhdz,
anemzet szinhaza - 2013 - 2018

Mitél nemzeti a Nemzeti? MitéL tébb a
Nemzeti, mint egy szinhaz a tébbi kdz6tt?
A gazdagon illusztralt kétet a Vidnydnszky
Attila igazgatasaval 2013-ban kezd6dott Uj
korszak térekvéseit mutatja be. A kotetbél
megismerheté az a mikodési struktdra,
amely a Nemzeti Szinhdz az elmdlt 6t
évadja alatt épult és teljesedett ki. EOri
Szabé Zsolt kézel 400 fotografidjan
keresztul tarul fel az olvasdk elétt a
Nemzeti Szinhaz 2013 és 2018 kozotti 6t
évadjanak szinpadi vilaga.

Ar: 3900 Ft

A Nemzeti Szinhaz Kiskonyvtara sorozat kotetei

Milanoi leckék

Tadeusz Kantor (1915-1990), a 20. szdzad
nagy szinhazi nyelvujitéja. 1986 nyardn
olasz szininévendékeknek tartott
mesterkurzust, amelynek Kantor 4ltal
illusztralt szovegét tartalmazza a kétet.
Ezt egészitik ki Balogh Géza, Katona Imre,
Kirdly Nina és Szasz Emese tanulmanyai.

Ar:1969 Ft

A Nemzeti Szinhaz kiadvanyai megvasarolhatok a Nemzeti Szinhaz jegypénztaraban, megrendelhetdk a szinhazikonyvek.hu oldalrdl. e Informacio: petra.berettyan@nemzetiszinhaz.hu
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Csiksomlyoi passio

A keresztut torténete mai és régi szemmel, kiilonb6zé miifajok harméniajaval

Jézus toreénete egyctlen kifeszitete pillanatba stirftve. Barokk
iskoladramék ¢s népdalok, kortars koleészet és a Biblia. Szin-
hiz és tanc. Stlusok, mufajok harménidja — mindez egyiice
a Cstksomlyoi passio Vidnyanszky Actila rendezé értelmezé-
sében.

— A hit kérdése szamtalan rendezésemben megjelent mar
a pélyém kezdete 6ta, és Krisztus torténetének szinhazi meg-
fogalmazisa is régota foglalkoztatott — mondjaarendezé. - Az
cléadas sok forrasbol ¢piile fel, a 18. szdzadi ferences iskoladrd-
mik jelentik a mozaik egyik darabjat. A mainézépontot Szocs
Géza Passid cimi szovegei adj;ik. Hasznalunk bibliai idézeteket
is, ¢s nagyon fontos a népdalok, a valldsos népi énekek Vilziga.
A hajdani, 18. szdzadi Csiksomlyéi passiészévcgekct tanitasi
céllal készitetrék a ferences atyék. De cgy passiéjéték ennél
is tobbet jelent: a jérszok ¢s a nézok egyiite ¢lik 4t Kriszeus
szenvedéseit. Sz6cs Géza Passio cimt muvéncek soraibdl a bib-
liai toreénetek szcrcpl(”)i és tanulségai amabél fogalmazédnak
meg, A mcgvé.]teisr(’)l amai ember cinizmusaval, iréniéja’val, ér-
tetlenségével beszélteti Sz6cs a Biblia alakjait. Nagyon maiak
ezek a kérdésfelverések, amelyek izgalmasan tesziilnek 6ssze
arégi korok emberének mély hitével.

- A szinpadi id6ben az ,itt és most” a kereszetic - magyaraz-
za Vidnyanszky Attila. - Innen rugaszkodunk el az id6ben, ¢

Csiksomlyéi passio
18. szazadi ferences iskoladramak
és Sz6cs Géza Passio cim( miive alapjan

Vandor — BERECZ ANDRAS | Méria— TOTH AUGUSZTA | Méria
Magdolna — BARTA AGNES | Krisztus — BERETTYAN NANDOR |
Péter apostol — RATOTI ZOLTAN | Judés apostol — RACZ JOZSEF
| Pilatus — HORVATH LAJOS OTTO | Pilétus felesége — ACS
ESZTER/VAS JUDIT GIGI m. v. | Annas fépap — SCHNELL ADAM
| Zsibarus — FARKAS DENES | Jeruzsélemi — TOTH LASZLO |
Barabas — BORDAS ROLAND | Tanitvany — BERETTYAN SANDOR
| Lazar - SZABO SEBESTYEN LASZLO | Pilatus fia — BUZADI
BUDA | Gyermek Jézus — NIEDERMULLER ADAM / SIMON
MATYAS

KozremUikddik a Magyar Nemzeti Tancegyttes

Diszlet: Székely Lszl6 // Jelmez: Bianca Imelda Jeremias //
Dramaturg: Szdsz Zsolt // Néprajzi szakértd, tancdramaturg:
Zs.Vincze Zsuzsa

Koreogréfus: ZSURAFSZKY ZOLTAN
Rendezd: VIDNYANSZKY ATTILA

janudr 26. — 19 éra - Nagyszinpad

villandsokra mcgidézzﬁk Jézus életénck tobb fontos momen-
tumdt. Azt remélem, hogy anézok cgy Végtelcnbe kifeszitete
pillanat érzetée ¢lhetik meg, Es toreénik mindez a nagyszin-
padra épitett igen kﬁlénleges diszletben, amely egyszerre pajta
és templom, vagyis Jézus sziiletésének helye ésaz Isten hdza.

A szinhazi eléadds - amely a Magyar Nemzeti Tancegyiit-
tes és a Nemzeti Szinhdz kozos produkciéja — szabadtéri pro-
dukcioként lathat6 volt mar Csiksomly(’)ban, a bucsu hely—
szinén, valamint Esztcrgomban a bazilika tovében elétr és
Debrecenbena Nagytcmplom eléeeis.




@ BAstI LAjos

IN MEMORIAM,;

e

Legnagyobb szerepek kozott a
legjelentésebb: Lukacs Margit (Eva)
és Basti Lajos (Adam) a Tragédiaban

- a Nemzeti Szinhdz bejarata mellett
két égbeszoké oszlopon éll az
altaluk megformalt Eva és Adam
bronz alakja | fot6: OSZMI

v
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|zig-vérig nemzeti szinhdzi szinész

Egy hijan 120 szinpadi szerepébdl hatvanhatot a Nemzetiben jatszott,

amelynek meghatéroz6 nagy muvészeként tartottdk szamon. Hosok

megformalja volt: Csongor, Bank és Adam, Hamlet és Lear. Jatszott

kortars magyar muvekben és par konnyedebb darabban is. A legszebben

beszélé magyar szinésznek mondték. Jatékat filmek, hangjat radiojatékok,
verslemezek 6rzik...



110 Eve szOLETETT BAsTi LAJos

(Keszthely, 1911. november 17. — Budapest, 1977. junius 1.)

110 éve szliletett Basti Lajos Kossuth-dijas, kival6 és érdemes m(ivész, az egyik legszeb-
ben beszél6 magyar szinész.

Zsid6 szarmazasu kereskedd csalddban szlletett. 1935-ben szerezte meg szinészdiplo-
méjat, méasok mellett Fonay Marta, Gobbi Hilda, Perczel Zita, Szorényi Eva, Gellért Endre
osztalytarsaként. Bardos Artlr Belvérosi Szinhazéaba vitte elsé szerzédése. Allitdlag

a Szent Péter esernydje forgatasakor (1935) Cziffra Géza filmrendezétdl kapta a Basti ne-
vet (el6bb Bergerrél Beregire magyarositott). 1937-t6l a Vigszinhazban jatszott, de a zsi-
dotérvények miatt egy id6 utan nem szerepelhetett, kétszer vitték el munkaszolgalatra.

leszamitva — haldldig tagja, vezet6 szinésze volt.

Legnagyobb szerepeit elképesztd széridban jatszotta: szazszor volt Csongor, Bank ban,
Hamlet és Lear, kétszazszor az 6reg Bolyai Németh LészI6 dramajaban, haromszazszor
az Armdny és szerelemben Ferdindnd (majd a kancellér). Kozel 6tszézszor alakitotta j

két évtized alatt Adamot Az ember tragédidjaban, dsszesen ezerszer volt Higgins Shaw

Pygmalionjaban és a My fair ladyben.

MTI Foté: Keleti Eva

Szamos filmje kozul maig jatszottak a Jokai-feldogozdsok: A kdszivid ember fiai, Egy ma-
gyar ndbob, Kdrpdthy Zoltdn. Kivételes humorét lathatjuk a Butasdgom tGrténetében, amelyben Ruttkai Eva volt a partnere. Kivalé versmondd

volt, évekig tanitott a Szinhaz- és FilmmUvészeti Féiskolan.

Két szinésznGvel kétotte Gssze az életét: elsé felesége Ferrari Violetta, a masodik Zolnay Zsuzsa volt (ebbdl a hdzassagbol sziiletett sikeres

szinész lanya, Basti Juli, aki 2021-ben Prima Primissima dijat kapott.).

Birdos Artir Belvarosi Szinhdziban kezdte palydjat, majd
a Vfgszfnhézba keriile. Zsid6 szdarmazasa miate 1939 utan csak
ritkan, 1941-t6l pedig hossza ideig mar egyéltalén nem léphe-
tett fel. Harminc éves volt, amikor leparancsolték a szinpadrél.
A kézénség emlékezetében j()képﬁ szerelmes szinészkéne ¢le,
noha Bardos Artar Szent Johanna-rendezésében Dunois-ként
kitintaz egyiittesbol (a szerepeta Nemzetiben s jatszotea elso
c’vadja’ban).

HALALAIG A NEMZETIBEN
Bistit 1945-ben szerzédtette a Nemzeti Szinhdzba Major Ta-
mis. A tarsulatban Almaviva grotként mutatkozott be Beau-
marchais Figaro /m’zﬂsm;ga cimu Vl’gj;itéka’ban. Alakitdsaval
a Népszava kritikusdt, Staud Gézér is meglepte: ,Igen dekora-
tiv jclenség Basti Lajos, aki Almaviva gréf szuggesztivan meg-
fogalmazott alakjaival bebizonyl’totta, hogy valoban a Nemzeti
Szinhdzbavalo”. (Népszava, 1945. szeptember 18.)

Az els6 kée nemzeti szinhdzi szerep utdn a Szinhdz cimu
hetilap 1945. november 21-én megjelent szimaban Bisti Lajos
is mcgszé]alt. Taldn azokhoz intézte szavait, akik kételkedeek

benne, hogy az orszdg elsé tarsulatdban a helye: ,Amiota el-
jatszottam Almavivat ¢s Dunois-t, igy érzem, érdemes volt
Végigcsinélni mindazt a keserves dolgot, amit Végigcsinéltam.
A szinész akkor lesz szinész, amikor eldszor 6lt kosztiimot
magdra. Kilép 6nmagdbol, és mint valami kiviilillo, fesziileen
figycli, hogyan clevenit meg korokat. Az els6 percekben ide-
geniill mozog a kosztiimben, aztén egyszerre kapesolator talil
vele, s6t: jol érzi magat benne. Az igazi boldogsag az, amikor
eléadas utan az ember atoleozkodik, folveszi utcai ruhéjé.t, és
kényelmctlennek érzi. Visszavzigyik akosztiimbe.” Szinészi pa-
lyafutésa soran ritkdn kellett a kosztimbol kibfljnia.
ANemzetibekeriiléséroligynyilatkozik: ,Végre elérkeztem
oda, ahol az embert kovetkezetesen csak a hivatdsa érdekli...
Eltintorithatatlanul hi vagyok a Nemzeti Szinhdzhoz.” Ez igy
is lett. Csakhamar cljétszotta amagyar drimairodalom hirom
klasszikus muvének fészerepét: Csongort 1946-ban, Adédmot
1947-ben ¢s Bankot 1948-ban. S bdr ekkoriban még kisebb
teladatokkal is megbizték, az 1952-es Hamlet-bemutato utin
egyértelmﬁen a Nemzeti tarsulatinak vezeté miivészeként
tartottdk szamon, aki rdadasul szinte minden szerepkérben

NEMZETI magazin [IEEIIE



Egyik jelentds, sokszor jatszott szerepében Lear kirdlyként a

Gloster gréfjat alakitéd Major Tamassal, aki igazgatdja, rendezéje és
szinészkollégadja volt a Nemzetiben. Rendez6: Marton Endre, 1974 |
MTI Fotd: Keleti Eva

otthonos. Gondoljunk csak arra, hogy 1947-ben — Bajor Gizi
partnereként — Armandotalakitottaifjabb Alexandre Dumas
A kamélids /9()‘4@/ cimi drémzijéban, 1950-ben Ferdinandot
jatssza SchillcrA}”mdn)/ és szerelem cimi mtvében, 1953-ban pe-
dig Higgins szerepét kapta a]))/gmﬂlion cimti Shaw-darabban.
Amikor 1955-ben Kossuth-dl’jjal ismerték el mivészi mun-
kdjat, a mdrcius 20-dn megjelend Mivele Nép cima hetilap
méltatdsiban olyan alakitdsait is felsoroledk, melyck emlékée
mar csak a szinhdztorténet 6rzi. ,,Evckig javarésze hési szere-
pckct jatszott; aztdn kiboviile szcrcpk(")rc, emlékezziink csak
a Volponc-bcli karakeeralakitasara, Leone kapitény szerepé-
ben. Basti ekkor eredeti humorir villantotta meg, jelleméb-
razolod tehetségc’rél tett tantsagot. Ezt kovette Osztrovszkij
Vibar cimt szinmtvében Tyihon-alakitasa. A gyenge alkarq,
kiilonos férfi jelleménck tolmacsoldsa, ¢lete mély tragikuma-
nak feledrdsa az cloadds felejchetetlen alakitdsai kdzé tartozote.”

AZ OROK ADAM

Kortirsai az ,orok Adamként” tartoteak szamon Basti Lajost,
hiszen Madéch Imre Az ember tragédidja cimt drimai kolte-
ményének foszerepét kozel otszdzszor jatszotta 1947 ¢és 1964
kozote, tobb rendezésben, fcllijitésban. UJ Bastit és uj Adédmot
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ismertiink meg’ — adta hiriil a Szinhdz cimu hetilap 1947, 42.
szama. , Friss volt, eleven, érdekes, nagyvonall’l. A szerep funda-
mentlis hibéja eletne, helyette robbané crgjd, teremtd Adédmot
kaptunk.Ezaz Addm nem Lucifer jétékszere t6bbé, hanem 6n-
allo, dinamikus lény.” Ezt a bemutatét Both Béla rendezte, Fvit
Lukécs Margit, Lucifert Balizs Samu alakitotta ekkor.

A ﬁﬂgédia azonban évekre lekeriile a jétc’krcndrél, csak
1955-ben viheteék ismét szinre a Nemzetiben. A nagyszabdst
produkcié szinpadra allitasa Gellére Endre, Major Tamds ¢és
Marton Endre nevéhez flizédik. A kritika arrél tudésitorr,
hogy Bisti hasonléan alakitotca szerepét, mint 1947-ben: Az
Irodalmi Ujség 1955. janudr 29-¢n kiadott szimdban Mol-
nar Miklés aze emelee ki, ,amint cselekvésre nyl’lik alkalma,
a szebbnél szebb c’lményck soraval aje’mdc’kozza meg a nézot.
Bizincban abecsiilet lovagjaként szdll szembe az ostobasziggal,
a babonaval; értelmet és sziveket pr(’)bél megnyitni szavaval.
chlere szinte elég a féjdalomtél. Dantonja egyszerre tud lenni
vivodo, onemésztd, gyenge ember, s roppant szenvedélyt for-
radalmar.”

A Szegedi Szabadtiri Jar¢kokon 1960-ban Major Tamis
rendezésében keriile szinre Madach muve. Ezt kovetden az
eléadastaNemzetibenis fellijitotték. Basti Szcgeden Adédmot,
aBlaha Lujza téren Lucifert jatszotta.

A Tragédidval és Adam szerepével kapcesolatos évtizedes
tapasztalatainak Gsszegzésére egész kotetet szdnt, amely 1962-
ben Mire gondolsz, Adim? cimmel jelent meg. ,Onmagam
harca a szerepen belil ma is tart. Sosem kész. Hérom—négy
nemzedék végignézte mdr. Es ha csak cgy jottdnyit is sikerile
meg;illnom a sarat, vagy ha csak tél lépésnyit sikeriilt is mai
szinjétszésunk haladé sodraban el6bbre vinnem, emberibbé,
¢rehetdbbé tennem Addm szellemének hegyes-volgyes utjait -
nem dolgoztam, nem ¢ltem hidba.

Nagy szavak ezck — megengedem -, de nagy a mu, és nagy
a feladac. Es évrol évre gyarapodik bennem az aldzat a szerep
irant, évrol évre gyarapodik bennem a férfi szeretete, a miivész
rajongdsa Madach irdnt” - fogalmazott konyvében Bsti.

A CSUCSON

Klasszikus szerepkdrének csucsara 1964-ben ére, ckkor alaki-
totta Shakespeare Lear kirdlyanak cimszerepée. Marton Endre
rendezését sokan biraleak, de Basti alakitisirdl szinte minden
kritikus elismeréssel irt: ,Ez a Lear nem harsog a trénuson,
nem tombol ivéltve. Nincs szﬁkség ra, hisz olyan kc’tcly nélkii-
li, olyan bizonyos amaga dontéseinek crejébcn, hogy nem érez-
heti szﬁkségét a hatalom hangos kimutatdsanak. Eppcn azad
szuggesztivitdst az 6 Learjének, hogy nem a szcszélyes oreget
érezzitk benne, hanem a maga ercjée tudo férfie, aki méleosdgde
talan csendesebben viseli.” (Hamori Otto, Film, Szinhdz, Mu-

zsika, 1964. mdjus 29.)



110 EvE sZOLETETT BAsTi Lajos « IN MEMORIAM

A klasszikus szcrcpck mellett Bésti Lajosnak néhényszor
alkalma volt kortds magyar miuvekben is szinpadra lépni.
Kiemelked6 eseménye volt a Nemzetinek Németh Liszlo
drdmadinak eldaddsa: a Karona Jozsef Szinhdzban (ez volt ak-
koriban a Nemzeti kamaraszinhdza) 1961-ben A két Bobyait,
1966-ban a Szirmyeteget jitszotta a trsulat. ,Az eldads leg-
emlékezetesebb alakitisa Basti Lajos Bolyai Farkasa. Pompd-
san rataldlc a szerep romantikus fzeire, s meggy6zden, az oreg
Bolyai szines, néha szerteleniil csapongo cgyéniségéhcz mélto
gazdag moduldciéval oldja meg feladatit” - irca Osvath Béla
a Kortdrs 1961. juniusi szamaban. S hasonl6 clragadratdssal
szo6lt Demeter Imre 1966. oktdber 7-én a Film, Szinhaz, Mu-
zsikdban: ,Sarkany professzora megint csak szinészi remek-
Iés; [...] ragyogoan érzékelteti, hogy nem igazan tragikus hés

Németh Laszlo-darabok sikerében is részes volt — Toréesik Marival a
Szérnyetegben. Rendezé: Major Tamds, 1966 | MTI Foto: Keleti Fva

Sarkany, s nagysiga legalabbis kétes, vagy nem clegendd, nem
produktl’v nagysag. Mcgragadéan szép alakitisiban plasztikus
erével rajzolja mega bonyolult figurac”

Bisti Lajos izig-vérig nemzeti szinhdzi szinész volt, hiszen
a Szinmuvészeti Akadémidn Odry Arpeid tanitotta, s alkata
¢s orgdnuma a nagy clédoketidézee. 1968-ban mégis elfogadra
a Vigszinhaz ajanlatat. Négy ¢évadot wleee ote, majd vissza-
szerz6dote, hazatére a Nemzetibe, ahol a masodik, és cgylittal
utols6 korszakaban is kivalo szercpck vartak. 1973-ban eljét—
szotta Edgar szerepét Diirrenmart Pl@/ Sm’ndberg cimi mivé-
ben — hatalmas alakitas volt, amiben ,a korlétoltségnak, aszel-
lemi ¢s fizikai leépiilésnek groteszk és mégis hatborzongatéan
naturalista tanulmdnydval remekel” - irta az Elet ¢s Irodalom
kritikusa, Létay Vera. 1974-ben hirom hatalmas feladatot ka-
pott — fcllijl’totték alear kim’/)/t; Desiderius apdtot alakitotta
Németh Liszlo VI Gergely cima muavében; és 6 letta Jegor Bu-

licsov és a tobbiek cimu Gorkij-draima cimszercpléje.

CSAK A MUNKA

Bisti Lajos ¢életénck csak egy ,kis” részét toledteee kia Nemzeti
Szinhdz. Ezsids Erzséber 1988-ban megjelcnt, Bastirdl szolé
kismonogréfiéjébél idéziink: ,Szerette a népszerﬁséget, éssze-
retettjol élni. Nyilvan ezéreis vallale elannyi filmes, radios és te-
levizios feladatot. De ezeket sohasem rutinbol oldotta meg,.”

Bisti Lajos mar 1945. november 21-¢n is arrél beszélra Szin-
haz cima hctilapban, hogy munkabirasa cgészen kl’il()nleges:
,,reggel tél hatkor kelek, hétkor mcgérkczem a filmgyérba,
négy (’)réig filmezek, otre beérek a szinhdzba, feloltozkodom,
f¢l hatkor kimegycek a szinpadra. Nyolc utdn f6lmegyck a hazi-
szinpadra, a Kamaraszinhdz tjdonsigit probalom, a sziinetek-
ben németiil tanulok, mert a Hazugsa:g nélkiil német verzioja-
ban is jatszom. Koriilbeliil négy-ot orat alszom. Rettenetesen
sokat dolgozom, ennélfogva nyugodt és pihent vagyok”

Az évtizcdekig dikeale elképcszt(”) munkatempé kimeritet-
te, rdk tdimadta meg a tiidejét. A nyugodtsaga is hamar szerte-
foszlott. Indulatos természetwérol jo bardtja, Hegediis Géza ir6
is megemlékezete: ,Miivészi erkoles, eszeétikai izlés, emberi
ontudat kérdésében kc’ptclcn volt a ]cgkiscbb mcgalkuva’sra.
Inkibb bajba sodorta magdt, csak hogy sohamorilis ellentétbe
ne kcr[iljén énmagéwal. Eza lénye szerint kedves, dertit szeretd,
izig—vérig muvész olyan kcmény férfi volt, mint a végvéri vité-
zek. Es abbol is le lehet mérni, milyen nagy miivész volt, hogy
barmennyi bajt okozott maginak, mindig elétérben marad,
hiszen minden ir6, minden rendezé oriile, ha neki adhatote sze-
repet.” (Szinhdz, 1977.10. szam)

S tegyiik hozza, a k()zénség sem ncheztelt rd - tinnep volt,
ha 6t lachatedk.

GAJDO TAMAS

NEMZETI magazin



Y Fél széval odavetett
dramabiralatok, a sigé piros
ceruzajaval a lap szélére firkalt
alpari abrak, a masolo sajat
teljesitményével dicsekvé vagy
kollégait biralé megjegyzései és
a tobbi. Egy szenvedélyes kutato
szamtalan, a korabeli szinjatszas
torténetére vonatkozo

informaciot képes kiolvasni
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az ilyen és ehhez hasonlé

bejegyzésekbdl.

Mesélé példanyok

A Nemzeti Szinhaz szévegkonyvtara az Orszagos Széchényi Konyvtarban

A rendezének, a sugdnak, az iigyel6nek is lehet példanya ugyanabbdl

a darabbdl. Es volt a cenzornak is egy, hogy csak azt engedélyezze, ami
politikailag ,korrekt”. Az Orszagos Széchényi Konyvtar 6rzi kdzel masfeél
évszad szOvegpéldanyait, amelyek egykoron a Nemzeti Szinhazban voltak
hasznalatban. Bessenyei Agnes kdnyvtéros irésa.

A nemzeti kényvedr torténetében jelentds fordulépont-
nak tekintheté a Nemzeti Szinhdz szévegkonyvaranak
clhclyczésc, hiszen szamos mas esemény mellett ez veze-
tett az egykori Szinhaztoreéneti Tar (napjainkban Szin-
haztoreéneti és Zenemuitdr) megalapitasihoz. A konyv-
tar ezt megelézéen is gyujeote szinhdzi szbvcgkényvcket,
amelyek 1945-ig kovetkezetesen beleolvadrak a gyj-
temény mds részeibe, az dsszes twbbi, szinhdztoreéneti
vonatkozist dokumentummal cgyutt. Mir az alapito’
Széchényi Ferenc ké')nyvtéra is tartalmazott sz(')vegkény-
veket, tudatos gyl’ijtésiik azonban csak 1904-t¢] indult
mega kényvtér Kézirattariban. A 20. szdzad elsé felében
tjra és ujra felverddoee egy 6ndllo szinhdzoreéneti gytj-
temény létrehozdsinak terve, dm erre még évtizedekig
nem kertile sor.

AZ EMKE-BOL AZ OSZK-BA

A terv mcgval(’)suléséhoz Végiil kiilsé cscmc’nyck jérul—
tak hozzi: egyrészt a szinhdzak allamositasa 1949-ben,
amikor hirtelen hatalmas mennyiségl szinhdzi doku-
mentum kertilt a kényvtér birtokdba, masrészt a Nem-
zeti Szinhdz teljcs iratanyagénak az Orszagos Széchényi
Kényvtdrba valo dchelyezése. A Nemzeti Szinhdz konyv-
tara és mizeumaa masodik vilighaborua végéig az tigyne-
vezett EMKE-¢piiletben volt, amely Budapest ostroma
soran olyan sulyosan megrongélédott, hogy a szinhdz
vezetdsége nem tartotta biztonségosnak tovabbra is itt
tarolni a gytjreményt. 1945-ben a Nemzeti Szinhaz és
a nemzeti konyvedr megallapodasa szerine a kovetkezo
év elsé honapjaiban megkezdédoee a gytijremény ackol-
toztetése a k(")nyvt;irba. A folyamatot Hajdt'l Algcrnon



Laszl6,a Nemzeti Szinhdz volt titkdra és Pataki Jozsef, egykori
szinészbol lett muzeumi 6r és konyvedros feliigyelte. Pataki
munkissaginak konyveari szempontbol kiilonasen éreckes bi-
zonyit¢kai azok a kéziratos bejegyzésck, amelyekben a szinda-
rabok bemutatdadarait, elsé eldadasuk hclyét és id(”)pontja't
jelczte a szévegkényvek Cl'mlapjém. Az anyagot hely hiényéban
elészor a Hirlaptér folyoséjén, ladikba csomagolva helyczték
el, majd anemzeti kényvtér szinhdztoreéneti osztélyénak meg:
alapitasac koverden dthelyezeck a kdnyvear mds részeibol is
azokat a szinhdztorténeti dokumentumokat, amelyek a gyj-
temény mcgbontésa nélkiil kiemelhetdk voltak addigi hclyiik—

rél.

NINCS KET EGYFORMA

A Nemzeti Szinhdz sz6vegkonyvtira, amely a teljes iratanyag-
gal egyiitt keriile ataz Orszagos Széchényi Konyvtarba, elvileg
a szinhaz elédjénck, a Pesti Magyar Szinhdznak 1837-¢s meg-
nyitésétél kezdve az 1952/53-as évadig bezérélag tartalmazza
a szinhdzban el6adott darabok szévegkényveit. A gytjte-
ményben azonban sok olyan szévegkonyvis talalhat6, amelyet
vidéki ¢s vindorszintarsulatok hasznaltak a 19. szazad elején,
ami azzal magyardzhat6, hogy késébb tulajdonosaik maguk-
kal vite¢k a nélkiilozhetetlen dokumentumokat az Ujonnan
megnyitott Nemzeti Szinhdzba is. Ezek kozote rengeteg az
autograf szoveg, amelycket maga a darab szerzéje vagy fordi-
tOja vetett papirra, de szimtalan szinhizi vagy mds, ismeretlen
credetti bejegyzésekkel teli szovegkonyv s talalhatd a Nemze-
ti Szinhdz anyagaban.

Az emlitett szovegkonyveknek (¢s a szinhdzi szovegkony-
veknek 4ltaliban) abban rcj]ik a kiilénlcgcssc’giik, hogy min-
den darabjuk egycdi, nincs kozoriik kée egyforma, még azok
kozdte sem, amelycket ugyanazon az cléaddson haszndltak
ugyanazok a személyck. A dokumentumok jelentés része kéz-
irat, a gytijreményben kisebb szamban felfedezhetiink nyom-
tatvinyokat is. A 19. szizad masodik felében megjelennck
a szévcgkényvck kozote a litogréfiéval, vagyis a k(”)nyomatos
sokszorositasi technikéaval, késébb pcdig a gc’pl’réssal késziile
példényok. Minden cgyes szévegkényvet az egykori hasznalok
kézjcgyei, cgycni bejegyzésci tesznek cgycdivé, érdekesebbé.

Ennck megfeleléen a dokumentumok kozote taldlunk ren-
dez6-, sugo-, iigyelopeldanyt, de alegérdekesebbek talan a cen-
zarapéldanyok, amelycket a szinhdz igazgatosaga a Helytarto-
tandcsnak vagy az akeualis rendérbiztosnak kiildoee el, hogy
ellenérizze, mcgfelel—e a szinjéték a cenzuratérvényeknek. Ma-
gyarorszagon a 19. szazad elsé felében a Habsburg—uralkodék,
I1. Jozset és 11 Lipot cenzirarendeletei voltak érvényben, amig
1840-ben magyar kévetelésre £6 nem allitotrak a kézponti

cenzurahivatalt Buddn. Az 1848-49-es szabadségharc leverése
utdn a cenzura a kordbbiakhoz képest szigorodott, és sokkal
szabalyozottabba vilt, majd fokozatosan enyhiilt, és végiil a ki-
egyezés utdn meg is sziint. Ez a folyamat viligosan kévethetd
a Nemzeti Szinhaz korabeli szévcgkényvcibcn talalhaté cen-
zori bejegyzéscken keresztiil. A 19. szazad elsé telében a cen-
Zori bcjegyzések lcgnagyobb része magyarul irédott, és nem
hitelesitette pecsct, csupdn a cenzor aldirdsa.

A szabadsigharc utdn tulsulyba keriileck a német nyelvia
cenzori bejegyzések, az alairasok mellett pedig megjelentek
a cenzurahivatalok diszes viaszpecsctjei, amclyckbél tobbféle
talalhaté a szévcgkényvckbcn. Erdckcsség, hogy a kicgyc-
zés korszakabdl eléfordul kozoteik magyar felirateal ellatotc
példény is. Az utolsé cenzirazott szinmtvek — roman nyclvﬁ
cenzﬁrapccsétckkcl —azelsé viléghéborﬁt kovetden, a romdn
megszdllds idej¢bol maradeak fenn.

VOROSMARTY JAVITOTTA

Igazi kﬁlénlcgcsségct jclcntcnck azok a szévcgkényvck, ame-
lyckbcn a Magyar Tudomémyos Akadémia dramabirilé bi-
zottségénak bcjcgyzéseivel talilkozunk. Ez a bizottszig nem
tévesztendd dssze a Nemzeti Szinhdz Dramabirdlé Bizottsa-
géval, amely 1852-tl mukodoet, és olyan neves magyar irok
voltak a tagjai, mint Czuczor Gergely,]ékai Moér vagy Szigli—
geti Ede. Az Akadémia dramabirdlo bizottsagat Vordsmarty
Mihély alapitotta azzal a céllal, hogy a magyar nyclv hclycs

NEMZETI magazin
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Magyar Jézsef cenzor tiltd bejegyzése Katona Jozsef Aubigny
Clementia cimU vitézi darabjanak cimlapjan: ,Ezen darabot eléadni
nem szabad, mert szitkokkal tele vagyon, Istenrél nagyon illetlenil

sz61, és régi vallasbéli villongésokat eléhoz”| forrds: 0SzK
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Vérosmarty Mihdly pirossal frott szvegjavitasai az Agyveld
organumai cim( vigjatéknak szévegkdnyvében 1833-bdl. A szerz6

a korszak egyik legnépszer(ibb német darabgyarosa, August
Kotzebue volt. Vorosmarty a nyelvujitas szellemében a cimlapon az
,organum” szét,,gépely”-re cserélte, a példany boritéjan azonban mar
ama is érthetébb Agyveld tehetségei cim szerepel. | forras: OSzK

Feltehet6en a sugo bejegyzése Henri Meilhac Az attaché cim(
vigjatékanak cimlapjan, Knyasko Lajos forditéra vonatkozdan:,aki
jobb lett volna, ha ismeretlen marad mindenki el6tt”. Az efféle,
személyes kritikdt megfogalmazo bejegyzések meglepéen gyakoriak
a Nemzeti Szinhazbdl szarmazé szévegkonyvekben. | forrds: 0SzK
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hasznalata felete orkodjon, tehdt az intézmény nem vélemé-
nyezte a szindarabok tartalmi minéségée.

ANemzeti Szinhdz szovegkonyvtdriban tobb olyan szinda-
rab is taldlhaté, amclynck szOvegct maga Vérésmarty javitotta,
és igyekezett benne az idcgen szavakat a nyelvujités szellemé-
ben magyar megfcleléjﬁkkel helyettesiteni. A dramabiral6
bizottség munkésséga csak néhény évtizeden 4t tartote, hatdsa
azonban felbecsiilhetetlen. A szévegkdnyveker végiglapozva
wbb olyan kifejezéssel is talilkozunk, amelyet a nyelvujitds
koraban cseréleck le idcgcn szavakrol a mai napig hasznalatos
magyar mcgfclel(")jiikrc.

Minden cgyces példz’my tele van olyan bcjegyzésekkcl, ame-
lyckct kényvtéri szcmpontbél lehetetlen feldolgozni, de se-
gitségével jol rekonstrudlhat6 az ezeket a miveket szinpadra
allies, rég lettine korszak: f¢l széval odavetetr dramabirdla-
tok, a stig6 piros ceruzdjival a lap szélére firkale alpari dbrik,
a masold sajac tcljcsitményévc] dicsekvo vagy kollégéit birilé
megjegyzésci €s a tobbi. Egy szenvedélycs kutaté szamtalan,
akorabeli szinjdtszds torténceére vonatkozé informaciot képcs
kiolvasniaz ilyen és ehhez hasonlé bejegyzésckbél.

Apr(’)ségnak tannek, de mégis czek azok a részlecek, amelye-
ket egy konyvtirosnak nincs lehetésége megosztani a kutatok-
kal a katalogusban, pedig szamukra talin minden pontos adat-
nal tobbet elirulnak a szc’ljcgyzctként felciintetett gondolatok.

A KATALOGIZALAS TITKAI
A Nemzeti Szinhdz szovegkonyvtdrat elészor a szinhdz irat-
tariban és mizeumaban katalogizélték, de az ott alkalmazote
rendszer jclent(”)sen eltérea kényvtéri katalogizélés megszokott
formditol. A szinhdz elsé tickdra vagy kényvtérosa, akinek a ki-
léte ma mar kiderithetetlen, cim szerinti bettirendbe allitotta
aszdvegkonyveket, azutdn alegkorabbitol fogva megszdmozta
Sket, és a késdbbickben chhez csatolta az Gjonnan beérkezd
pc’ldzinyokat. Az elvaz volt, hogy ezzel a modszerrel cgy betti
cgységen beliil a szindarabok a bemutaté eléaddsuk idérendi
sorrendjében legyenek megtalélhaték a legrégebbitél halad-
vaa legdjabb felé. Az elképzclés észszerti volt, a mcgvalésités
azonban — a Nemzeti Szinhdz hanyatott torténelme miatt -,
nem sikertilhetet teljesen, mert a mizeumi tipusi rakearozd-
si rend a 19. szdzad ¢ls6 tel¢bol szarmazo szovegkonyvek ese-
tében nchezen érvényesiile. A Nemzeti Szinhdz konyvtedrosai
kovetkezetesen ezt a mizeumi rakearozdsi rendet hasznaleak,
cgészena masodik viléghéboru veégcig, amikora szévegkényv—
taraz Orszdgos Széchényi Konyvtdr tulajdondba keriil.

A konyvear munkatdrsai szimdra egyértelmi vole, hogy
a nemzeti szinhdzi szovegkonyvedr egységét megbontani

[X. évfolyam 4. szam « 2021/2022-es évad
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BESSENYEI AGNES

1987-ben szliletett Pécsett.
Egyetemi tanulmanyait

a budapesti E6tvos Lorand
Tudomanyegyetemen és

a Szegedi Tudomanyegye-
temen végezte informa-
tikus-kdnyvtéros szakon.
2009 6ta az Orszagos
Széchényi Konyvtar Szinhdztorténeti és
Zenem(itardnak munkatérsa, de palydja soran
a kdnyvtdr Retrospektiv Feldolgozé Osztalyan
is dolgozott fél évet. A Nemzeti Szinhdz XIX.
szdzadi szévegkonyvei az Orszdgos Széchényi
Konyvtdrban. A szinhdzi szévegkdnyv mint
egyedi dokumentum katalogizdldsa cim(
dolgozataval 2020-ban elnyerte a Magyar
Konyvtarosok Egyesilete éltal meghirdetett
,Az év fiatal konyvtarosa” palydzaton a Kovacs
Maté Alapitvany kilondijat.

nem szabad. Emiatc a szévcgkényvtérat atvevo, majd késobb
fcldolgozc’) kt')nyvtéros szakemberek ugy dontoteek, hogy
mcgtartjék a szévegkényvek eredeti mizeumi jelzeteit, és
a Nemzeti Szinhaz szévegkényvtéra’t kiilon cgységként fog—
jak kezelni az intézmény rakeardn belil. A dokumentumok
késobbi orz6i, kezeléi a Nemzeti Szinhdze6l beérkezé szoveg-
konyveket mdr nem csatoltik chhez az egységhez, azok a Szin-
haztoreéneti Tar aleal mcghatérozott jclzctckct kapték.

A Nemzeti Szinhaz szévegkényvtérzit torténete soran
harmadszor katalogizéljék az Orszégos Széchényi Kényvtér
munkatdrsai. Az 1950-es és 60-as években késziile cédulaka-
talogus ugyanis sok esetben hibas adatokat tartalmazote. Az
akkori konyvtdrosoknak a mainal sokkal kevesebb idé ¢s for-
rdsanyag 4lle a rendelkezésére, emiatt a szévcgkényvck pontos
datdlasa és a kozremakodok megnevezése gyakran elmaradk.
A harmadik katalogizélzis folyamatéban most még nem tud-
juk pontosan, hogy milyen kincseket rejta szévegkényvtér, de
a feldolgozé munka sordn egyre-mdsra bukkannak fel kiilon-
leges példanyok. Példaul igy deriile ki, hogy a gytjteményiink
a Pesti Magyar Szinhdz megnyitdsara irote darabnak, az Arpid
ébredésénck elsé nyomatott kiadasit nem gy, de hirom pél—
de’myban Orzi.

A szévcgk(')nyvtér legt’ljabb, mar az integrélt kényvtéri
rendszerben zajlo katalogizaldsa 2019-ben vette kezdetét.

BESSENYEI AGNES

Szovegkonyvtar szamokban

Osszesen 55 ezer szovegkonyvet tartalmaz az Orszagos
Széchényi Konyvtar Szinhaztorténeti és Zenem(tara. Eb-
b6l magyar nyelv( 45 ezer darab, a tobbi tizezer tébbsége
német, vannak latinul frottak, és taldlunk angol darabokat
is, amelyek magyar kivandorldk révén kerdltek haza
Amerikdbol. Képviselve van a Trianon el6tti Magyarorszag
szinte minden nyelve, az 1945 utani idékbdl pedig a ,ba-
rati orszagokbol” is vannak példanyok a gydjteményben.
A Nemzeti Szinhaz szdvegkdnyvtara 5729 tételbél all, ami
6sszesen 3171 mivet jelent. Ebbél az online katalégusban
698 sz6vegkonyv elérhetd.

Milyen lehet egy szinhazi példany?

A kiilonbozé szinhdzi szakmak ugyanannak a darabnak
kilonféle példanyait készitették el a maguk szamara.
Megkulonboztetlink rendezé-, sugé,- tigyeld-, szerep-,
karmesteri és zenei példanyt. A vildgositépéldanyt a 20.
szézadban a szinhazak villamositasa és a reflektorok
elterjedése tette sziikségessé. A dramaturgiai példany
szintén a 20. szézadban jelent meg elészor. Létezik
olvasopéldany, amely az eléadott szindarab szovegét
tartalmazza a kdzrem(ikodok bejegyzései nélkil, de az
eredeti szovegen végzett valtoztatasokkal, roviditésekkel.
A vas- vagy konyvtari példany az, amelyeket a szinhdzak
sajat konyvtaruk szamara gydjtenek (ez a vastartalék).

A cenzlrapéldanyok jellemz&en a 19. szézad els6 felétdl
a kiegyezésig voltak forgalomban, de elvétve a 20. szazad-
bol is maradtak fenn.

A Vigszinhdaz szovegkonyvtara

A Nemzeti Szinhdz szévegkonyvtaran kivil még egy
hasonléan kivételes egység taldlhatd a Szinhdztorténeti és
Zenem(tér gyUjteményében: a Vigszinhaz szovegkdnyv-
tara. A Vigszinhaz teljes iratanyaga 1949-ben — a szinhazak
allamositasanak idején — ker(lt a nemzeti kényvtarba, és

a szinhdz mukodésének 1896-t6l 1949-ig terjedd idésza-
kat oleli fel. A kollekcié kiegészil a Pesti Szinhazbél és

a Royal Szinhazbdl szarmazé dokumentumokkal, abbdl az
idébdl, amikor ez a két szinhaz a Vigszinhaz kamaraszin-
hazaként mikodatt. Ez a szovegkdnyvtér terjedelmében
sokkal kisebb a Nemzeti Szinhdzénal, mert 6sszesen 720
mi 1552 példanyat tartalmazza, de dsszetétele és értéke
megkdzeliti a Nemzeti Szinhazét.
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FEHER BELA

A Gellért Sz4ll6 konyhai személyzete 1948-ban. A kép kozepén,
balrél a negyedik Rakoczi Janos. | fotd: Fortepan / Hamori Gyula

A Gundel-palacsinta legenddja

Tartottak-e bankettet a Kaland premierje utan?

A magyar konyhamiivészet kozismert és évtizedek 6ta népszer(i desszertje

a Gundel-palacsinta. Ismerik a hatarainkon tul is, hiszen a 20. szézad kozepétdl
nem volt olyan magyar ételbemutaté kilfldon, ahol ne készitették volna.
Kérdés azonban, honnan pottyant az asztalunkra?

Tobb helyen olvashatjuk, hogy Marai Sandor Kaland
cimi szindarabjanak premierjét kovetden a tdrsulat ¢és
az alkotok a Vérosligcti Gundelban tartottak bankettet.
A meniit az ir6 felesége, Matzner llona (Lola) allitotta
ossze. Az utolsd fogés dioval wleste, csokoladéval leon-
tote palacsinta volt. Annyira fzlett mindenkinek, hogy
Gundel Kiroly elkérte a receptet, sét, Marai-palacsinta
néven felvette az étlapjara, majd az ir6 emigralasa (1948)
utdn sajit nevére vette, igy lete belsle Gundel—palacsinta.
Eddiga torténet.

HAMIS FORRAS

A forrasok a 168 Ora cimii hetilap 1990/40. szamara hi-
vatkoznak, ott olvashat6 a Galamb Gyorggyel, a darab
eredeti szcreposztésénak egyetlen akkor még ¢élé muveé-
szével késziile interju, ebben meséliela palacsinta sziileté-
sét. Az intcrjliban azonban ilyesmirél szd sem esik. Kezd-
hetiink gyanakodni, ﬁjabb legcndéval illunk szemben.
Sajnos gasztronémiankat elpuszeithatatlan legendak hi-
lozzak be. A magyar konyha treénete Iényegében fehér
foltok sorozata.

Marai Sdndor els szindarabja a Kaland. Térsadalmi
drima, szerelmi négyszog. Az 54 éves orvos felesége —
halilos beteg, csak honapjai vannak hatra — arra késziil,
hogy megszokjon a férje fiatal tandrsegédjével, ugyan-
akkor egy orvosnd is szerelmes a tandrsegédbe. A darab
egyctlen délutan jétsz()dik a professzor rendcléjében.
A bemutat6 1940. oktéber 16-an este volt a Nemzeti ka-
maraszinhazdban, az Andrissy tt 69. szdm alatt (kordb-
ban a Modern Kabar¢ mtikodore itt, ma a Babszinhdz).
A darab kiugro sikert aratott, az ¢vad legnagyobbjat.
Tobb mint egy ¢vig jétszotték, 351 telthdzas el6addst
éremeg. A 200. jubilcumi eléaddsra az elsotétités ellené-
re is minden jegy elkele. Miérai a masodik felvonas utin
készénte meg az tinneplést. A Kalandot Németh Antal,
a Nemzeti igazgat6ja rendezee. Németh torekedett arra,
hogy kortars magyar szerzoket is jitsszanak, a negyven
éves Maérai ennek koszonhette, hogy darabja szinre ke-
ritle. A foszerepet Rajnai Gabor ¢s Tokés Anna jatszot-
ta, a tandrsegédet Javor Pal, a tovabbi szerepeket Makay
Margit, Makléri Zoltin, Galamb Gyérgy, Gobbi Hilda

¢s Turanyi Lajos alakitotra.



GUNDEL KAROLY
KIS MAGYAR
SZAKACSKONYVE

KINEK A TALALMANYA?

A premiert kovetd banketerdl azonban nem tudunk. A la-
pok hirei kézéte nines nyoma, pedig a szinhdzi vilig minden
rezdiilésérdl tudésitoteak. Mcgl’rték azt is, hogy a Kaland 50.
eléadasa utan Marai a budai Arany Kacsa Vendéglébe hivtava-
csordraa szercpléket. Ne felcjtsiik, sotét idok voleak. A német
csapatok a bemutat6 el6te egy héttel vonultak be Romdnidba,
kiiszobon alltak a magyarorszagi mozgositasok; 1941 nyarétol
avendéglosoknek arendérségen kellett bejelentenia bankette-
ket. Mc’g azislehet, hogy nem nyilvz’mos hclycn toreénta kozos
ﬁnneplés a bemutaté utdn, csak a szinhaz falai kozote koccin-
tottak. De ne talélgassunk.

Ami tény: Gundel Kéroly soha nem emlegette a palacsined-
jat, ami az utokor szerint lcgnépszcrﬁbb staldlmanya”. Senkit
ne tévesszen meg, hogy a szines fotokkal ellicote Kis magyar
szﬂkdcsk()'ﬂyvébcn mégis szcrcpcl a recept, mert ami 1984 ota
ezen a cimen kaphato’, azt Gundel Kéroly két fia, Ferenc és
Imre kemény kézzel étdolgozta. Rccepteket hagytak kiés lijak—
kal bovitereék, igy keriile bele a palacsinta. Amelyik receptnek
megkcgyclmeztek, azt is atircak. Nem vilt a mu javira, nincs
koze az eredetihez (Kis magyar szakdcskonyv, 1937), amiviszont
a modern magyar konyha alapmuve, de soha nem jelent meg
tjra, mikozben felesleges reprintek puszeitjak a papirt. Perdon-
t6 tény, hogy a palacsinténak a Gundel korabeli étlapjain sincs
nyoma, vagyis a Mérai-palacsinta is lcgenda. Nem pcrd(')nté
érv, de maga Marai sem emliti a napléjéban. A Gundcl-pala—
csintdt (ezenanéven) egy 1955-bolvalo Gundel-¢tlapon lictam
closzor, korabban csak ,dios palacsinta csokoladé ontettel " sze-
rcpclt akinalatban.

A ta]ény mcgoldészihoz kozelebb visz a Magyar Nemzet
cimi napilap 1955. november 19-i szdma, ahol Rehberger Elek-
nek,a Gundel konyhafénékének kozlése alapjén irjék lea pala—
csinta receptjée. Rehberger Elek (1890-1965) évtizedekig vole

a Gundel konyhaf(”)néke, tehdra recept elso kézbélvalo. Ime:

Vékony palacsintikat megtoltiink tejjel leforrazote, cuk-
rozott dardlt didval. Négyrét hajtva talon lcrakjuk, csokolddé
krémmel leontjiik.”

A RUM SEHOL?

Ennyi. Gyerekjéték elkésziteni, de a lelke, a rum, sehol. E koz-
leményhez képest egy évvel kordbban(!), 1954 6szén magyar
¢telbemutatét rendezeek Londonban, Rakéczi Janos fésza-
kdcs vezetésével. A lapok tudositdsai szerint f6leg a palcleves,
aHolabdaneva siitemény ¢sa Gundcl—palacsinta aratott sikert
az angol Vcndégck korében. Rikdczi kozkivanatrale is dikealea
a mondott fogésok receptjét. A Gundcl-palacsint:it igy készi-
tette:

LA palacsintakat fétt, rumos didkrémmel megtoltjik, dsszecsa-
varjuk és vajban ropogdsra sttjuk, majd ledntjik rumos csokold-
démartassal. A didkrémet 20 palacsintahoz 20 deka daralt diébol,
20 deka cukorral, 5 deka mazsolaval, 2 deci tejszinnel és izlés
szerinti rummal készitjik. A csokoladémdrtas pedig ugyanehhez
a mennyiséghez 15 deka csokolddébdl, 5 deka kakadbdl, 3 deka
lisztbdl, fél deci rummal, tejszinnel készl.” (Béke és Szabadsag,
1955. majus 18))

Rékoczi Janos (1897-1966) husz ¢vig vezette a Gellére Sz4llo
Gundel éttermének konyhéjzit, majd 1953-t6l a Duna Sz4llo6 -
volt Bristol, a mai Intercontinental helyén — konyhafén(")ke lete
1961-ben toreént nyugdijazisiig. Mesterszakdcs volt, és mes-
tercukrasz is (Rakoczi tirds!). Az 1958-as briisszeli viligkial-
litds magyar éetermének is ¢ volt a konyhafénf)kc. Az étlapon
akkor is szerepelt a Gundel-palacsinta. Ugyancsak drulkodo,
hogy clészor ¢ppen Rékéczi szakécskényvében (Kmﬂmmd—
vészel, 1964), jelcnt meg a receptje. (Nem akarjuk bonyolftani
a kérdést, de 1954-ben a Kacsa utcai Rozsafa éeterem egyik
inyencsége a csokoladés-dios palacsinta volt, ugyan a receptjét
nem ismcrjiik.)

Szamos kozvetett bizonyiték birtokdban nem mutathatunk
rd a tettesre, de alapos a gyanu, hogy a Gundel-palacsinta nem
a vérosligeti, hanem a Gellére-beli Gundel étterem (esetleg
a Duna Sz4ll6) cukraszatan sziiletett az 1950-¢s évek elején.
Nevét talan a Gundel irdndi tiszeelete jel¢il kapra az alkotojd-
tol, Rakdczi Janostol.

NEMZETI magazin
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PENTEK ORSOLYA

[(z]'pz” yat

A Fenice elotti tér télen, hétkéznap délelset a leginkébb
semmilyen. Sziirke, szintelen virosmetszet, unalmas,
absztraktkép. Legfeljebb a San Marcorol idetévedt fiaral,
tapasztalatlan galambok tipegnek rajta ide-oda, meg egy-
két turista, aki mereven bémulja avilég ngik lcghl’rcscbb
szinhdzat, lcgalé.bb olyan zavartan, minta sebtében emelt
hivatali melléképiiletnek tind milanoi Scalde.

Persze, a Fenice, a fénix, amely, nomen est omen,
szamtalan tizhalalbél kelt mar életre, joval attraktivabb
a Scaldndl. Csak ¢pp velencei méreékkel mérve semmi-
lyen - legaldbbis kiviilrsl.

Belilr6l egészen mas. Intim, mégis pazar szinhdz,
olyan, mint a velencei épiilctck 4lealdban, amclyck,
akzirmilyen kihivé is a kﬁlsejﬁk, Val(’)jéban hattal 4llnak
a Vilégnak. Csak annak nyl’lnak meg, aki bcjut. A motor-
cs()nakzﬁgés, kiabdlds, éneklés, kalapélés, sirélyvijjogzis
altal szaggarott csatornazajalig hallatszik az udvarokban,
amelyek kozepén diszkue vagy apro, dézsikba ileetete
kert all és sztikre szabott lépcsé indul felfelé¢ a zolden, k¢-
ken pergo vakolata belsé fal mentén. A Vilégon mashol
nincs pdrja ennek a dohos tengcrszagb()l, moszatillatbol,
penészb(”)l és s6s rohaddsbol, meg a sonkas szendvicsek-
bél, a frissen siilt mazsolds zaetibédl, kavébdl és kesert
likorbol ésszesziirodé velenceihdz-szagnak, amely a Fe-
nicében is érezhetd.

Délelste ecsak bennfentes kisérettel Iehet bejutni. Ami
engem illet, Voltaképp nem akartam bejumi. De sértés
lett volna visszautasitani a konferencia-szervezéker, akik
meglepctésnek szantdk avezetésta térténészcsoportnak,
amellyel érkezeem.

A holgy, aki korbevezetett néhanyunkat, egykor
a szinhdz zenckardban jatszote. Rdnk zaditott szavai ¢l-
lcbcgtck a sulyosan aranyozott mennyezet alatt. Lelkiis-
meretes volt. Tl’llségosan isaz. A folyoséi fényképekrél
Maria Callas szomorlj-szép szeme figyclt minket, egy
prébatercmben egy hangtechnikus babrilt, az tires bufé-
ben egy kozépkort pincérné kényokolta pulton, unatko-
zott. Varazstalan hely egy iires szinhaz délelote.

Lc’pcsc”)k(")n haladtunk fel és le, belestiink cgy dl’szpé—
holyba.

Nem tudom, hol keveredtem el. Egyszer csak ote 4ll-
tam egyed(il a csondben. Aztan kohécselés hallatszote.

M. C. Escher Relativitas cim(i mUve

A lépeson fekete ruhas férfi tint fel. Nem tudtam, hogy
a csoportunkhoz tartozik-e. Kiilon szekciokban tirgyal-
tak a kora kézépkort, a reneszanszt ¢s az lijkort kutato
kollégék. Nem ismertem mindenkit.

Elindultam jobbra. A férfi lichatéan rim bizta magat.
Forditva jobb lett volna. Végeérhetetlen lépesokon ha-
ladeunk, benyitottunk egy masik probaterembe, majd
tigy tint, megint a bif¢ fel¢ megyiink, 4m az az ajto,
amelyrél aze hittem, odavezet, zérva volt. Jobbra ¢s balra
forduleunk, megint jobbra, Végl'il be kellett lacni, hogy el-
tévedtiink. Egyre inkabb olyannak tiinta Fenice, mintha
M. C.Escher egy rajzéban vandorolndnk a végetnem ¢r6,
onmagukba fordulo, steril Iépesésorokon fel ésle.

Utitdrsam egészen addig nem szolt, és ami azt illeti,
oriiltem a némasaganak. Kibirhatatlan lett volna, ha ¢l-
varja, hogy térsalogjunk.

Végiil 6 4lle meg cgy forduléban, és hozzam fordult.
Mintha kérdezett volna valamit, 4m a nyelvet, amin be-
széle, még életemben nem halloctam. Bizonyos volt, hogy
nem olasz, ¢s nem is latin. Szliv, angol, német és skandi-
ndvsem lehetett, séekikellett zarnoma ciganyt, azarabot
¢és a hébert is. Taldn valami kis-dzsiai nyclv vagy tavol-ke-
leti - futott at rajtam, de aférfia lcgkisebb mértékben
sem tant japénnak vagy koreainak: kreol bérti, étven-
valahainy éves 6rias volt. Spanyolul szoltam hozza. Rézea
a fejét. Ujra beszélni kezdett. Mcgfogta akonyokomet, és
lefelé mutatott.

Villat vontam. Miért is ne mennénk lefelé, hat nem
mindegy ebben az istenverte labirintusban?



Ahogy clérccngcdctt, feletine Végre kilonés oltozete.
Talpig teketében volt, 4m a vallira vetett, szintén fekete
képeny addig nem ldeszott.

— Quo tendimus nunc? - széleam hécra jobb hijan, 6t-
letszertien latinul. Azt tudakoltam volna, hova megyiink.

- Noli timere! - hangzott mély hangon a valasz.

Szoval ne feljck. Eddig sem féltem. Egyszertien csak
bosszantott ez az alak. Sohasem szerettem a szinhdzakat.

Lefelé és megint lefelé¢ haladtunk, mig Vég[ll sziik fo-
lyosora értiink. Vezetém jobb karjtkitirva mutatote egy
irinyba.

Szerencse, hogy a velencei hizaknak nincs pincéjiik,
maskiilénben most ténylcg clkezdtem volna félni. Sotée-
ben botorkaltunk valahol lent, nagyon lent.

- Egressus - mondta lakonikusan. Noha a vandorl4s-
ban eszembe jutott, ami lehetetlen, hogy egy, az akkor
még nem létez6 Velence tdjékdn a mulebol ice ragade ro-
mai, most megértettem, hogy nemaz, ésalatin, ha beszéli
is, nem az anyanyelve. Talin egy kihalt nyelvet besz¢l? Et-
ruszkot? Venétet?

Léptem kett6e-hdrmat. Egy be- vagy kij dratnal voltam.
Egy kézepes csatornara nyl’lt, a labamnal ote locsogott
a tiirkizkék tenger. Még végig sem gondoltam, hogy mi-
ként tovibb, olyan halkan, hogy az evezOk nyomdn a viz
se locesant, fekete gondola dlle meg eléttem. A kisérém
hasonmasa intett, hogy szalljak be. Hitrakaptam a fejem.
Nem is tudom, megerdsitést vartam-c vagy egyszertien
csak ellenérizni akartam, ote van-e. Ot vole. Bélintott.

Kisebb ¢és nagyobb csatorndkon manévereztiink.
A viros ugyanolyannak tint, ¢s mégsem. Aprc’), kecses
hajo jott szembe, oroszlinos oromdisszel, benne fehér
ruhds holgy, fehér parokaval. Bal arcan a szépségtapasz
ismer6snck tint. Mintha emlékeztem volna, hogy ahény—
szor felnevet, a tapasz ugrik egyet. Valaha kedveltem ezt
andét. A baj csak azvolt, hogy nem tudtam, kicsoda.

A rakpartrél mocskos, szakade kabatos koldusgye-
rek kiabdle velencei dialekeusban, az oklét razva felénk.
A gondolds szi‘tokéradatot zuditote rd. Varangy fia? Sen-
kihazi tolvaj? Erteni ugy-ahogy ¢rtettem, amit mond, de
mintha szinhdzat jatszott volna, régiesen beszéle, mond-
juk Shakespcarc-kori olasz nyclven.

- Komédids - gondoltam megvetden, mert ismertem
az olasz fértiak 6sszes trﬁkkjét, lcgyen sz6 taxisoférokrol
vagy haj()sokr()l, akik egyformén viselkednek, ha née
szallitanak, legyen az bar husz- vagy negyvenéves.

Ahogy a kisebb és nagyobb csatorndkon kanyarog—
tunk, feledne, hogy az cgyik fondamentin kalapos, fzitylas
hélgyek sétdlnak kart karba oleve, napemyéik alate, mig
egy rovid szakaszon barna csuhas szerzetesek haladnak

libasorban. Onnan karnylijtésnyira hcrmelinprémes $O-
tétkek kabatban, nyakdban oridsi linccal alacsony férfi
igyckezett valahovd, labikrdjin megfesziile a zold haris-
nya, alinc alatt szinte meggornyedt.

De melyik kort akarjak ezck cljaeszaniz A nok alig
szazotven éve Oledzeek igy. A lancos ember viszont 1600-
bél szabadult. Mi ez az egész? — gondoltam abbana pilla—
natban, amikor rafordultunk cgy ujabb csatornara, majd
anyilevizre, és vratlanul kibukkant eléttiink a San Mar-
co. A tengert ite stirtin ellepték a hajok. A Dézse palotit
még sohasem lactam ebbol a nézetbol, mégis ismerésnek
ttint. Aztan megjelentavizen a Bucintoro, a dézse hajoja.
Egy Canalctto-képbcn dlltam cgy hajéban, am ez a kép
megmozdult, és a dozse hatarozott mozdulattal a vizbe
hajl'totta agyurtt. Desponsamus te, mare, in sighum veri
perpetuique dominii — hallatszote tiszean. A viz jol vezeti
ahangot.

Orékig allhatcam ott, bar végiil is mi az, hogy orikig,
tobb sziz év dlomnak tiné tavoldbdl. Kézben emlékez-
ni kezdtem, lassan, ahogy reggelente az ember magahoz
tér, és szembesiil azzal, hogy kicsoda. A fehér par(')kés
néd cgykor névérem volt. A gyerek mcglopott. Ereztem
a hermelinprém szagit és a vastag lanc silyat a nyakam-
ban. Egyre stirtibben, egyre clviselhetetlenebb intenzi-
tassal Zuhogtak ramaz cmlékképck, avolt ¢leteim moza-
ikkovei. Amikor immar kibirhatatlannak ttint az cgeész,
a gondol;is megcrintette a vallamat. Visszafelé rovidebb
volt az ut. Tiz perc mulva léptcm ki a Fenice hatsé bcjé—
ratdndl a hajobol.

Epphogy megallcam a falndl, amikor odaéreek a tb-
bick.

— Ez pedig az idoalagut - kedélyeskedett az idegenve-
zeténk —, régen gondola’m érkezeek a szinhdzba, de mcég
ma is hasznalhaté.

A csoport lathatéan farade és nytigos volt. Egynoa fal-
nak délve nézegette a telefonjir.

—Melyik idobe vezet? - kérdezte egy amerikai kutato-
nd. Lathatéan mindent komolyan vett.

— Az osszesbe — vilaszolta a vezeténk.

Akkor lépett odaa csoporthoz a fekete ruhés férfi.
Mintha épp csak lemaradtvolna.

Maisnap lattam még a reneszansz szekcidban. Unal-
mas, sziirke zakokban volt, kézonyosen meredtaz aznapi
programra.
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A Best Ensemble Cast, azaz Legjobb
Szinészgdrda dfjjal jutalmazték a Triangle
(Hdromszdg) cim( kisfilmet. Engelmann

Péternak, az Arts University Bourne-

mouth mesterszakan készllt diplo-

mafilmjében Vétényi Lili, Gaal Déniel
mellett a Nemzeti Szinhdz mdvésze,

Kovdcs S. Jozsef szerepel. Az alkotést

meghivték a braziliai Alvoradaban ren-
dezett filmiskolak fesztivéljdra is (FECEA),

HIREK

SziNHAZI OLIMPIA ahol a térsulatunk tagja alakitasaért a
Elismerve a Szinhézi Olimpia 2023. évi magyarorszagi megrendezésének legjobb ferfi mellékszerepldnek jarok
kiemelt kultdrstratégiai jelentéségét, tovabbd nemzeti identitdsunk és nemzeti dijat kapta.

értékeink a nemzetkozi kdzosséggel vald megismertetése fontossagaban jatszott
szerepét” a kormany 6,8 milliard forinttal tdmogatja az eseményt — olvashaté a
Magyar Kozlonyben kiadott kormanyhatarozatban. A Nemzeti Szinhdz szerve-
zésében 2023 tavaszan megvaldsuld Szinhazi Olimpia az egész magyar szinhdzi
szakmanak kindl lehet8séget, és egylttmikodik a ,Veszprém-Balaton 2023" -| F’ | H |_1 |_ f
Eurépa Kulturdlis Févarosa programsorozattal.

A képen: Kozma Andrés, a beszélgetés moderdtora, Theodérosz Terzopulosz, a Szinhéazi
Olimpia alapftoja, Valerij Fokon, a legutdbbi, szentpétervari olimpia fészervezje és
Vidnyénszky Attila, a 2023-as esemény hazigazdaja a budapesti szinhdzi olimpidrol
szervezett beszélgetésen

ADOMANYGYUJTES

A Reménycsillag Gyermekeinkért Alapitvanyt segitette adomany-
gy(ijtéssel a Nemzeti Szinhdz az adventi idészakban. Az alapitvany
t6bbszaz szegény sorsu csaldddal, valamint valamilyen fogyatékkal
él6 gyermekeket neveld iskolaval, otthonnal &l kapcsolatban.

A felajanlasokat — tartos élelmiszert, tisztalkoddszert, édességet,
apro ajandékot — egy-egy dobozba csomagolva az adventi Kélyok-
napokon adhatték 4t az adakozok.
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DiszpoLGAR LETT BoproGI GYuLA

Budapest diszpolgara kitlintetést kapott Bodrogi Gyula,

a Nemgzeti Szinhdz tarsulatanak tagja a févaros napjan. A
szinmdvész mellett Adamis Anna dalszévegird, kolté, Keleti
Agnes 6tszoros olimpiai bajnok tornész, Ivanyi Gabor lelkész,
a Magyarorszagi Evangéliumi Testvérkozosség elndke, vala-
mint Novak Ferenc koreografus vehette at a kitlintet6 cimet
Kardcsony Gergely fépolgdrmestertél.

FEDAK SARI-DIJ

Bogdaén Zsolt, a kolozsvéri szinhaz vezeté miivésze vehette
at az elsé alkalommal kiosztott Fedak Séri-dijat Bereg-
szaszban oktober 26-an. Az elismerést a Nemzeti Szinhdz
mivészének, a beregszaszi Szlics Nellinek a kezdeményezé-
sére a Karpataljai Megyei Tanacs ,Karpataljai Megyei Magyar
Drdmai Szinhaz" Jotékonysagi Alapitvanya hozta létre.

A dijat olyan szinész kaphatja, aki valamely kilhoni szinhaz
tarsulatanak legaldbb tizenét éve tagja. (Bogdan Zsolt
janudr 17-én 1ép fel A két hold vildga cim( estben a Nemzeti
Szinhazban.)

PALYAORIENTACIO

A budapesti drédmatagozatos Nemes Nagy Agnes Gimnézi-
um didkjai szamdra tartott palyaorientaciés napot a Nemzeti
Szinhdz. Ratdti Zoltan stratégiai igazgato, a Szinhaz- és
FilmmUvészeti Egyetem osztalyvezet tandra az egyetemi
képzésrdl tartott tajékoztatot. Berettyan Nandor szinm(vész
a szinész életformarol beszélt, Racz Jézsef és Szabd Sebes-
tyén LészI6 szinm(vészek tréninget tartottak. Kulcsér Edit, a
Madach Nemzetkézi Szinhazi Talalkozd (MITEM) fészervezéje
a vildgszinhazzal folytatott parbeszéd fontossagardl beszélt
a fiataloknak.
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DEC. 28., JAN. 25. | FepAk SARi

SZUCS NELLI ESTJE » Fedak volt ,A” primadonna. Sztér
Pesttél New Yorkig. Megjérta a siker csticsait és a
torténelem poklat. Méltan tinnepelték, és méltatlanul
félredllitottak.

mikor? hol?
december 28. - 19 dra 30| Bajor Gizi Szalon
januar 25. 19 6ra 30 | Bajor Gizi Szalon

DEC. 28., JAN. 16., 28 | MESEESTEK

DEC. 30., JAN. 29. | PusToL A HO

BERECZ ANDRAS ESTJEI » J6kedv(i és szomord, tanul-
54gos és okosbolond térténetek.

Isten bolondja
december 28. - 19 6ra 30 | Kaszds Attila Terem

Angyalfiitty
janudr 16. - 19 6ra 30 | Kaszés Attila Terem

Szegen csengd
janudr 28. - 19 dra 30 | Kaszas Attila Terem

SZARVAS JOZSEF ESTJE » Szarvas Jézsef, immar
hatvanon tul, egy pillanatra megall, visszanéz, hogy
taldlkozzon 6nmagéval: a tanyasi kisfitival, a debreceni
henteslegénnyel és segédszinésszel...

mikor? hol?
december 30. - 19 dra 30| Bajor Gizi Szalon
janudr 29. - 19 éra 30| Bajor Gizi Szalon

JAN. 17.| Ker HoLD viLAGA

KET NAGYSZERU SZINESZ, Szorcsik Kriszta és Bogdan
Zsoltidézik meg Lengyel Baldzs irodalmadr és Nemes
Nagy Agnes koltd dsszefondd sorsét.

mikor? hol?
janudr 17.— 19 éra 30 | Kaszas Attila Terem



JAN. 21. | CsuRKA LASzLO-EMLEKEST

BARATOK, KOLLEGAK IDEZIK FEL a nemrég elhunyt nagysze-
rli szinész alakjat, palydjat.

mikor? hol?
janudr 21. - 19 éra | Gobbi Hilda Szinpad

JAN. 28. | A FEKETE KAKAS

BABJATEK » Mikszath Kalman eqgyik legmivészibb alkotasa
A fekete kakas. Fabok Mariann egyszemélyes babjatéka felnétt
és serdulé kdzonségnek.

mikor? hol?
december 21. - 19 6ra | Gobbi Hilda Szinpad

KIALLITAS
JAN. 25. | Hogo B |

FOLDES LASZLO ESTJE: , Jozsef Attila miiveit Gigy olvasom,
mint a szent kdnyveket, és néha, mintha a sajat gondolataimat
[4tndm lefrva.”

Tudod, hogy nincs bocsanat
nov. 20. — 19 éra 30| Kaszés Attila Terem

T

TOROCSIK MARI ES A NEMZETI

A Nemzeti Szinhazban kezdte pélydjat és itt fejezte életm(ivét
Torécsik Mari. Két id6szakban, 6sszesen negyven évet jatszott a
Nemzetiben. Ezeket az évtizedeket idézik el6adasfotok, jelme-

Olvasson szinhazat! zek, dokumentumok a tarlaton.

mikor? hol?
megtekinthetd az el6adasok el6tt egy draval a Nemzeti Szinhdz
mindhdrom emeletén

www.nemzetiszinhaz.hu/magazin
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JEGYEK, KEDVEZMENYEK
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Nagyszinpad jegy

1.Arkategoria . 2. Arkategoria

jobb

. 3. Arkategoria . 4. Arkategoria
JEGYARAK

1. kategéria 3800 Ft 2. kategéria 3000 Ft

3. kategoria 2100 Ft 4. kategéria 1800 Ft
Studiészinpadok (Gobbi Hilda Szinpad, Kaszés Attila Terem, Bajor Gizi Szalon): 3000 Ft

OT NAP ELONY! Aki bérletvéasarlaskor megadja az e-mail cimét, minden honapban értesitést kap: IGY OT NAP ELONYT

ELVEZ, hogy szabadon lefoglalja bérletes helyét a ,normal” jegyvésarlok elétt.

BGVEBB JEGY- ES BERLETINFORMACIOK

Jegypénztar a Nemzeti Szinhazban

1095 Budapest, Bajor Gizi park 1.
telefon: (+36 1) 476 6868
e-mail: jegy@nemzetiszinhaz.hu
szervezes@nemzetiszinhaz.hu

PEDAGOGUSOKNAK, DIAKOKNAK!

A csoportos diakjegynél is kedvezébben, 50%-0s engedménnyel vasarol-

hatnak a didkok és a pedagégusok is didkbérletet. (Vasarlaskor a kedvez-

ményre jogosit6 igazolvényt be kell mutatni.)

A NEMZETI A DIAKOKERT program ingyenes el6adasairdl informacié a
jegy@nemzetiszinhaz.hu cimen és a jegyirodaban kaphato.

Nyitvatartas

H-P: 1018 dra | Szo-V: 14-18 dra, illetve az eléadéasok
kezdetéig. Ha nincs el6adds, vasarnap zérva.

Jegyrendelés: jegy@nemzetiszinhaz.hu
www.nemzetiszinhaz.hu/jegyinformacio

LAST MINUTE DIAKJEGY — 500 FT

A kedvezmény jatszohelytdl és szektortdl fliggetlentl érvényes didkigazol-
véany felmutatasaval vehetd igénybe, a szinhdz jegypénztardban, az eléadas
megkezdése elétt egy draval. A megmaradt jegyek dra egységesen 500 Ft. Egy
igazolvannyal egy jegyet lehet vasérolni.

B NEMZETT magazin
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VALTSON BERLETET A 2021/2022-ES EVADRA IS!

Valasszon szabadbérleteink koziil! On vélaszthatja ki az el6adést, a helyszint, a helyet és az idépontot is!
Szabadbérleteinkben nagyszinpadi és studidszinpados eléadasokat tetszése szerint valaszthat. Bérleteinket kedvez6 éron,
a napi jegyarnal atlagosan 25%-kal olcsobban vasarolhatja meg.

SZABADBERLETEK DIAKBERLETEK
Barmely, repertodron lévé nagyszinpadi és studiészinpados Barmely, repertodron 1évé nagyszinpadi és studioszinpados
eléadasra érvényesek eléadasra érvényesek
JASZAI MARI bérlet, 4 eldadasra 8900 Ft BUBIK ISTVAN diékbérlet, 4 eléadasra 6 000 Ft
FEDAK SARI bérlet, 3 el6adésra 6900 Ft LATINOVITS ZOLTAN diékbérlet, 3 el6adésra 4500 Ft

VALASZTHATO ELOADASOK LISTAJA
NAGYSZINPAD

Poka Egon — Tatrai Tibor — Féldes Laszl6 Hobo: VADASZAT - Mihail Bulgakov: A MESTER ES MARGARITA - J6zsa Péter P4l: AGON -
Lope de Vega: A KERTESZ KUTYAJA - Euripidész: BAKKHANSNOK - Shakespeare: ROMEO ES JULIA - Csiky Gergely: BUBOREKOK
-ROCCO ES FIVEREI — A Rocco és fivérei cimdi film forgatékonyve alapjan - Moliére: TARTUFFE - TIZENHAROM ALMAFA - Trianoni
utétorténet Wass Albert irésai, valamint korabeli dokumentumszévegek alapjan - Madach Imre: AZ EMBER TRAGEDIAJA - Gérdonyi
Géza — Zalan Tibor: EGRI CSILLAGOK - CSIKSOMLYOI PASSIO - Vorosmarty Mihaly: CSONGOR ES TUNDE - Szarka Tamas: EDEN
FOLDON - Petsfi Sandor: JANOS VITEZ - Sarkadi Imre — Fabri Zoltan — Nadasy Lészl6 — Zs. Vincze Zsuzsa: KORHINTA - Tamasi Aron:
VITEZ LELEK - Banffy Miklos A Nagyur cimd dramaja nyoman: ISTEN OSTORA - lvan Viripajev: ALOMGYAR- tovabba az évad
folyaman érkez6 vendégjatékok és bemutatok

STUDIOSZINPADOK
(Gobbi Hilda Szinpad, Kaszds Attila Terem, Bajor Gizi Szalon, rendhagyd nézétér a Nagyszinpadon)

Szabé Magda: AZ AJTO - Tennessee Williams: UVEGFIGURAK - Hubay Miklos: OK TUDJAK, MI A SZERELEM - Mérai Sandor:

A KASSAI POLGAROK - Euripidész: MEDEIA - Orkény Istvan: MACSKAJATEK - Szilagyi Andor: LEANDER ES LENSZIROM -
Berettyan Nandor: A SUGO - Moricz Zsigmond: FORRO MEZOK - Székely Jéanos: CALIGULA HELYTARTOJA - Katona J6zsef: BANK
BAN - Szergej Medvegyev: FODRASZNG - Carlo Goldoni: HAZASSAG PALERMOBAN - Foldes LészI6 Hobo: HE, MAGYAR JOE! -
Ivan Viripajev: RESZEGEK - Anton Csehov: HAROM NOVER - Orkény Istvan: TOTEK - Szigligeti Ede: LILIOMFI - Dobrentei Sarolta:
SARA ASSZONY - Georg Biichner: WOYZECK - Foldes Laszl6 Hobo: A FOLTAMADAS SZOMORUSAGA - Féldes Lészlé Hobo: HALJ
MEG ES NAGY LESZEL - Foldes Laszl6 Hobo: TUDOD, HOGY NINCS BOCSANAT - Anton Csehov: EGYFELVONASOS KOMEDIAK
- Mezei Méria: HOZTAM VALAMIT A HEGYEKBOL — Mezei Maria - FEDAK SARI - Szarvas J6zsef — Bérczes LaszI6: PUSTOL A HO -
Berecz Andrés ONALLO ESTJEI - tovabba az évad folyamén érkezd vendégjatékok és bemutatok

TuDNIVALOK A 2020-BAN VASAROLT JEGYEKROL, BERLETEKROL

A 2020-as elmaradt el6adasokra megvaltott jegyek 2021. december 31-ig becserélheték egy masik eléadasra. A 2019/20-as és a 2020/21-es
évadra sz06 bérletek érvényességét is meghosszabbitjuk 2021. december 31-ig. Orizzék meg jegyeiket, és figyeljék honlapunkat a tovabbi
informaciokért.

» A bérletek a stidioszinpadokon nem » Felhivjuk nézéink figyelmét, hogy a bér- pénztaraban. A bérletes jegyek online is
helyreszdloak, a helyfoglalds az érkezés letek egy évadra érvényesek, és legkésébb kivalthatok.

sorrendjében torténik! 2022. aprilis 30-ig valthatok be. » Diskbérlet vésarlasahoz igazolvény bemu-
» A bérletek nem érvényesek a premierekre » A szabadbérletek automatikus belépésre tatdsa szlikséges!

és egyes vendégel6adasokra. nem jogositanak, ezért kérjik, idében

N . o » A misorvaltozas jogat fenntartjuk!
foglaljak le jegyeiket a Nemzeti Szinhaz
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HAVI MUSOR

COMRICERAEel 27 H 19:00 Az ajt6 | SzabdMagda
Nagyszinpad 28 K 19:00 A Mester és Margarita | Mihail Bulgakov
COZINEAEE 28 K 19:30 Isten bolondja | Berecz Andras 6nallé estje
Bajor Gizi Szalon 28 K 19:30 Fedak Sari | Szlics Nelli 6néll estje
IRyl 29 Sze 11:00 Lednder és Lenszirom | Szilagyi Andor
Nagyszinpad 29 Sze 19:00 A Mester és Margarita | Mihail Bulgakov
oolalec iyl 30 Cs 11:00 Leander és Lenszirom | Szlagyi Andor
Bajor Gizi Szalon 30 Cs 19:30 Pustol aho | Szarvas Jozsef onalld estje
JANUAR
Nagyszinpad 3 H 19:00 A Mester és Margarita | Mihail Bulgakov
Nagyszinpad 4 K 19:00 A Mester és Margarita | Mihail Bulgakov

Gobbi Hilda Szinpad 5 Sze 19:00 Meédeia | Euripidész
Gobbi Hilda Szinpad 8 520 11:00 Lednder és Lenszirom | Szildgyi Andor
Gobbi Hilda Szinpad 9V 11:00 Leander és Lenszirom | Sziégyi Andor

Nagyszinpad 10 H 15:00 Csongor és Tiinde | Vérssmarty Mihaly

Nagyszinpad 11 K 11:00 Csongor és Tiinde | Vérssmarty Mihaly
CONRIERAGEe 12 Sze 19:00 Az ajté | Szabo Magda

Nagyszinpad 13 Cs 18:00 Rocco és fivérei | Luchino Visconti Rocco és fivérei filmforgatdkanyve alapjan
Nagyszinpad 15 Szo 15:00 Eden f6ldon | Szarka Tamés

(CRIRICERAEel 16 V 19:00 Hidzassdg a Palerméban | Carlo Goldoni

[COZINEAEEUI 16 V'  19:30  Angyalfiitty | Berecz Andrés 6nill6 estje

Nagyszinpad 17 H 19:00 Alomgyér | IvanViripajev

COIIRIERARcel 17 H 19:00 Hazassdg a Palerméban | Carlo Goldoni

Kaszas Attila Terem 17 Cs 19:30 Két hold vildga | Szorcsik Kriszta és Bogdan Zsolt estje
COVIRICERAEel 18 K 19:00 Az ajt6 | Szabd Magda

Nagyszinpad 19 Sze 18:00 Egri csillagok | Gardonyi Géza

Nagyszinpad 20 Cs 1500 Egri csillagok | GérdonyiGéza

o NaleE Ry e 20 Cs 19:00 Fodraszné | Szergej Medvegyev

Nagyszinpad 21 P 15:00 Janos vitéz | PetéfiSandor

Eoolalecryincel 21 P 19:00 Csurka Laszlo-emlékest

CSEIEERAneEel 22 Szo 19:00 Uvegfigurdk | Tennessee Williams

Az Eden f6ldon 6, az Egri csillagok, a Tudod, hogy nincs bocsdnat 12, a Fodrdsznd 14, a Rocco és fivérei, az Alomgydr 16 éven feliilieknek ajanlott

Kisérérendezvényeinkrél a 52-53. oldalon tajékozddhat. | A miisorvéltoztatas jogét a szinhaz fenntartjal
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2021. DECEMBER-2022. JANUAR

COCYNUCACEU 22 Szo 19:30  Egyfelvondsos komédidk | Anton Csehov | beregszészi lllyés Gyula Szinhaz

Nagyszinpad 23 V 15:00 Janosvitéz | Petsfi Sandor

(CERGEEAetl 23 V. 19:00 Uvegfigurak | Tennessee Willams

Nagyszinpad 24 H 15:00 Jdnos vitéz | Petsfi Sandor

COZNENCEN 24 H  19:30 A kassai polgdrok | Marai Sandor

Nagyszinpad 25 K 18:00 Tizenhdrom almafa | Wass Albert mdvei és dokumentumszovegek alapjan
Kaszas Attila Terem 25 K 19:30 Tudod, hogy nincs boesdnat | Féldes LaszI6 Hobo 6n4ll6 estje

Bajor Gizi Szalon 25 K 19:30 Fedak Sari | Szlics Nelli 6nallé estje

Nagyszinpad 26 Sze 19:00 Csiksomlyéi passi6

(COIMRIERTARIEe 27 Cs 19:00 Macskajaték | Orkény lstvén

Nagyszinpad 28 P 18:.00 Romeo és Julia | William Shakespeare

oGl 28 P 19:00 A fekete kakas | Mikszath Kalman — Fabdk Mariann | Fabok Mancsi Babszinhaza
COCYNGERCE 28 P 19:30  Szegen csengé | Berecz Andrés 6néllé estje

Nagyszinpad 29 Szo 18:00 Romeo és Julia | Wiliam Shakespeare

Bajor Gizi Szalon 29 Szo0 19:30 Pustol a hé | Szarvas Jozsef 6nallo estje

Nagyszinpad 30 V 15:00 Roémeé és Julia | Wiliam Shakespeare

Nagyszinpad 31 H 19:00 Korhinta | Sarkadiimre - Fabri Zoltdn — Nadasy L&szI6 — Zs. Vincze Zsuzsanna
(CENEIERTARlc 31 H 19:00 Macskajaték | Orkény lstvan

Jelenet a Cstksomlydi passié
cfm el6adésbol

| foto: Edri Szabd Zsolt
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Szcendrium

A Nemzeti Szinhaz mivészeti folyoirata 2021. december, IX. évfolyam, 7-8. szam

FokuszeaN: HOGYAN VALIK VALAKI SZINESSZE?

A szinészképzés kortars eurdpai és azsiai modelljeirdl sz6lé irasok szerzdi
elméleti felkésziiltséglikon tul, maguk is szinészek, rendez6k, dramaturgok -

a szinhdzmdveészet gyakorlati mdvelGi.

,ATejutat-aneveisjelzi ezt — nemesak asziilé, hanemaszoprato
istcnany;ival is tarsitottdk a régick, S olykor azonositottak is vele.
Igy Mridra, aki karjén akisdedet tartja, mandorliba és >>Napba
van 6ltozve« s az oltarok féalakja, ligy tekinthetiink, minta nap-
gyermeket szoptaté tejutistennére.” (Jankovies Marcell)

,Onként felaldozni életiinket mindenkiére, kereszere feszittet-
ni magunkat, a maglyara menni mindenkiére - ezt csakis sze-
mélyisc’g[ink lcgcréscbb fcj]cttségc esetén tchctji'lk meg, (..0).
[Aki] mér egyaltalin nem f¢lti magic, (..) nem hasznalhatja
masra [sajét cgyéniségét], mint arra, hogy tcljesen odaadja ma-
gt mindenkinek, hogy mésok is ugyanolyan szuverén és bol-

dog egyéniségek legyenck.” (Fjodor Mibajlovies Dosztojevszkis)

»Sztanyiszlavszkij, Grotowski ¢s Barba egy ujfajta gondol-
kozdsra 6sztonozeék a szinhaz Vilégét, viszont mindenki sajac
maga fejleszti kia sajat szin¢sztréningjct. [Ez egy] folyamatos
fejlodés, egy folyamatos kutatis. (...) ha dolgozol rajta a proba-
teremben napokig meg évekig, a tiéd, a sajatod lesz. (...) Ugy is
lehetne mondani, hogy a tréning a test architektirdjanak meg-
alkotasa.” (Pino Di Buduo)

LA kurzuson] felvetéddte a dilemma, hogy a szinész alko-
tomiivész-e. Vasziljev szerint (...) ha a szinész ugy dont, hogy
Végrehajtéként mukodik, akkor nem lesz alkotd, ha azonban
afdradsigosabb, nchezebb utat vlasztja, 5n4ll6, autoném mu-
vészkéne Iép fel, akkor természetesen ¢s kéeségbe vonhatatla-
nulalkotova valik.” (Berettyan Nindor)

A TARTALOMBOL

Napba 6lt6zétt asszony — Jankovics Marcell a szlletés
kardcsonyi misztériumarol « A Teatro Potlach Pino Di
Buduo vezette szinészképzé mihelyérdl — Gulyas Zséfia
tanulmanya - Tadashi Suzuki szinésztréning-modszerérd|
— Kozma Gabor Viktor disszertacidja (2. rész) - Pinczés
Istvan recenzitja Eugenio Barba — Nicola Savarese: A
szinész titkos mUvészete cimmel magyarul megjelent
kotetérél - Berettyan Nandor munkanapléja Anatolij
Vasziljev idei mesterkurzusérd! « F. M. Dosztojevszkij: Téli
feliegyzések nyari élményekrél — Nyugat-Furdpa a kétszaz
éve szilletett orosz ir6 szemével; - A szelid teremtés —
Kirdly Nina irdsa az emlékezés szinhazarol - Bajza Jozsef
1847/48-ban a Nemzeti Szinhdz élén — részlet Szaliszny6
Lilla megjelenés elétt llé konyvébdl - Ungvari Judit
interjUja Szabé Szilviaval, a Nemzeti Szinhdz mdvészeti
fétitkaraval

,...hasznos leheta személyes élmények redlis elemeit és a karak-
tercket metaforizalni. Példaul a tréningez6 (.) ahelyett, hogy
az apja emberi alakjét képzelné el maga elé, megteheti, hogy
megfeleleetiazt egy dllattal vagy egy Iénnyel. Ebben az esetben
() egy oroszlannal kiizd meg a belsé vizijiban, mikozben ap-

javal folytat belso parbeszédet.” (Kozma Gabor Viktor)

Tajékoztatas a Szcenarium lapszamokhoz valé hozzajutasrol: +36 1476 68 76 | a Szcenarium a neten: www.nemzetiszinhaz.hu/magazin/folyoirat

szcenarium
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PERA

MAGYAR ALLAMI OPERAHAZ
HUNGARIAN STATE OPERA Er/celFerenc

~ HUNYADI LASZLO

OPERA HAROM FELVONASBAN, MAGYAR NYELVEN, MAGYAR FELIRATTAL

zeneszerz ERKEL FERENC  Lirvinyrervezd LISZTOPAD KRISZTINA
szivesiro EGRESSY BENI  koreocrirus SOLYMOSI TAMAS
renpezd OKOVACS SZILVESZTER  karisazeato CSIKI GABOR
MGveszeT Tanicsand ALMASI-TOTH ANDRAS  karwester KOCSAR BALAZS

BEMUTATO 2022. MARCIUS 13., OPERAHAZ

BALETT HAROM FELVONASBAN

P E RA : "\'J:- koreosraFus SIR KENNETH MACMILLAN

) ) zeneszerzo LISZT FERENC

MAGYAR ALLAMI OPERAHAZ LISZT FERENC MOVEIBOL A ZENET GSSZEALLITOTTA
HUNGARIAN STATE OPERA £s HanGszereLTE JOHN LANCHBERY
szoveskonyv GILLIAN FREEMAN
LATviNYTERVEZO NICHOLAS GEORGIADIS
piszLeTrELUGYELG CINZIA LO FAZIO
JewmezreLGeveLs NATALIA STEWART
viLAciTAsTERVEZ6 JACOPO PANTANI

sziNPADRA ALLITO BALETTMESTER KARL BURNETT
BETANiTO BALETTMESTER GRANT COYLE

karwesTeR MEDVECZKY ADAM
BEMUTATO: 2022. MARCIUS 14., OPERAHAZ

Sir Kenneth MacMillan
Liszt Ferenc / John Lanchbery
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MAGYAR NEMZETI BALETT

HUNGARIAN NATIONAL BALLET OPERA.HU | FACEBOOK.COM/OPERAHAZ
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A Nemzeti Magazin
az interneten:
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Berecz Andras az Isten bolondja cim{ el6addsban | foté: Eri Szabd Zsolt

JANUARI ELOADASOK

Bulgakov: A MESTER ES MARGARITA | Euripidész: MEDEIA | Szildgyi: LEANDER ES LENSZIROM

| Vorosmarty: CSONGOR ES TUNDE | Szabé Magda: AZ AJTO | Szarka: EDEN FOLDON | Goldoni:
HAZASSAG PALERMOBAN | Berecz Andrés estje: ANGYALFUTTY | Viripajev: ALOMGYAR
(DREAMWORKS) | Gérdonyi - Zalan: EGRI CSILLAGOK | Medvegyev: FODRASZNG | Petsfi:
JANOS VITEZ | Csehov: EGYFELVONASOS KOMEDIAK | Tennessee Williams: UVEGFIGURAK |
Marai: A KASSAI POLGAROK | Foldes Laszl6 Hobo estje: TUDOD, HOGY NINCS BOCSANAT | Wass
Albert mivei és dokumentumok alapjan: TIZENHAROM ALMAFA | Sziics Nelli estje: FEDAK SARI |
CSIKSOMLYOI PASSIO | Orkény: MACSKAJATEK | Shakespeare: ROMEO ES JULIA | Berecz Andrés
estje: SZEGEN CSENGO | Mikszath — Fabok: A FEKETE KAKAS | Sarkadi — Fabri — Nadasy — Zs. Vincze:
KORHINTA | Szarvas Jézsef estje: PUSTOL A HO
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